
พระไตรปิฎกสัชฌายะ
ฉบับเสียงอ่านปาฬิ



สมเด็จพระนางเจ้าสิริกิติ์ พระบรมราชินีนาถ ทรงอนุโมทนา
“พระไตรปิฎก จปร. อักษรสยาม พ.ศ. 2436”  

และฉบับ จปร. อักษรสยาม พ.ศ. 2554 ที่สากลใช้อ้างอิง
ก่อนที่จะน้อมเกล้าฯ ถวายแด่ พระบาทสมเด็จพระเจ้าอยู่หัวภูมิพลอดุลยเดช

เนื่องในวันวิสาขบูชา พ.ศ. 2555
เพื่อเฉลิมฉลอง 2,600 ปี แห่งการตรัสรู้ในพระสัมมาสัมพุทธเจ้า

4 มิถุนายน พุทธศักราช 2555



ติปฏกสัชฌาย

พระไตรปฎกสัชฌายะ
ฉบับเสียงอานปาิ

 
 ปาิภาสา-สัททอักษรไทย

ฉลอง 2600 ป แหงการตรัสรู
พ.ศ. 2555

ธัมมจักกัปปวัตตนสุตต
อาฏานาฏิยสุตต
มหาสมยสุตต
เมตตากถา



ติปิฏกสัช์ฌาย [ติปิฏะกะสั=ฌายะ] ชุด 200 เล่ม
พระไตรปิฎกสัชฌายะ : ฉบับเสียงอ่านปาฬิ (ปาฬิภาสา-สัททอักษรไทย) 
ฉลอง 2600 ปี แห่งการตรัสรู้พระสัมมาสัมโพธิญาณ

tipiṭaka sajjhāya [ติปิฏะกะสั=ฌายะ] 200 Volume Set
Tipiṭaka Saj-jhā-ya : Pāḷi Phonetic Edition (Pāḷi Language in Thai Phonetic Alphabet) 
to celebrate 2600 years of the Buddha’s Enlightenment
 
ค้นคว้า, คัดเลือกชุดสัททอักษร, สร้างฐานข้อมูล, เรียงพิมพ์ด้วยอักษรต่างๆ, และจัดพิมพ์ด้วยระบบสื่อผสมเทคโนโลยี 
สำหรับเผยแผ่เป็นพระธัมมทาน

ภาพพัดรอง โดย พิชัย ยินดีน้อย

ISBN  978-616-305-595-8

พิมพ์ในประเทศไทย พ.ศ. 2555
Printed in Thailand 2012

email: worldtipitaka@dhammasociety.org   
website: http://society.worldtipitaka.info

 

                                                                                              
 ..โย     โว     อานัน์ท       มยา       ธัม์โม      จ       วินโย       จ      เทสิโต      ปั์ัต์โต      โส      โว        มมัจ์จเยน          สัต์ถา

  [โย]    [โว]    [อานันดะ]    [มะยา]    [ธัมโม]    [จะ]    [วินะโย]    [จะ]    [เดสิโต]     [ปัญญัตโต]     [โส]     [โว]     [มะมัจจะเยนะ]      [สัตถา]  

   

...ดูกรอานันดะ ธัมมะ และ วินัย ใด  ท่ี เรา ได้ แสดง แล้ว บัญญัติ แล้ว แก่ เธอ ท้ัง หลาย   ธัมมะ และ วินัย น้ัน จัก เป็น ศาสดา ของ เธอ ท้ัง หลาย เม่ือ เรา ล่วง ลับ ไป

พระสัมมาสัมพุทธเจ้า  

Copyright
สงวนลิขสิทธิ์

 

  

        
         
          
           
        
        
        
        
      
        
       
        
        




 
    


       

 
 
 
 
 
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  



ติปฏกสัชฌาย
[ติปฏะกะสั=ฌายะ]

พระไตรปฎกสัชฌายะ
ฉบับเสียงอานปาิ

 
 ปาิภาสา-สัททอักษรไทย

ฉลอง 2600 ป แหงการตรัสรู
พ.ศ. 2555

[ธัม-มะจัก-กัป-ปะวัต-ตะนะสุต-ตะ] 
[อาฏานาฏิยะสุต-ตะ] 
[มะหาสะมะยะสุต-ตะ] 

[เม็ต-ตากะถา] 



การอนุรักษ์และจัดพิมพ์พระไตรปิฎก ปาฬิภาสา-อักษรสยาม

ฉบับ จุลจอมเกล้าบรมธัมมิกมหาราช รัตนโกสินทรศก 112 (จปร. อักษรสยาม 2436) ชุด 39 เล่ม

เป็นโอกาสที่ชาวไทยจักได้น้อมรำฦก

ถึงเหตุการณ์ยิ่งใหญ่ในประวัติศาสตร์ภูมิปัญญาสูงสุดของมนุษยชาติ

สมเด็จพระปิยมหาราช 

ทรงนำเทคโนโลยีตะวันตกมาสร้างเป็น

เทคโนโลยีธัมมะ

อนุรักษ์คลังอารยธรรมทางปัญญาตะวันออกของโลก
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พระราชทานเป็นพระธัมมทานล้ำค่าไปทั่วกรุงสยามและในนานาประเทศ

เพื่อปัญญาและสันติสุขของมนุษยชาติทั้งปวง

พระไตรปิฎก จปร. อักษรสยาม 2436 ชุดนี้ นำไปสู่การพิมพ์พระไตรปิฎกสากล อักษรโรมัน 2548 

ในปี พ.ศ. 2555
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ได้ทรงอนุโมทนาการพิมพ์พระไตรปิฎก จปร. อักษรสยาม และฉบับ จปร. ที่จัดพิมพ์ใหม่

ในโอกาสเฉลิมฉลอง 2600 ปี แห่งการตรัสรู้ของสมเด็จพระสัมมาสัมพุทธเจ้า  

กองทุนสนทนาธัมม์นำสุขฯ ในพระสังฆราชูปถัมภ์ฯ 

จึงได้จัดพิมพ์ “พระไตรปิฎกสัชฌายะ : ฉบับเสียงอ่านปาฬิ” ตามแนวอักขรวิธีอักษรสยาม 

เผยแผ่เป็นพระธัมมทานอีกครั้งหนึ่ง
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เป็นต้นฉบับสำคัญของการสังคายนาพระไตรปิฎกนานาชาติ พ.ศ. 2500
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(8)  

VINAYAPIT
˙
AKA 1

VINAYAPIT
˙
AKA

PĀRĀJIKAPĀL
˙
I

1. MAHĀVIBHAṄGA

1
namo tassa bhagavato arahato sammāsambuddhassa.

VERAÑJAKAN
˙
D
˙
A5

1.
2
tena| samayena buddho bhagavā verañjāyaṁ viharati 1B2, 1C1, 1Ch11,

1Ch21, 1D1,
1Kh1, 1L1, 1Mc1,

1N3, 3P11, 1S1,
87V1

nal
˙
erupucimandamūle mahatā bhikkhusaṁghena saddhiṁ pañcamattehi

bhikkhusatehi. assosi kho verañjo br<āhm< an
˙
o— “saman

˙
o khalu bho gotamo

saky
<
aputto saky

<
akulā pabbajito verañjāyaṁ viharati nal

˙
erupucimandamūle

mahatā bhikkhusaṁghena saddhiṁ pañcamattehi bhikkhusatehi. taṁ kho10

pana bhavantaṁ gotamaṁ evaṁ kaly
<

ān
˙
o kittisaddo abbhuggato— ‘itipi so

bhagavā arahaṁ sammāsambuddho vijjācaran
˙
asampanno| sugato| lokavidū 1L2; 1Kh2

anuttaro purisadammasārathi satthā devamanussānaṁ buddho bhagavā1’,

so imaṁ lokaṁ sadevakaṁ samārakaṁ sabr<ahm< akaṁ sassaman
˙
abr<āhm< an

˙
iṁ

pajaṁ sadevamanussaṁ sayaṁ abhiññā sacchikatv<ā pavedeti, so dhammaṁ15

deseti ādikaly
<

ān
˙
aṁ majjhekaly

<
ān
˙
aṁ pariyosānakaly

<
ān
˙
aṁ| sātthaṁ 87V2

saby
<
añjanaṁ; kevalaparipun

˙
n
˙
aṁ parisuddhaṁ br<ahm< acariyaṁ pakāseti;

sādhu kho pana tathārūpānaṁ arahataṁ dassanaṁ hot̄ı”ti.

2.
3

2atha| kho verañjo| br<āhm< an
˙
o yena bhagavā tenupasaṅkami; 1B4, 1Mc2, 1S2;

1C2
upasaṅkamitv<ā bhagavatā saddhiṁ sammodi. sammodan̄ıyaṁ kathaṁ| 1L320

sāran
˙
ı̄yaṁ3 v̄ıtisāretv<ā| ekamantaṁ nis̄ıdi|. ekamantaṁ nisinno kho verañjo 1Kh3; 3P12

br<āhm< an
˙
o bhagavantaṁ etadavoca— “sutaṁ metaṁ, bho gotama— ‘na

saman
˙
o gotamo| br<āhm< an

˙
e| jin

˙
n
˙
e vud

˙
d
˙
he mahallake addhagate 1Ch12, 1Ch22;

1D2vayoanuppatte abhivādeti vā paccut
˙
t
˙
heti vā āsanena vā nimantet̄ı’ti|.

1N4

tayidaṁ, bho gotama, tatheva? na hi bhavaṁ gotamo br<āhm< an
˙
e jin

˙
n
˙
e25

vud
˙
d
˙
he mahallake addhagate vayoanuppatte abhivādeti vā paccut

˙
t
˙
heti vā

āsanena vā nimanteti? tayidaṁ, bho gotama, na sampannamevā”ti.

4
“nāhaṁ taṁ, br<āhm< an

˙
a, passāmi sadevake loke samārake

sabr<ahm< ake sassaman
˙
abr<āhm< an

˙
iyā| pajāya| sadevamanussāya yamahaṁ 1Kh4; 1L4

abhivādeyyaṁ vā paccut
˙
t
˙
heyyaṁ vā āsanena vā nimanteyyaṁ. yañh< i,30

br<āhm< an
˙
a, tathāgato abhivādeyya vā paccut

˙
t
˙
heyya vā āsanena vā

nimanteyya, muddhāpi tassa vipateyyā”ti.

Dhamma
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...Tena samayena buddho bhagavā 
verañjāyaṁ viharati...

1V Pārājikapāḷi
  └ 1 Mahāvibhaṅga
    └  Verañjakaṇḍa

1V:2-3
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สีล   และ   ปัญญา   จึง ได้  รับ ยก ย่อง ว่า    เป็น ยอด ใน โลก (แปลภาษาไทย)

sīlapaññāṇañca  pana  lokas ∂miŋ  aggamakkhāyati (อักษรโรมัน-ปาฬ)ิ

[sīlapaññāṇañca]  [pana]  [lokas-s∂miŋ]  [ag-gamak-khāyati] (สทัทอกัษรโรมนั-ปาฬ)ิ

Sīla and Paññā are deemed to be supreme in the world (แปลภาษาองักฤษ)

พุทธพจน ์ในพระสัมมาสัมพุทธเจ้า



สัมโมทนียกถา

ติปิฏกสัช์ฌาย อ่านว่า ติปิฏะกะสัชฌายะ เป็นศัพท์ปาฬิภาสาที่เขียนด้วยอักขรวิธีอักษรสยาม หมายถึง 
พระไตรปิฎกสากล ฉบับเพ่ือการอ่านออกเสียงปาฬิภาสา ช่ือภาษาไทยว่า “พระไตรปิฎกสัชฌายะ : ฉบับเสียงอ่านปาฬิ” 
ซึ่งพิมพ์ด้วย “สัททอักษรไทย-ปาฬิ” อันเป็นระบบการเขียนเสียงอ่านปาฬิภาสาด้วยรูปอักษรไทย และ 
สัททสัญลักษณ์ ที่อ่านตามอักขรวิธีในภาษาไทย และเนื่องด้วยสัททอักษรเป็นระบบสัญลักษณ์ทางเสียงที่ 
เป็นมาตรฐาน ซึ่งประชาชนทั่วไปสามารถฝึกอ่านปาฬิภาสาได้ง่ายขึ้น กองทุนสนทนาธัมม์นำสุข ท่านผู้หญิง  
ม.ล. มณีรัตน์ บุนนาค ใน พระ สังฆรา ชูป ถัมภ์สมเด็จพระญาณสังวร สมเด็จพระสังฆราช สกลมหาสังฆปริณายก 
จึงได้ จัด พิมพ์ขึ้นเป็นฉบับสัชฌายะ  เพื่อ เผยแผ่ เป็นพระธัมมทานเป็น ครั้ง แรกในวาระ 2600 ปี แห่งการตรัสรู้    
พ.ศ. 2555

การเผยแผ่พระไตรปิฎกสัชฌายะด้วยการพิมพ์สัททอักษรไทย-ปาฬิ ชุดนี้ มี จุด ประสงค์ เพื่อส่ง เสริมการ ออก เสียง 
อา่น พระพทุธ พจน ์ให ้ตรงกบั เสยีง ปาฬ ิที ่ได ้ม ีการสงัคายนา  บนัทกึ และ  สบืทอด มา เปน็เวลา 2600 ป ีตามวธิกีารทีม่ ี
ปรากฏในคัมภีร์สัททาวิเสส อันจะนำไปสู่การใช้ท่องเพื่อทรงจำ หรือใช้สวดอย่างสม่ำเสมอ อันเป็นจุด เริ่ม ต้น การ 
ศึกษา   เสียง ปาฬิในทางนิรุกติศาสตร์ให้ ถูก ต้อง ยิ่ง ขึ้นอีกทางหนึ่งด้วย  ในการจัดทำสัททอักษรไทย-ปาฬิ ชุดนี้  ได้ 
มี การ ศึกษาและคัดเลือกโดยนักวิชาการ และ ได้ มี การ ปรับปรุง ตาม คำ แนะนำ ของ คณะ สงฆ์ ผู้ทรงพระปาติโมกข์ 
ผู้ซึ่งทรง คุณวุฒิ สูงสุดทาง เปรี ยญธัมม์ รวมทั้ง ผู้ เช่ี่ยว ชาญ ทาง ภาษาศาสตร์แห่ง ราชบัณฑิตยสถาน พร้อม ทั้ง ได้ มี 
การ ทดสอบ การอ่านออกเสียงสัชฌายะเป็นอย่างดีแล้ว 

เนื้อหา ปาฬิภาสา ในพระไตรปิฎกสัชฌายะนี้ เป็น ผล จาก การประชุมสังคายนาพระไตรปิฎก  นานาชาติ พ.ศ. 2500 
ซึ่ง ใช้พระไตรปิฎก จปร. อักษรสยาม พ.ศ. 2436 เป็นต้นฉบับสำคัญในการสังคายนา และต่อมาในปี พ.ศ. 2548 
เม่ือมีการตรวจทานและจัดพิมพ์ใหม่ สมเด็จ พระเจ้า พ่ี นาง เธอ เจ้า ฟ้า กัลยาณิ วัฒนา กรม หลวง นราธิวาส รา ชน ครินทร์ 
กุลเชษฐ์แห่งพระราชวงศ์จักรี ได้พระราชทาน พระไตรปิฎกจากการสังคายนานานาชาติฉบับนี้เป็นฉบับ  สากล 
แก่ นานา ประเทศ ตาม รอย พระ ไตรปิฎก จปร. อักษร สยาม พ.ศ. 2436 อันเป็นฉบับที่ตีพิมพ์เป็นชุดแรกของโลก  
ซึง่ พระบาท สมเดจ็ พระ จลุจอมเกลา้ เจา้ อยู ่หวั ได ้พระราชทาน เปน็พระ ธมัม ทาน  จาก กรงุ สยาม แก ่สถาบนั สำคญั ทัว่ 
โลก เมื่อ ศต วรรษ ที่ แล้ว 

ด้วย สำนึก ใน พระ มหากรุณาธิคุณ  ในสถาบัน พระ มหา กษัตริย์ พุทธมามกะ ไทย ที่ ได้ อุปถัมภ์ พระ ไตรปิฎก 
ให้ สืบทอด อยู่ ใน แผ่น ดิน ไทย จนถึง ทุก วัน นี้ ผู้อุปถัมภ์ พระ ไตรปิฎก สากล จึง ได้ ขอ พระราชทาน ทูลเกล้าฯ 
ถวายพระไตรปิฎกสัชฌายะ เป็นปฐมฤกษ์ แด่ สมเด็จ พระ นาง เจ้าสิริกิติ์ พระบรม ราชินีนาถ ใน วัน วิสาขบูชา- 
พุทธ ชยัน ตี พ.ศ. 2555 ณ มณฑล พิธี ท้อง สนาม หลวง กรุงเทพมหานคร ใน วโรกาส ท่ี เสด็จฯ มาทรง อนุ โม ทนา 
พระ ไตรปิฎก จปร. ปาฬิภาสา-อักษรสยาม ซึง่ เปน็ตน้กำเนดิของ อกัขร วธิี การเขยีน ปาฬิ ภาสา-อกัษรไทย และ บดันี้ 
ได้ พัฒนา  เป็น สัท ทอักษร ไทย-ปาฬิ  ในการพิมพ์พระไตรปิฎกสากล

(ท่านผู้หญิง ดร. ทัศนีย์ บุณยคุปต)์

ผู้แทนผู้อุปถัมภ์พระ ไตรปิฎก สากล
13 กันยายน พุทธศักราช 2555                                                     





คำนำ ผู้ จัด พิมพ์
 

 เสียงปาฬิ (Pāḷi) เป็นเสียงพระธัมม์  กล่าวคือเป็นเสียง คำ สอน ของ พระสัมมาสัมพุทธเจ้า ที่ พระ อรหันต 
สาวก ได้ ทรง จำ มา ตั้งแต่ การ ประชุมปฐมมหาสังคายนาพระไตรปิฎก  พ.ศ.  1   เสียงปาฬิสืบทอดด้วยวิธีการท่องจำ 
ปากเปล่า เป็นเวลานานกว่า  4   ศตวรรษ  จึง ได้ มีการบันทึกเสียงปาฬิเป็น ลาย ลักษณ์ อักษร ใน พระ ไตรปิฎก ปาฬิ   
 (เดิม เรียก กัน ว่า บาลี หรือ ภาษาบาล)ี จึง เข้าใจ กัน ว่าปาฬิเป็น ภาษา หนึ่ง ด้วย ซึ่งแท้จริงแล้วปาฬิกำเนิดจากเสียง 
ซึง่สามารถใชอ้กัษรของชาตติา่งๆ เขยีนเปน็เสยีงอา่นได ้ดงัทีพ่ระอานนัทเถระ กลา่วตอนนตน้ของพระไตรปฎิก วา่ 
 
 
        “เอวํ  เม  สุตํ..”  (ข้าพเจ้าได้ฟังมาแล้วอย่างนี้..) 
 
การอนุรักษ์ปาฬิจึงมุ่งเน้นอนุรักษ์เสียงมากกว่ารูปแบบที่เป็นการแปล  ปัจจุบัน เขียน ทับ ศัพท์เสียงพระธัมม์นี้ตาม 
เสียงปาฬิดั้งเดิม  ว่า  “ปาฬิ ภาสา”  คือ เขียน  ทับศัพท์ตาม วัฒนธรรม การเขียนเสียง พยัญชนะ ปาฬิ 

  เสียง ปาฬ ิในพระไตรปิฎกได ้มี การ บันทึก เป็น ลาย ลักษณ์ อักษร ลงบนใบลานเป็น ครั้ง แรก ด้วย อักษร สิงหล  
ใน ลังกา ทวีป ประมาณ พ.ศ. 433 หลัง จาก นั้น เมื่อ วัฒนธรรม การ บัน ทึก ปาฬิ ภาสา ได้ เผยแผ่ ไป ทั่ว โลก ก็ได้ 
มี การนำ เอา อักษร ของ ชาติ ต่างๆ มา บัน ทึก ปาฬิ ภาสา เช่น ปาฬิ ภาสา-อักษร มอญ, ปาฬิ ภาสา-อักษร ขอม, 
ปาฬิ ภาสา-อักษร สยาม, และ ปาฬิ ภาสา-อักษร โรมัน เป็นต้น เรียก การ เปลี่ยนเป็น อักษร ของ ชาติ ต่างๆ  โดย 
คง เสียง เดิมว่า “การ ปริวรรต อักษร” (transliteration) แต่ บาง กรณี  การ ปริวรรต อักษร ก็ ไม่ สามารถเขียน 
เสียง ปาฬิ ภาสา ให้คงเสียงเดิมได้ แม่นตรงเสมอ ไป เพราะ เสียง อักขระปาฬิ อาจ ไม่มี ใน เสียงอักขระของ ชา ติ นั้นๆ  
ด้วย เหตุ นี้ จึง จำเป็น ต้อง มี “การ ถอด เสียง” (transcription) อัน เป็น วิธี การ เขียน เสียง อ่าน ให้ แม่น ตรง ที่สุด กับ 
เสยีง ปาฬ ิแต่ การ ปรวิรรต อกัษร และ การ ถอด เสยีงม ีทัง้ จดุ เดน่ และ จดุ ดอ้ย ดงั ที ่จะ ได ้กลา่วไวใ้นพฒันาการของการ 
พิมพ์อักษรไทย (ดูรายละเอียด หน้า (16)

สน ทนาธัมม์ นำ สุข 
 กองทุน สน ทนาธัมม ์นำ สุข  

 ท่านผู้หญิง   ม . ล .   มณี รัตน์   บุนนาค  ใน พระ สังฆ ราชูปถัมภ์ สมเด็จ พระ ญาณ สังวร  

 สมเด็จ พระ สังฆราช   สกล มหา สังฆ ปริณายก 



 สัททอักษรไทย-ปาฬิ (Thai Phonetic Alphabet-Pāḷi)  ชุดนี้ ได้ปรับปรุงให้เหมาะสมยิ่งขึ้นจากที่ตี
พิมพ์ในวารสารราชบัณฑิตยสถาน พ.ศ. 2555 และเป็นชุดสัททอักษรที่จะใช้เรียงพิมพ์ปาฬิภาสาจากฐานข้อมูล 
ในโครงการพระไตรปิฎกสากล พ.ศ. 2555-2556 อันเป็นข้อมูลจากต้นฉบับการสังคายนานานาชาติ พ.ศ. 2500 
ซึ่งโครงการพระไตรปิฎกสากลได้ทำการตรวจทานและเปรียบเทียบอ้างอิงกับฉบับสำคัญทั่วโลกเป็นอย่างดีแล้ว 
ตลอดระยะเวลา 10 ปี ของการดำเนินงาน ดังนั้นเพื่อให้ข้อมูลพระไตรปิฎกสากลเผยแผ่ได้แพร่หลายเพิ่มขึ้น 
ในด้านการออกเสียงปาฬิ กองทุน สน ทนาธัมม์ นำ สุขฯ  ใน พระ สังฆ รา ชูป ถัมภ์ฯ จึงได้นำชุดสัททอักษรไทย-ปาฬิ 
มาทำการจัดพิมพ์เป็นพระไตรปิฎกสากล อีก 2 ชุด คือ “พระไตรปิฎกสากล ปาฬิภาสา-สัททอักษรไทย 
พ.ศ. 2555 ชุด  40  เล่ม”   (The World Tipiṭaka : Pāḷi Phonetic Edition 2012, 40 Vols.)  และ 
“พระไตรปิฎกสัชฌายะ : ฉบับเสียงอ่านปาฬิ ชุด 200 เล่ม” (Tipiṭaka Saj-jhā-ya : Pāḷi Phonetic 
Edition 2012, 200 Vols.) ซึ่งรวมเป็นเล่มพิเศษเนื่องในวันเฉลิมพระชนมพรรษา 80 พรรษา 
ในสมเด็จพระนางเจ้าสิริกิติ์ พระบรมราชินีนาถ เล่มที่ท่านกำลังถืออยู่นี้ อันเป็นเล่มต้นแบบเพื่อทำการ เผยแผ่  
ต่อไป
 
 ขอขอบพระคุณทุกท่านเป็นอย่างสูงที่ได้ร่วมในโครงการพระไตรปิฎกสาลนี้ โดยเฉพาะอย่างยิ่ง  
ขออนุโมทนาสาธุการที่ท่านผู้หญิง ดร. ทัศนีย์ บุณยคุปต์ ผู้แทนผู้อุปถัมภ์พระไตรปิฎกสากล พร้อมด้วย  
นายพระนาย สุวรรณรัฐ ปลัดกระทรวงมหาดไทยได้เป็นร่วมเป็นผู้นำน้อมเกล้าฯ ถวายพระไตรปิฎก จปร. 
อักษรสยาม พ.ศ. 2436 และ ฉบับอ้างอิงสากล พ.ศ. 2554 แด่สมเด็จพระนางเจ้าฯ พระบรมราชินีนาถ  
เพื่อทรงอนุโมทนาในวันวิสาขบูชา-พุทธชยันตี พ.ศ. 2555 และต่อมาท่านผู้หญิงทัศนีย์ ได้นำความขึ้น 
กราบบังคมทูลถึงรายละเอียดต่างๆ พร้อมทั้งได้น้อมเกล้าฯ ถวายพระไตรปิฎก จปร. ทั้งสองชุด 
แด่พระบาทสมเด็จพระเจ้าอยู่หัว เพื่อทรงอนุโมทนาเนื่องในการเฉลิมฉลองพุทธชยันตี 2600 ปี แห่งการตรัสรู ้
ในสมเด็จพระสัมมาสัมพุทธเจ้าในปีนี้ด้วยแล้ว ซึ่งนับเป็นมงคลอันสูงสุดแก่โครงการพระไตรปิฎกสากล และ 
ผู้อุปถัมภ์พระไตรปิฎกทั้งหลาย  

    (ศาสตราจารย์กิตติคุณ ดร. วิจินตน์ ภาณุพงศ)์ 

                               
 ประธานกองทุนสนทนาธัมม์นำสุข ท่านผู้หญิง ม.ล. มณีรัตน์ บุนนาค 

  ในพระสังฆราชูปถัมภ์สมเด็จพระญาณสังวร สมเด็จพระสังฆราช สกลมหาสังฆปริณายก 

   ประธานกรรมการผู้คัดเลือกชุด สัททอักษรไทย-ปาฬิ
   7 กันยายน พ.ศ. 2555

                                              (พันเอก สุรธัช บุนนาค) 
           

นายกกองทุนสนทนาธัมม์นำสุข ท่านผู้หญิง ม.ล. มณีรัตน์ บุนนาค 
ในพระสังฆราชูปถัมภ์สมเด็จพระญาณสังวร สมเด็จพระสังฆราช สกลมหาสังฆปริณายก 

                                       ผู้ดำเนินงานโครงการพระไตรปิฎกสากล                                   
พ.ศ. 2542-ปัจจุบัน (พ.ศ. 2555) 
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(16)  

การพัฒนาจาก ปาฬิภาสา-อักษรสยาม (Siam Alphabet-Pāḷi)  
สู่ สัททอักษรไทย-ปาฬิ (Thai Phonetic Alphabet-Pāḷi)

โดย
ศาสตราจารย์กิตติคุณ ดร. วิจินตน์ ภาณุพงศ์ ประธานกองทุนสนทนาธัมม์นำสุขฯ ในพระสังฆราชูปถัมภ์ฯ

และคณะ

  เมื่อ พระบาท สมเด็จ พระพุทธ ยอด ฟ้า จุฬา โลก มหาราชทรงมีพระบรมราชโองการ ให้สังคายนาและสร้าง 
พระ ไตรปฎิก พ.ศ. 2331 ก ็ได ้ทรงโปรดให้ บนั ทกึ ปาฬ ิภาสา ใน พระ ไตรปฎิก ดว้ย อกัษร ขอม ตาม ที ่นยิม กนั มา ตัง้แต ่
สมัย กรุง ศรีอยุธยา เป็น ที่ น่า สังเกต ว่า อักขรวิธี ปาฬิ ภาสา-อักษร ขอม มี ลักษณะ คล้าย การ เขียน อักษร สิงหล และ 
อกัษร มอญ ที ่ใช ้วธิ ีการ เขยีน ซอ้น ตวั อกัษร ใน แนว ตัง้ เพือ่ หา้ม เสยีง สระ ของ ตวั อกัษร ที ่อยู ่ดา้น บน ทำให ้ทราบ วา่เปน็ 
พยัญชนะ ที่ ไม่มีเสียง สระ ประสม สามารถ อ่าน เป็น พยัญชนะ เสียง สะกด พยัญชนะ เสียง กล้ำ หรือ เสียงพยัญชนะ ที่ 
ทั้งสะกด และ กล้ำ ใน ตัว ก็ได้ ขึ้น อยู่ กับ คู่ พยัญชนะ ที่ ซ้อน กัน และ คำ ศัพท์ ว่า จะ เป็น อย่างไร ไม่มี เครื่องหมาย บ่ง บอก 
ว่า อ่านออกเสียง ต่าง กัน อย่างไร ระบบ การ เขียน ดัง กล่าว จึง เป็น เรื่อง ยาก ใน การ เขียน และ อ่าน สำหรับ ประชาชน 
ทัว่ไปในยคุตอ่มา แต่ เนือ่งจาก โบ ราณา จาร ย ์ทัง้ หลาย ได ้ม ีความคุน้ เคย กบั เสยีง ปาฬิ ภาสา เปน็ อยา่ง ด ีอยู ่แลว้ จงึ ไม ่
เกิด ปัญหา ใน การ อ่าน ออก เสียง ให้ ถูก ต้อง และ แม่น ตรง อย่างไร ก็ตาม เมื่อ กาล เวลา ผ่าน ไป ผู ้ที่ รู้จัก เสียง ปาฬิ ภาสา 
ที่ แม่น ตรง มี น้อย ลง จึง เกิด เป็น ปัญหา ใน การ อ่าน ออกเสียง ปาฬิ ภาสา ใน เวลา ต่อ มา 

 ดัง นั้น ใน ปี พ.ศ. 2431 เมื่อ พระบาท สมเด็จ พระ จุลจอมเกล้า เจ้า อยู่ หัว ทรง มี พระบรม ราชโองการ ให้ ตี 
พมิพ ์พระ ไตรปฎิกปาฬเิปน็ ชดุ หนงัสอื ครัง้ แรก จงึ ได ้ทรงโปรด ให ้ม ีการ ปรวิรรต อกัษร (transliteration) คอื แปลง 
อกัษร ขอม  เปน็ อกัษร สยาม ปาฬ ิเปน็ ครัง้ แรก ซึง่ได ้แสดง ระบบ การ เขยีน กำกบั เสยีง พยญัชนะที ่ไมม่ ีสระ ประสม แยก 
เป็น 2 ประเภท ด้วย การ ใช ้เครื่องหมาย “วัญ ชกา ร” (  ์ ) เขียน เหนือ พยัญชนะ ที่ เป็นเสียง สะกด เช่น <ธัม์ม> 
(อ่านว่า ธัมมะ) และ ใช้ เครื่องหมาย “ยามักการ” (  ๎ ) เขียนเหนือ พยัญชนะ ที่ เป็น เสียง กล้ำ เช่น <ตัณ๎หา> 
(อ่านว่า ตัณ-ณหา) เป็นต้น และยังได้แสดงการเทียบเสียงปาฬิกับเสียงอักษรโรมัน เพื่อมิให้คนไทยปนเสียงของ 
อกัษรปาฬ ิทีไ่ดป้รวิรรตโดยใชร้ปูอกัษรเดยีวกนัในภาษาไทย  เชน่ ท-ทหาร  และ  พ-พาน  เปน็ตน้ กลา่วคอืในพระไตรปฎิก  
จปร.  อักษรสยาม  พ.ศ.  2436  ได้แสดงการถอดเสียง  (transcription) โดยเทียบอักษรสยามกับอักษรโรมันด้วย  
เช่น  ท์  ถอดเสียงเป็น  <d>  เช่น  ท๎วิ  ซึ่งอักษรโรมันเขียนว่า  dvi  (อ่านว่า ดวิ ไม่ใช่ ทว)ิ และ  พ์ ถอดเสียงเป็น <b> 
เช่น  พหุน์-   bahun-  (อ่านว่า บะหุน ไม่ใช่ พะหุน) เป็นต้น (ดู  ตาราง ปริวรรต อักษร หน้า (19)) ด้วยเหตุนี้จึง อาจ 
กลา่ว ได ้วา่พระไตรปฎิก จปร. อกัษรสยาม  เปน็ จดุ เริม่ ตน้ของ ระบบ กา รพ ิมพส์ทั ทอกัษ ร สำห รบั ปาฬ ิภาสา เปน็ ครัง้ 
แรก ของ โลก เรียก อักษร นี้ ตาม คำ ใน พระ ราช นิพนธ์อารัมภกถา ว่า “อักษร สยาม” หรือ “ปาฬิ ภาสา-อักษร สยาม”  
ซึ่ง นอกจาก เป็นการ ตี พิมพ์ เป็น พระ ไตร ปิฎก ปาฬิเป็น ชุด ครั้ง แรก ของ โลก ด้วย แล้ว ยัง เป็นการ จัด พิมพ์ ระบบ การ 
เขียน เสียง อ่าน ที่ มุ่ง เน้น การ บันทึก เสียง ปาฬิ ให้ แม่นตรง ที่สุด ตาม ที่ ได้ สืบทอด มา ตั้งแต ่ปฐมมหา สังคายนา พ.ศ. 1 
ตาม การ ออก เสียง ใน คัมภีร์ สัท ทน ีติ พ.ศ. 1697

 ถงึแมใ้น ปาฬภิาสา-อกัษรสยาม จะมกีารพฒันาการเขยีนปาฬภิาสา โดยสรา้งเครือ่งหมายตา่งๆ ใหส้ามารถ 
กำกับเสียงได้อย่างมีประสิทธิภาพมากขึ้นกว่าอักษรขอมแล้วก็ตาม แต่ก็ยังมีบางกรณีที่อักขรวิธีอักษรสยามไม่ 
สามารถบอกได้ว่าเป็น “เสียงกล้ำล้วน” หรือเป็น “เสียงกล้ำที่สะกด” นอกเสียจากจะแยกแยะด้วยความ 
รู้ทางปาฬิภาสาโดยผู้เชี่ยวชาญ เช่น ในคำว่า <สุเขต์ตาภ๎ยติเขต์ตสั์ิโต> (ดู อักขรวิธีการพิมพ์ 
ปาฬิภาสา-อักษรสยาม ในหน้า (22)) พยัญชนะ <ภ ๎> เป็นเสียงกล้ำล้วน ต้องออกเสียงอ่านตาม ฐาน-กรณ์ 
ของเสียงพยัญชนะในปาฬิภาสาว่า (สุเขตตา-ภยะติเขตตะสัญญิโต) ส่วนในคำว่า <รูฬ๎ห ิ> พยัญชนะ <ฬ ๎> 
เป็นทั้งเสียงกล้ำและเสียงสะกดด้วย ต้องอ่านว่า (รูฬ-ฬห ิ) ไม่ออกเสียงว่า (รู-ฬหิ) หรือ (รูฬ-ห ิ) เป็นต้น 
จากปัญหาดังกล่าวนี้ หากต้องการเขียนเสียงอ่านปาฬิภาสาเพื่อการออกเสียงโดยเฉพาะ จึงจำเป็นที่ต้องหาวิธี 
การเขียนด้วยระบบอักษรที่มีประสิทธิภาพและรัดกุมยิ่งขึ้น ได้แก่ ระบบสัททอักษร เป็นต้น
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 ตารางแสดง อักษรสยาม-ปาิ ( ก ) และ “การถอดเสียง” เปน สัททอักษรไทย-ปาิ ([ก])

a3 
ā
i 
ī
u
ū
e
o

k
kh
g
gh
ṅ

c
ch
j
jh
ṅ

ṭ
ṭh
ḍ
ḍh
ṇ

t
th
d
dh
n

p
ph
b
bh
m

y 
r 
l 
v 
s 
h 
ḷ
aṁ
iṁ
uṁ

  1  

  2

  3

  4

  5

  6

  7

  8

 9

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21 

22

23

24

25

26 

27

28

29 

30

31 

32

33

34

35

36

37

38

39

40

41

42

43

อั 3
อา
อิ
อี
อุ
อู
เอ
โอ

ก
ข
ค
ฆ
ง

จ
ฉ
ช
ฌ


ฏ

ฑ
ฒ
ณ

ต
ถ
ท
ธ
น

ป
ผ
พ
ภ
ม

ย ๎   
ร ๎ 
ล ๎ 
ว ๎ 
ส ๎ 
ห ๎ 
ฬ ๎ 
อํ
อ ํิ
อุํ

อ,

 ตารางแสดง อักษรสยาม-ปาิ ( ก ) และ “การถอดเสียง” เปน สัททอักษรไทย-ปาิ ([ก]) และ สัททอักษรโรมัน-ปาิ ([k])

      การเปลง

         เสียง

  เสียง

  เกิดที่ฐาน        

ปาิภาสา พยัญชนะวัคค
กักลมกอนการเปลงเสียง

ปาิภาสา พยัญชนะอวัคค 

อโฆสะ1  

ไมกอง2      

โฆสะ1  

กอง2 

โฆสะ1   

กอง2 

  อโฆสะ1

ไมกอง2

สิถิละ1

ไมพนลม2

ธนิตะ1

พนลม2

สิถิละ1

ไมพนลม2

ธนิตะ1

พนลม2

นาสิกัฏฐานะ1

เสียงนาสิก2 ลิ้นรัว2

อุรสิชะ1

ใชลมปอด4

อุสุมะ

เสียดแทรก2

กัณฐชะ1

ที่เสนเสียง2

[ห]
 ห๎๎  [h] 

กัณฐชะ1

ที่เพดานออน2

[ก] [ข] [8]
 ค  [g]

[ฆ] [ง]

  ก  [k]  ข [kh] ฆ [gh] ง  [ṅ]              
ตาลุชะ1

ที่เพดานแข็ง2

[จ] [ฉ] [=] [ฌ] [ญ]     [ย]
จ   [c] ฉ [ch] ช  [ j] ฌ [ jh]  [ñ] ย๎  [y]

มุทธชะ 

ท่ีปุมเหงือก2

[ฏ]
ฏ  [ṭ]

[ฐ]
   [ṭh]

[ฑ]
ฑ  [ḍ]

[ฒ]
ฒ [ḍh]

[ณ]
ณ [ṇ]

[ร]
ร๎   [r]

[ฬ]
ฬ๎  [ḷ]

ทันตชะ1

ที่ฟนบน2

[ต] [ถ] [ด]
ท  [d]

[ธ] [น] [ล] [ส]
ต   [t] ถ [th] ธ [dh] น  [n] ล๎  [l] ส๎   [s]

ทันโตฏฐชะ1

ท่ีริมฝปากกับฟน2 

[ว]
ว๎  [v]

โอฏฐชะ1

ที่ริมฝปาก2

[ป] [ผ] [บ]
พ  [b]

[ภ] [ม]

    ป  [p] ผ [ph]  ภ [bh] ม [m]
นาสิกัฏฐานชะ1

ที่ชองจมูก2

[งํ]

  - ํ       [ŋ] กอ
งทุ

นส
นท

นา
ธัม

มน
ำสุ

ขฯ
 ใน

พร
ะสั

งฆ
รา

ชูป
ถัม

ภ 
- มู

ลนิ
ธิพ

ระ
ไต

รป
ฎก

สา
กล

 2
55

5 (
ดู 

ศ.
 ด

ร. 
วิจิ

นต
น 

ภา
ณุ

พง
ศ 

วา
รส

าร
รา

ชบั
ณ

ฑิต
ยส

ถา
น)

โฆสาโฆส-

วิมุตต1ิ

1 คำศัพทปาิภาสาในคัมภีรสัททนีติ  2 คำศัพททางวิชาการภาษาศาสตรปจจุบัน  3 การปริวรรตอักษรสยามเปนอักษรโรมัน ในพระไตรปฎก จปร. อักษรสยาม พ.ศ. 2436                  
4 ห จะเปลี่ยนจากเดิมเกิดที่ฐาน กัณฐชะ (ที่เสนเสียง) เปน อุรสิชะ (เกิดที่อก) เมื่อตามหลังพยัญชนะปาิ 8 ตัว คือ   ณ  น  ม  ย๎  ล๎  ว๎  ฬ๎  หมายความวา  
  จะเปลี่ยนลักษณะการออกเสียงจากเดิมไป โดยมีการใชลมจากปอดมากขึ้น เนื่องจากตองออกเสียง ห ตอเนื่องจากการออกเสียงพยัญชนะ 8 ตัวนี้ในลักษณะ   
   “เสียงกล้ำ”

ตำแหนงของลิ้น    เสียงสระ  ปาิภาสา  :  ลิ้นสวนหนา ลิ้นสวนกลาง              ลิ้นสวนหลัง

สูง

อิวัณณะ1 อุวัณณะ1

[อิ ]   [อีี ]
      อิ  [i]   อีี  [ī]

[อุุ ]   [อูู ]
            อุ [u]  อู [ū]

กลาง 

อสวัณณะ1 อสวัณณะ1

[เอ]
                       เอ [e]

[ โอ]
             โอ [o]

ต่ำ

อวัณณะ1

[อะ][อั]    [อา]
   อ  อั  [a]   อา [ā]

. .

.

. .

 สัท ทอักษร ไทย-ปาฬิ ที่มีรูปต่างจาก อักษรสยาม-ปาฬิ (ดู ตารางด้านล่าง)
 รูป เขียน [8] แทน รูป เขียน ค์ ใน อักษร สยาม มี วิธี การ ออก เสียง ปาฬิ ภาสาคล้าย เสียง ตัว พยัญชนะ ไทย ก 
โดย ฐานการออกเสยีงให ้ลิน้อยูท่ี ่เพดาน ออ่น เปน็ เสยีง กอ้ง (สทัทสญัลกัษณ ์นคิหติ  ํ แสดงเสยีงกอ้ง) และไม ่พน่ ลม  
(ส่วนในภาษา ไทย  ออก เสียง ก ที่ ฐาน เพดาน อ่อน เช่น เดียวกัน  แต ่เป็นเสียง ไม่ ก้อง และไม่ พ่น ลม) 
 รูป เขียน [=] แทน รูป เขียน ช์ ใน อักษร สยามมี วิธี การ ออก เสียงปาฬิ ภาสา คล้าย เสียง ตัว พยัญชนะ ไทย จ 
โดยฐาน การออกเสยีงใหล้ิน้อยูท่ี ่เพดาน แขง็ เปน็ เสยีง กอ้ง (สทัทสญัลกัษณ ์นคิหติ  ํ แสดงเสยีงกอ้ง) และไม ่พน่ ลม  
(ส่วนในภาษา ไทย  ออก เสียง จ ที่ ฐาน เพดาน แข็ง แต่เป็นเสียง ไม่ก้อง และ   ไม่พ่น ลม) 
 รปู เขยีน [ด] แทน รปู เขยีน ท ์ใน อกัษร สยาม ม ีวธิ ีการ ออก เสยีงปาฬ ิภาสา โดยฐาน การออกเสยีงใหป้ลายลิน้ 
อยู่ที่ ฟัน บน เป็น เสียง ก้อง  และไม่ พ่น ลม 
 รูป เขียน [บ] แทน รูป เขียน พ์ ใน อักษร สยามมี วิธี การ ออก เสียงปาฬิ ภาสา โดยฐาน การออกเสียงอยู่ที่ ริม 
ฝีปาก เป็น เสียง ก้อง  และไม่ พ่น ลม
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 จากการศึกษาพัฒนาการของอักษรต่างๆ ที่ใช้เขียนปาฬิภาสาของไทย ได้แก่อักษรขอม, อักษรอริยกะ, 
อักษรไทยแบบการยุตในสมัยรัชกาลที่ 4, และอักษรสยามในสมัยรัชกาลที่ 5 (ดู ภาพหน้าขวามือ)  
รวมถึงการเขียนปาฬิภาสาด้วยอักษรโรมันของชาวตะวันตก ทำให้ผู้เชี่ยวชาญด้านภาษาและภาษาศาสตร์์  
ในโครงการพระไตรปิฎกสากลสามารถนำหลักการของสัททอักษร  (Phonetic Alphabet)  มาเลือกเป็นชุด 
สัททอักษรชนิดต่างๆ เพื่อใช้เขียนเสียงปาฬิ เช่น “สัท ทอักษร ไทย-ปาฬิ ” (Thai Phonetic Alphabet-Pāḷi)   
ซึ่งเป็นระบบหนึ่งที่สามารถ เขียนอักษรให้ตรงกับเสียงอ่าน ในปาฬิภาสาด้วยชุดอักษรไทยที่กำหนด 
ฐาน-กรณ์ตามเสียงปาฬิ พร้อมด้วยสัททสัญลักษณ์ (Phonetic Symbol) บ่งบอกลักษณะเสียงต่างๆ 
และหลักการเขียนที่สามารถแสดง “เสียงกล้ำล้วน” (cluster sound) และ “เสียงกล้ำที่สะกด” (cluster sound 
with final consonant) อนัเปน็การแกป้ญัหาในการอา่นออกเสยีงควบกลำ้ ในการเขยีนเสยีงอา่นทีย่งัมหีลงเหลอื 
อยู่ให้หมดไป ดังที่ได้นำเสนอใหม่ด้วยระบบ สัททอักษรไทย-ปาฬิ และแสดงวิธีการเรียงพิมพ์ในหนังสือนี้  
(ดู รายละเอียดเสียง “กล้ำล้วน” และ “เสียงกล้ำที่สะกด” หน้า (20))

 สัท ทอักษร ไทย- ปาฬิ (Thai Phonetic Alphabet-Pāḷi) จึงเป็นการ เขียน เสียง อ่านปาฬิภาสา ในทาง 
วิชาการภาษาศาสตร์ ด้วยรูปอักษร  ไทยและสัททสัญลักษณ์ปาฬิ เพื่อ แสดง เสียง ปาฬิได้ แม่น ตรง ที่สุด ตาม หลัก 
ปาฬิ ไวยากรณ์ เป็นการเขียนตามแนวอักขรวิธีอักษรสยามในพระไตรปิฎก จปร. พ.ศ. 2436 โดย ไม่ คำนึง ถึง เสียง 
วรรณยุกต์สูงต่ำใน ภาษา ไทย ซึ่ง จะ เขียน รูป อักษร ไทย-ปาฬิ และสัททสัญลักษณ์ปาฬินี้ ใน เครื่อง หมายวงเล็บ  
สัท ทอักษ รสา กล [  ]

 อาจกล่าวได้ว่า แนวความคิดทางสัททศาสตร์ในการเขียน ปาฬิภาสา-อักษรสยาม  ในพระไตรปิฎก  
จปร.  พ.ศ.  2436  เป็นความคิดริเริ่มที่ล้ำยุคในทางสัททศาสตร์ปาฬิภาสาของโลก ซึ่งทำ ให้สามารถอนุรักษ์
เสียงปาฬิให้่แม่นตรงได้เป็นอย่างดีในการพิมพ์พระไตรปิฎก จปร. อักษรสยาม 2436 ซึ่งปัจจุบันได้พัฒนา 
ระบบอักขรวิธี อักษรสยาม-ปาฬิ  พ.ศ.  2436  มาสู่ สัททอักษรไทย-ปาฬิ พ.ศ.  2555 นอกจากนี้แนว  
ความคิดในระบบการเขียนสัททอักษรไทย-ปาฬิ ก็ยังสามารถนำไปประยุกต์ใช้กับการเขียน ปาฬิภาสา 
ในพระไตรปิฎกสากลฉบับอักษรโรมัน-ปาฬิ (The World Tipiṭaka in Roman Script) โดยเฉพาะการ  
เขยีนเสยีงกลำ้เพือ่แยกแยะระหวา่ง “เสยีงกลำ้ลว้น” กบั “เสยีงกลำ้ทีส่ะกด” ไดอ้กีดว้ย ซึง่หวงัวา่ตอ่ไปในอนาคต 
ชุดสัททอักษรไทย-ปาฬิ  จะเป็นแนวทางสำคัญในการช่วยกำหนดการเลือกชุด สัททอักษรสากล-ปาฬิ   
(International Phonetic Alphabet-Pāḷi, IPA-Pāḷi) ในระดับนานาชาติได้เป็นอย่างดี

 ผู้ ที่สนใจ ใน พัฒนา การ ของ  สัท ทอักษร ไทย-ปาฬิ  สามารถ ศึกษา ข้อมูล อักษร ต่างๆ ในพระไตรปิฎกซึ่ง 
เริ่มศึกษา ขึ้นเป็น ครั้ง แรก ใน โครงการ พระ ไตรปิฎก สากลเมื่อ พ.ศ. 2542 และ ได้ มี การนำ เสนอ ใน การบรรยาย 
พิเศษ โดยศาสตราจารย์ พิเศษ วิสุทธิ์ บุษย กุล ประธาน โครงการ พระ ไตร ปิฎก สากล ร่วม กับแม่ ชี วิมุตติ ยา  
(รอง ศาสตราจารย์ ดร. สุภา พรรณ ณ บาง ช้าง) ใน การ ประชุม ทาง วิชาการ ของ สมาคมพระพุทธ ศาสนา 
นานาชาติ ครั้ง ที่ 13 เมื่อ วัน ที่ 10 ธันวาคม พ.ศ. 2545 ณ หอพระไตรปิฎกนานาชาติ จุฬาลงกรณ์ 
มหาวิทยาลัย และ ต่อ มา ได้ มี การ จัด พิมพ์ บทความ  เรื่อง “การ พิมพ์ พระ ไตรปิฎก ฉบับ ร. 5 ด้วย ตัว อักษร ไทย” 
โดย ศาสตราจารย์ พิเศษ วิสุทธิ์ บุษย กุล ราช บัณฑิต  ซึ่ง ได้ นำ เสนอ แก่ ราชบัณฑิตยสถาน  เมื่อวัน ที่ 1 มิถุนายน 
พ.ศ. 2547 (ตี พิมพ์ ใน วารสาร ภาษา ไทย และ วัฒนธรรม ไทย 14 ฉบับ ที่ 4 ปี ที่ 2 ธันวาคม พ.ศ. 2551 - 
พฤษภาคม พ.ศ. 2552) และ ต่อ มาระ หว่าง พ.ศ. 2548-2552 ได้ มี การ ศึกษา เพิ่ม เติม โดย  ดร. วิ จินต น์  
ภาณุ พงศ์ ศาสตราจารย์กิตติคุณภาค วิชา ภาษาศาสตร์ คณะ อักษร ศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย 
ร่วม กับอาจารย์ สิริ เพ็ ชร ไชย เปรียญธัมม์ประโยค 9 คนแรกในรัชกาลปัจจุบัน และประธาน กองทุน  
สน ทนาธัมม์ นำ สุขฯ ใน พระ สังฆ รา ชูป ถัมภ์ฯ (พ.ศ. 2543-2555) ดุษฎีบัณฑิตกิตติมศักดิ์ปาฬิภาสา 
คนแรกของมหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย พร้อม ด้วย ผู้  เชี่ยวชาญ และ คณะ สงฆ์ ผู้ทรง  
พระปา ติ โมกข์และเป็นผู้ทรง คุณวุฒิ สูงสุด ทาง เปรียญ ธัมม์  ซึ่ง เป็น คณะ ที่ ได้ ทำการ พัฒนา คัด เลือก ชุด 
สัท ทอักษร ไทย-ปาฬิ ต่อมา  ศาสตราจารย์กิตติคุณ ดร. วิ จินต น์ ภาณุ พงศ์ ภาคีสมาชิกสาขาศิลปกรรม 
ราชบัณฑิตยสถาน ได้ นำ เสนอ แก่ ที่ ประชุม ราชบัณฑิตยสถาน ใน วัน ที่ 20 ธันวาคม พ.ศ. 2550 วัน ที่ 18 ธันวาคม 
พ.ศ. 2551 และวัน ที่ 16 ธันวาคม พ.ศ. 2553 (ตี พิมพ ์ใน วารสาร ราชบัณฑิตยสถาน ป ีที่ 34 ฉบับ ที่ 4 ตุลาคม - 
ธันวาคม พ.ศ. 2552 และ ฉบับ ล่าสุด ใน ปี พ.ศ. 2555)
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V 1  IXC  S PĀḶ TṬ B.E. 2436 (1893)

D
S 2012

การปริวรรต อักษรสยาม-ปาิ กับ อักษรโรมัน-ปาิ (Transliteration of Siam-script Pāḷi to Roman-script Pāḷi)        
ซึ่งจัดพิมพไวตอนตนกอนเน้ือหาปาิของแตละคัมภีร ดวยหลักการปริวรรตอักษรสยามเทียบกับอักษรโรมันดังกลาว            
ทำใหนักวิชาการาชาวตางประเทศสามารถอานเนื้อหาปาิในพระไตรปฎกได โปรดสังเกตเครื่องหมายไมวัญชการ (    ) 
บนพยัญชนะวรรคตางๆ (ยกเวน ง) เพื่อแสดงการหามเสียงสระ และเครื่องหมายไมยามักการ (  ๎ ) บนพยัญชนะอวรรค

ดูเปรียบเทียบ อักษรสยามปาิ และ อักษรโรมันปาิ กับสัททอักษรปาิตางๆ (Phonetic Alphabets Pāḷi) ในหนาซาย

ตารางปริวรรต อักษรสยาม-ปาฬิ เป็น อักษรโรมัน-ปาฬิ ในพระไตรปิฎก จปร. อักษรสยาม พ.ศ. 2436
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ค้นคว้าและสืบค้น, รวมเป็นชุด 39 เล่ม, อนุรักษ์ต้นฉบับเพื่อการศึกษา ณ หอพระไตรปิฎกนานาชาติ, บันทึกภาพดิจิทัล,  
ปรับปรุงด้วยเทคโนโลยีทางภาพ, สร้างฐานข้อมูล, เรียงพิมพ์ด้วยอักษรต่างๆ, และจัดพิมพ์ด้วยระบบสื่อผสมเทคโนโลยี 
สำหรับเผยแผ่ในโครงการพระไตรปิฎกสากล โดยกองทุนสนทนาธัมม์นำสุขฯ ในพระสังฆราชูปถัมภ์ฯ พ.ศ. 2542-ปัจจุบัน
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พยัญชนะปาิ เสียงไมกล้ำ
Non-Cluster Pāḷi Sound

พยัญชนะปาิ เสียงกล้ำ (พิมพสีเขม) ซึ่งทำหนาที่สะกดดวย
Cluster Pāḷi Sound (in bold) also Final Consonant

อักษรสยาม/[สัททอักษรไทย]
Siam/[Thai Phonetic Alphabet]

อักษรโรมัน/[สัททอักษรโรมัน]
Roman/[Phonetic Alphabet]

อักษรสยาม/[สัททอักษรไทย]
Siam/[Thai Phonetic Alphabet]

อักษรโรมัน/[สัททอักษรโรมัน]
Roman/[Phonetic Alphabet]

 กัลลํ
[กัลลังํ]

 kallaṁ
[kallaŋ]

 กัล ๎ยาณธัมเม
[กัลล™ยาณะธัมเม]

 kal ™ yā  ṇadhamme
[kall ™ yā  ṇadhamme]

 คัณฑามพรุกข..
[8ัณฑามบะรุกขะ.. ]

 gaṇḍāmbarukkha..
[gaṇḍāmbarukkha.. ]

 สํฆาม ๎หา
[สังํฆามม™หา]

 saṁghām ™ hā
[saŋghāmm ™ hā]

 อักขิตตา
[อักขิตตา]

 akkhittā
[akkhittā]

 หิต ๎วา
[หิตต™วา]

 hi t ™ vā
[hitt ™ vā]

-
-

-

-
 สรีรลฬี ๎หาย

[สะรีระลีฬฬ™หายะ]
 sarīralīḷ ™ hā  ya
[sarīralīḷḷ ™ hā  ya]

 อุยยานํ
[อุยยานัง]ํ

 uyyānaṁ
[uyyānaŋ]

 คุย ๎ หํ
[8ุยย™หัง]ํ

 guy ™ haṁ
[guyy ™ haŋ]

-
-

-

-
 รูฬ ๎ หิ

[รูฬฬ™ห]ิ
 rū  ḷ ™ hi
[rūḷ  ḷ ™ hi]

 เสกเขน
[เส็กเขนะ]

 sekkhena
[sekkhena]

 โภชเนม ๎ห*ิ
[โภ=ะเน็มม™ห]ิ**

 bhojanem ™ hi*
[bhojanemm ™ hi]**

 โภคโค
[โภ็8โ8]

 bhoggo
[bhoggo]

 อาโรเค ๎ ย**
[อาโร็88∂เย]**

 ā ro g ™ ye**
[ā rog g ™ ye]**

 *** ปวรุตตมสังขสิรีว ๎หยโก    pavaruttamasaṅkhasirīv‿hayako    [pavaruttamasaṅkʰasirī-v‿hayako]

ระบบการเขียนเสียงกล้ำ1 (Cluster Sound) ในปาิภาสา เขียนดวยอักษรตางๆ :

อักษรสยาม-ปาิ (Siam Alphabet Pāḷi), สัททอักษรไทย-ปาิ (Thai Phonetic Alphabet Pāḷi) 
อักษรโรมัน-ปาิ (Roman Alphabet Pāḷi), และ สัททอักษรโรมัน-ปาิ  (Roman Phonetic Alphabet Pāḷi) 

พยัญชนะปาิ เสียงไมกล้ำ
Non-Cluster Pāḷi Sound

พยัญชนะปาิ เสียงกล้ำ (พิมพสีเขม) ซึ่งไมทำหนาที่ตัวสะกด 
Cluster Pāḷi Sound (in bold) Only

อักษรสยาม/[สัททอักษรไทย]
Siam/[Thai Phonetic Alphabet]

อักษรโรมัน/[สัททอักษรโรมัน]
Roman/[Phonetic Alphabet]

อักษรสยาม/[สัททอักษรไทย]
Siam/[Thai Phonetic Alphabet]

อักษรโรมัน/[สัททอักษรโรมัน]
Roman/[Phonetic Alphabet]

 สัพพธิ
[สับบะธิ]

 sabbadhi
[sabbadhi]

 สพ ๎ยัชนํ
[สะบ‿ยัญ=ะนังํ]

 sab ™ yañ janaṁ
[sab ™ yañ janaŋ]

 พลาพลํ
[บะลาบะลังํ]

 balābalaṁ
[balābalaŋ]

 เสนาพ ๎ยูหํ
[เสนา-บ‿ยูหังํ]

 se nā b ™ yūhaṁ
[se nā b ™ yūhaŋ]

 พิทลกํ
[บิดะละกังํ]

 bidalakaṁ
[bidalakaŋ]

 บหิท ๎วาเร
[บะหิ-ด‿วาเร]

 bahi d ™ vā re
[bahi d ™ vā re]

 อาชีวเหตุ
[อา=ีวะเหตุ]

 ājīvahetu
[ājīvahetu]

 ..สิรีว ๎หยโก*** 
[..สิร-ีว‿หะยะโก]***

 ..sirīv ™ hayako***
[..sirīv ™ hayako]***

 อุทวาสิ
[อุดะวาส]ิ

 udavāsi
[udavāsi]

 เวฬุท ๎วารํ
[เวฬุ-ด‿วารังํ]

 veḷ  u d ™ vā raṁ
[veḷ  u d ™ vā raŋ]

 อุทเทสเววจนานิ
[อุดเดสะเววะจะนานิ]

 uddesavevacanāni
[uddesavevacanāni]

 สัพเพเส ๎วว
[สับเบ-ส‿เววะ]**

 sabbes ™ veva
[sabbes ™ veva]

 อาโรคปุตตา
[อาโร8ะปุตตา]

 arogaputtā
[arogaputtā] 

 อุภโตพ ๎ยัชนโส
[อุภะโต-บ‿ยัญ=ะนะโส]

 ubhatob ™ yañ janaso
[ubhatob ™ yañ janaso]

 * ห จะเปลี่ยนจากเดิมเกิดที่ฐาน กัณฐชะ (ที่เสนเสียง) เปน อุรสิชะ (เกิดที่อก) เมื่อตามหลังพยัญชนะปาิ 8 ตัว คือ   ณ  น  ม  ย๎  ล๎  ว๎  ฬ๎  หมายความวา  
 จะเปล่ียนลักษณะการออกเสียงจากเดิมไป โดยมีการใชลมจากปอดมากข้ึน เน่ืองจากตองออกเสียง ห ตอเน่ืองจากการออกเสียงพยัญชนะ 8 ตัวน้ีในลักษณะ  
 “เสียงกล้ำ”
** กรณีที่ สระ-เอ และ สระ-โอ ตามดวยตัวสะกด ในคัมภีรสัททนีติกำหนดใหเปนเสียง สระเสียงสั้น :  [เอ]/[e] เปน  [เอ-็]/[e-] และ  [โอ]/[o] เปน [ โอ-็]/[o-] 
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1 เพื่อกำหนดการออก “เสียงกล้ำ” ตามหลักการเขียนปาิภาสา ซึ่งมีไมยามักการ ( ๎   ) กำกับอยูดานบน ดังปรากฏในการพิมพพระไตรปฎก ปาิภาสา-อักษรสยาม   
   พ.ศ. 2436 ปจจุบันจึงใชเคร่ืองหมายสัททอักษรสากล linkage mark ( ‿ ) กำกับพยัญชนะเสียงกล้ำดังกลาว ท้ังในสัททอักษรไทย-ปาิ และ สัททอักษรโรมัน-ปาิ

 ตารางแสดง อักษรสยาม-ปาิ ( ก ) และ “การถอดเสียง” เปน สัททอักษรไทย-ปาิ ([ก]) และ สัททอักษรโรมัน-ปาิ ([k])
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      การเปลง

         เสียง

  เสียง

  เกิดที่ฐาน        

ปาิภาสา พยัญชนะวัคค
กักลมกอนเปลงเสียง

ปาิภาสา พยัญชนะอวัคค 

         ไมกอง      กอง กอง ไมกอง

ไมพนลม พนลม ไมพนลม พนลม เสียงนาสิก ลิ้นรัว ใชลมปอด2 เสียดแทรก

ที่เสนเสียง [ห]

ที่เพดานออน [ก] [ข] [8] [ฆ] [ง]

ที่เพดานแข็ง [จ] [ฉ] [=] [ฌ] [ญ]
    

[ย]

ท่ีปุมเหงือก [ฏ] [ฐ] [ฑ] [ฒ] [ณ] [ร] [ฬ]

ที่ฟนบน [ต] [ถ] [ด] [ธ] [น] [ล] [ส]

ท่ีริมฝปากกับฟน [ว]

ที่ริมฝปาก [ป] [ผ] [บ] [ภ] [ม]     

ที่ชองจมูก [งํ]

“การปริวรรตอักษร” จาก อักษรสยาม-ปาิ เปน อักษรโรมัน-ปาิ และ “การถอดเสียง” เปน สัททอักษรไทย-ปาิ
ก      k ก, k     [ก]

1 การปริวรรตอักษรสยามเปนอักษรโรมัน ในพระไตรปฎก จปร. อักษรสยาม พ.ศ. 2436                 
2 ห จะเปลี่ยนจากเดิมเกิดที่ฐาน กัณฐชะ (ที่เสนเสียง) เปน อุรสิชะ (เกิดที่อก) เมื่อตามหลังพยัญชนะปาิ 8 ตัว คือ   ณ  น  ม  ย๎  ล๎  ว๎  ฬ๎  หมายความวา  
  จะเปลี่ยนลักษณะการออกเสียงจากเดิมไป โดยมีการใชลมจากปอดมากขึ้น เนื่องจากตองออกเสียง ห ตอเนื่องจากการออกเสียงพยัญชนะ 8 ตัวนี้ในลักษณะ  
   “เสียงกล้ำ”
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ตำแหนงของลิ้น    เสียงสระ  ปาิภาสา  :  ลิ้นสวนหนา ลิ้นสวนกลาง              ลิ้นสวนหลัง

สูง

อิวัณณะ1 อุวัณณะ1

[อิ ]   [อีี ]
         

[อุุ ]   [อูู ]
              

กลาง 

อสวัณณะ1 อสวัณณะ1

[เอ]
                       

[ โอ]
             

ต่ำ

        อวัณณะ1

    [อะ][อั]    [อา]
   

. .

.

. .

 กอง
-ไมกอง
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V 1  XIC  S PĀḶ TṬ B.E. 2436 (1893)

D
S 2012

ตัวอยางขอความในพระไตรปฎกปาิ ปริวรรตจากตนฉบับใบลาน ปาิภาสา-อักษรขอม เปน ปาิภาสา-อักษรสยาม 
และ ปาิภาสา-อักษรโรมัน ทำใหคนทั่วโลกสามารถอานออกเสียงสังวัธยายปาิภาสาในพระไตรปฎกปาิไดถูกตอง 
ตรงกัน เพราะอักษรโรมัน เปนอักษรมาตรฐานสากล และปจจุบันไดมีการพัฒนาการเขียนเสียงอานเปนสัททอักษร-ปาิ 
ซึ่งเปนเสียงมาตรฐานสากลของโลกดวย ดูตัวอยางในหนาซายมือ

อักษรสยาม-ปาฬิ และ อักษรโรมัน-ปาฬิ ในพระไตรปิฎก จปร. อักษรสยาม พ.ศ. 2436

เทียบกับ การเรียงพิมพ์จากฐานข้อมูลอิเล็กทรอนิกส์ของพระไตรปิฎกสากล พ.ศ. 2555
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อักษรสยาม-ปาฬิ
อักษรโรมัน-ปาฬิ



 (23)






 




































  
 

 





















































































































 























































  
 





































































 















  
 























































  
 

























  
 
















  
 

























  
 










































  
 













  
 










 























































































































































 




    

      

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 อักษรสยาม-ปาฬิ

อักษรโรมัน-ปาฬิ
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




 




































  
 

 





















































































































 























































  
 





































































 















  
 























































  
 

























  
 
















  
 

























  
 










































  
 













  
 










 























































































































































 




    

      

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 อักษรสยาม-ปาฬิ

อักษรโรมัน-ปาฬิ
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




 
         

     
 

          
          
           
        

 
        

            
           
             
  

 
             

               
             
          
            
               
  

 
         

               
                 
               




 
  


    

         

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

อักษรสยาม-ปาฬิ
สัททอักษรไทย-ปาฬิ





ติปฏกสัชฌาย
[ติปฏะกะสั=ฌายะ]

พระไตรปฎกสัชฌายะ
ฉบับเสียงอานปาิ

 
 ปาิภาสา-สัททอักษรไทย

ฉลอง 2600 ป แหงการตรัสรู
พ.ศ. 2555

[ธัม-มะจัก-กัป-ปะวัต-ตะนะสุต-ตะ] 
[อาฏานาฏิยะสุต-ตะ] 
[มะหาสะมะยะสุต-ตะ] 

[เม็ต-ตากะถา] 



 
 

        
         
      
     
      
    
      
       
     
        
      
      
     

         
         
         
         
         
         
       
         




 
   


        

 
 
 
 
 
 
 
 
  
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
        

     
       
      
      
        
     
       
      
    
     

           
       
       
        
           


    
 
  
  




 
   


        

 
 
 
 
 
 
 
 
  
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

พระไตรปฎกสัชฌายะ : ฉบับเสียงอานปาิ (ปาิภาสา-สัททอักษรไทย) ชุด 200 เลม (รวมดัชนี เลมที่ 200) 

ปาิ เลมที่ ชื่อคัมภีร [สัททอักษรไทย-ปาฬิ] จำนวนเลม ลำดับในชุด

[สุตตันตะปฏะกะ] (ปาิเลมที ่6-47)

 [ข ุดดะกะนิกายะ]  (ปาิเลมที ่45-47)

45  [เนตติปาิ] 2 113-114

46  [เปฏะโกปะเดสะปาิ] 2 115-116

47  [ม ิล ินดะปญ℮หปาิ] 4 117-120

[อภิธ ัมมะปฏะกะ] (ปาิเลมที ่48-86)

48  [ธ ัมมะสัง8ะณีปาิ] 3 121-123

49  [ว ิภ ัง8ะปาิ] 4 124-127

50  [ธาตุกะถาปาิ] 1 128

51  [ปุ88ะละปญญัตติปาิ] 1 129

52  [กะถาวัตถุปาิ] 4 130-133

[ยะมะกะ] (ปาิเลมที ่53-62)

53  [ม ูละยะมะกะปาิ] 1 134

54  [ข ันธะยะมะกะปาิ] 1 135

55  [อายะตะนะยะมะกะปาิ] 2 136-137

56  [ธาตุยะมะกะปาิ] 1 138

57  [ส ัจจะยะมะกะปาิ] 1 139

58  [ส ังขาระยะมะกะปาิ] 1 140

59  [อะนุสะยะยะมะกะปาิ] 3 141-143

60  [จ ิตตะยะมะกะปาิ] 1 144

61  [ธ ัมมะยะมะกะปาิ] 1 145

62  [อ ินด™ริยะยะมะกะปาิ] 3 146-148

[ปฏฐานะ] (ปาิเลมที ่63-86)

[ธ ัมมานุโลมะ] (ปาิเลมที ่63-68)

63  [ต ิกะปฏฐานะปาิ] 14 149-162

64  [ด ุกะปฏฐานะปาิ] 12 163-174

65  [ด ุกะติกะปฏฐานะปาิ] 3 175-177

66  [ต ิกะดุกะปฏฐานะปาิ] 2 178-179

67  [ต ิกะติกะปฏฐานะปาิ] 1 180

68  [ด ุกะดุกะปฏฐานะปาิ] 1 181

[ธ ัมมะปจจะนียะ] (ปาิเลมที ่69-74)

69  [ต ิกะปฏฐานะปาิ] 1 182

70  [ด ุกะปฏฐานะปาิ] 1 183

71  [ด ุกะติกะปฏฐานะปาิ] 1 184

72  [ต ิกะดุกะปฏฐานะปาิ] 1 185

73  [ต ิกะติกะปฏฐานะปาิ] 1 186

74  [ด ุกะดุกะปฏฐานะปาิ] 1 187

[ธ ัมมานุโลมะปจจะนียะ] (ปาิเลมที ่75-80) 

75  [ต ิกะปฏฐานะปาิ] 1 188

76  [ด ุกะปฏฐานะปาิ] 1 189

77  [ด ุกะติกะปฏฐานะปาิ] 1 190

78  [ต ิกะดุกะปฏฐานะปาิ] 1 191

79  [ต ิกะติกะปฏฐานะปาิ] 1 192

80  [ด ุกะดุกะปฏฐานะปาิ] 1 193

[ธ ัมมะปจจะนียานุโลมา] (ปาิเลมที ่81-86)

81  [ต ิกะปฏฐานะปาิ] 1 194

82  [ด ุกะปฏฐานะปาิ] 1 195

83  [ด ุกะติกะปฏฐานะปาิ] 1 196

84  [ต ิกะดุกะปฏฐานะปาิ] 1 197

85  [ต ิกะติกะปฏฐานะปาิ] 1 198

86  [ด ุกะดุกะปฏฐานะปาิ] 1 199

ปาิ เลมที่ ชื่อคัมภีร [สัททอักษรไทย-ปาฬิ] จำนวนเลม ลำดับในชุด

[ว ินะยะปฏะกะ] (ปาิเลมที ่1-5)

1  [ปารา=ิกะปาิ] 3 1-3

2  [ปาจิตติยะปาิ] 4 4-7

3  [มะหาวั88ะปาิ] 4 8-11

4  [จ ูฬะวั88ะปาิ] 4 12-15

5  [ปะริวาระปาิ] 5 16-20

[ส ุตตันตะปฏะกะ] (ปาิเลมที ่6-47)

[ด ีขะนิกายะ] (ปาิเลมที ่6-8)

6  [ส ีล ักขันธะวั88ะปาิ] 2 21-22

7  [มะหาวั88ะปาิ] 2 23-24

8  [ปาถิกะวั88ะปาิ] 2 25-26

[ม ั=ฌิมะนิกายะ] (ปาิเลมที ่9-11)

9  [ม ูละปณณาสะปาิ] 4 27-30

10  [ม ั=ฌิมะปณณาสะปาิ] 4 31-34

11  [อ ุปะร ิป ณณาสะปาิ] 3 35-37

[ส ังํย ุตตะนิกายะ] (ปาิเลมที ่12-16)
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 
       

       
       

        
      
       
     
   

        
     
       
    
       
     
   

         
        
        
      
    
   
       




 
   


       

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

         
         
        
          
      
     
    
        
        
       
      
       

       
         
          
        
            
       
       
      
        




 
    


       

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
         

      
       
        
      
     
       
       
     
    

         
         
      
       
         

   
 
  
  

         





 
   


       

 
 

 
 

 

 

 

 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 
  
 

 

 
 
 
  

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 
 

 

    

      
      
          
          
        
       
     
      
  


      

    
     
    
     
    


    

       
          
     
     




 
   


       

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  
 
 
 
 
 
 
  
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

        
 


 

      
       
           
     

        
      
        

     
      
           
    
        
     
       
    

      
      
           
     




 
   


         

 
 
 
 
 
 
 
 
  
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 





ติปฏกสัชฌาย
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ฉลอง 2600 ป แหงการตรัสรู
พ.ศ. 2555

ธัมมจักกัปปวัตตนสุตต
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 ข้อที	่ คือ	เลขลำดับข้อของเนื้อหาในแต่ละคัมภีร์ปาฬิ	 
	 															ในพระไตรปิฎกปาฬิ	ฉบับสังคายนานานาชาติ	พ.ศ.	2500
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	 	 					ในพระไตรปิฎกปาฬิ	ฉบับสังคายนานานาชาติ	พ.ศ.	2500

   
       

       
        
        
     
       
   

     
       
        
     
       
       
      

      
       
        
      
       
       
    




 
   


       

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
       

      
       

           
        
         
        
   

        
        
      
    
       
        
   

           
            
          
          
    
   
        




 
 

 
      

 
 

 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

 

 

 

 

 
  



12.2.1.12.2.1. [[ธัมธัม--มะจักมะจัก--กัปกัป--ปะวัตปะวัต--ตะนะสุตตะนะสุต--ตะตะ]]
161622062206 10811081 [เอกังํ สะมะยังํ ภะคะวา บาราณะสิยังํ วิหะระติ

อิสิปะตะเน มิคะดาเย. ตัต-ต๋ระ โข ภะคะวา ปัญจะวัค-คิเย ภิกขู
อามันเตสิ—]

161622072207 10811081 [“ด้เวเม, ภิกขะเว, อันตา ปับ-บะชิเตนะ นะ เสวิตับ-บา.
กะตะเม ด้เว? โย จายังํ กาเมสุ กามะสุขัล-ลิกานุโยโค หีโน คัมโม
โปถุช-ชะนิโก อะนะริโย อะนัตถะสังํหิโต, โย จายังํ อัต-ตะกิละมะถานุโยโค
ดุกโข อะนะริโย อะนัตถะสังํหิโต. เอเต โข, ภิกขะเว, อุโภ อันเต
อะนุปะคัม-มะ มัชฌิมา ปะฏิปะดา ตะถาคะเตนะ อะภิสัมบุดธา จักขุกะระณี
ญาณะกะระณี อุปะสะมายะ อะภิญ-ญายะ สัมโบธายะ นิบ-บานายะ
สังํวัต-ตะติ.]

161622082208 10811081 [กะตะมา จะ สา, ภิกขะเว, มัชฌิมา ปะฏิปะดา
ตะถาคะเตนะ อะภิสัมบุดธา จักขุกะระณี ญาณะกะระณี อุปะสะมายะ
อะภิญ-ญายะ สัมโบธายะ นิบ-บานายะ สังํวัต-ตะติ? อะยะเมวะ อะริโย
อัฏฐังคิโก มัคโค, เส็ย-ยะถิดังํ— สัม-มาดิฏฐิ สัม-มาสังกัปโป สัม-มาวาจา
สัม-มากัม-มันโต สัม-มาอาชีโว สัม-มาวายาโม สัม-มาสะติ สัม-มาสะมาธิ.
อะยังํ โข สา, ภิกขะเว, มัชฌิมา ปะฏิปะดา ตะถาคะเตนะ อะภิสัมบุดธา
จักขุกะระณี ญาณะกะระณี อุปะสะมายะ อะภิญ-ญายะ สัมโบธายะ
นิบ-บานายะ สังํวัต-ตะติ.]

161622092209 10811081 [อิดังํ โข ปะนะ, ภิกขะเว, ดุกขังํ อะริยะสัจ-จังํ— ชาติป∆
ดุกขา, ชะราป∆ ดุกขา, บ๋ยาธิป∆ ดุกโข, มะระณัมป∆ ดุกขัง,ํ อัป-ป∆เยหิ
สัมปะโยโค ดุกโข, ป∆เยหิ วิป-ปะโยโค ดุกโข, ยัมป∆จฉังํ นะ ละภะติ ตัมป∆
ดุกขัง—ํ สังํขิตเตนะ ปัญจุปาดานักขันธา ดุกขา. อิดังํ โข ปะนะ, ภิกขะเว,
ดุกขะสะมุดะยังํ อะริยะสัจ-จังํ— ยายังํ ตัณ-ณ๋หา โปโน็บภะวิกา
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นันดิราคะสะหะคะตา ตัต-ต๋ระตัต-ต๋ราภินันดินี, เส็ย-ยะถิดังํ—
กามะตัณ-ณ๋หา, ภะวะตัณ-ณ๋หา, วิภะวะตัณ-ณ๋หา. อิดังํ โข ปะนะ, ภิกขะเว,
ดุกขะนิโรธังํ อะริยะสัจ-จังํ— โย ตัส-สาเยวะ ตัณ-ณ๋หายะ
อะเส-สะวิราคะนิโรโธ จาโค ปะฏินิส-สัคโค มุต-ติ อะนาละโย. อิดังํ โข ปะนะ,
ภิกขะเว, ดุกขะนิโรธะคามินี ปะฏิปะดา อะริยะสัจ-จังํ— อะยะเมวะ อะริโย
อัฏฐังคิโก มัคโค, เส็ย-ยะถิดังํ— สัม-มาดิฏฐิ …เป… สัม-มาสะมาธิ.]

161622102210 10811081 [‘อิดังํ ดุกขังํ อะริยะสัจ-จัน’ติ เม, ภิกขะเว, ปุบเบ
อะนะนุส-สุเตสุ ธัมเมสุ จักขุงํ อุดะปาด,ิ ญาณังํ อุดะปาด,ิ ปัญ-ญา อุดะปาด,ิ
วิช-ชา อุดะปาด,ิ อาโลโก อุดะปาด.ิ ‘ตังํ โข ปะนิดังํ ดุกขังํ อะริยะสัจ-จังํ
ปะริญเญ็ย-ยัน’ติ เม, ภิกขะเว, ปุบเบ …เป… อุดะปาดิ. ‘ตังํ โข ปะนิดังํ ดุกขังํ
อะริยะสัจ-จังํ ปะริญ-ญาตัน’ติ เม, ภิกขะเว, ปุบเบ อะนะนุส-สุเตสุ ธัมเมสุ
จักขุงํ อุดะปาด,ิ ญาณังํ อุดะปาด,ิ ปัญ-ญา อุดะปาด,ิ วิช-ชา อุดะปาด,ิ
อาโลโก อุดะปาด.ิ]

161622112211 10811081 [‘อิดังํ ดุกขะสะมุดะยังํ อะริยะสัจ-จัน’ติ เม, ภิกขะเว,
ปุบเบ อะนะนุส-สุเตสุ ธัมเมสุ จักขุงํ อุดะปาด,ิ ญาณังํ อุดะปาด,ิ ปัญ-ญา
อุดะปาด,ิ วิช-ชา อุดะปาด,ิ อาโลโก อุดะปาด.ิ ‘ตังํ โข ปะนิดังํ
ดุกขะสะมุดะยังํ อะริยะสัจ-จังํ ปะหาตับ-บัน’ติ เม, ภิกขะเว, ปุบเบ …เป…

อุดะปาดิ. ‘ตังํ โข ปะนิดังํ ดุกขะสะมุดะยังํ อะริยะสัจ-จังํ ปะหีนัน’ติ เม,
ภิกขะเว, ปุบเบ อะนะนุส-สุเตสุ ธัมเมสุ จักขุงํ อุดะปาด,ิ ญาณังํ อุดะปาด,ิ
ปัญ-ญา อุดะปาด,ิ วิช-ชา อุดะปาด,ิ อาโลโก อุดะปาด.ิ]

161622122212 10811081 [‘อิดังํ ดุกขะนิโรธังํ อะริยะสัจ-จัน’ติ เม, ภิกขะเว, ปุบเบ
อะนะนุส-สุเตสุ ธัมเมสุ จักขุงํ อุดะปาด,ิ ญาณังํ อุดะปาด,ิ ปัญ-ญา อุดะปาด,ิ
วิช-ชา อุดะปาด,ิ อาโลโก อุดะปาด.ิ ‘ตังํ โข ปะนิดังํ ดุกขะนิโรธังํ
อะริยะสัจ-จังํ สัจฉิกาตับ-บัน’ติ เม, ภิกขะเว, ปุบเบ …เป… อุดะปาดิ. ‘ตังํ โข
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ปะนิดังํ ดุกขะนิโรธังํ อะริยะสัจ-จังํ สัจฉิกะตัน’ติ เม, ภิกขะเว, ปุบเบ
อะนะนุส-สุเตสุ ธัมเมสุ จักขุงํ อุดะปาด,ิ ญาณังํ อุดะปาด,ิ ปัญ-ญา อุดะปาด,ิ
วิช-ชา อุดะปาด,ิ อาโลโก อุดะปาด.ิ]

161622132213 10811081 [‘อิดังํ ดุกขะนิโรธะคามินี ปะฏิปะดา อะริยะสัจ-จัน’ติ เม,
ภิกขะเว, ปุบเบ อะนะนุส-สุเตสุ ธัมเมสุ จักขุงํ อุดะปาด,ิ ญาณังํ อุดะปาด,ิ
ปัญ-ญา อุดะปาด,ิ วิช-ชา อุดะปาด,ิ อาโลโก อุดะปาด.ิ ‘ตังํ โข ปะนิดังํ
ดุกขะนิโรธะคามินี ปะฏิปะดา อะริยะสัจ-จังํ ภาเวตับ-บัน’ติ เม, ภิกขะเว,
ปุบเบ …เป… อุดะปาดิ. ‘ตังํ โข ปะนิดังํ ดุกขะนิโรธะคามินี ปะฏิปะดา
อะริยะสัจ-จังํ ภาวิตัน’ติ เม, ภิกขะเว, ปุบเบ อะนะนุส-สุเตสุ ธัมเมสุ จักขุงํ
อุดะปาดิ, ญาณังํ อุดะปาด,ิ ปัญ-ญา อุดะปาด,ิ วิช-ชา อุดะปาด,ิ อาโลโก
อุดะปาดิ.]

161622142214 10811081 [ยาวะกีวัญจะ เม, ภิกขะเว, อิเมสุ จะตูสุ อะริยะสัจเจสุ
เอวังํ ติปะริวัฏ-ฏังํ ด๋วาดะสาการังํ ยะถาภูตังํ ญาณะดัส-สะนังํ นะ สุวิสุดธังํ
อะโหสิ, เนวะ ตาวาหัง,ํ ภิกขะเว, สะเดวะเก โลเก สะมาระเก สะบ๋ระห๋มะเก
สัส-สะมะณะบ๋รา-ห๋มะณิยา ปะชายะ สะเดวะมะนุส-สายะ ‘อะนุต-ตะรังํ
สัม-มาสัมโบธิงํ อะภิสัมบุดโธ’ติ ปัจ-จัญ-ญาสิงํ.]

161622152215 10811081 [ยะโต จะ โข เม, ภิกขะเว, อิเมสุ จะตูสุ อะริยะสัจเจสุ
เอวังํ ติปะริวัฏ-ฏังํ ด๋วาดะสาการังํ ยะถาภูตังํ ญาณะดัส-สะนังํ สุวิสุดธังํ
อะโหสิ, อะถาหังํ, ภิกขะเว, สะเดวะเก โลเก สะมาระเก สะบ๋ระห๋มะเก
สัส-สะมะณะบ๋รา-ห๋มะณิยา ปะชายะ สะเดวะมะนุส-สายะ ‘อะนุต-ตะรังํ
สัม-มาสัมโบธิงํ อะภิสัมบุดโธ’ติ ปัจ-จัญ-ญาสิงํ. ญาณัญจะ ปะนะ เม
ดัส-สะนังํ อุดะปาด—ิ ‘อะกุป-ปา เม วิมุต-ติ, อะยะมันติมา ชาต,ิ นัตถิ ดานิ
ปุนับภะโว’”ติ. อิดะมะโวจะ ภะคะวา. อัต-ตะมะนา ปัญจะวัค-คิยา ภิกขู
ภะคะวะโต ภาสิตังํ อะภินันดุนต.ิ]
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161622162216 10811081 [อิมัส-ส๋มิญจะ ปะนะ เว็ย-ยากะระณัส-ส๋มิงํ ภัญ-ญะมาเน
อายัส-ส๋มะโต โก็ณฑัญ-ญัส-สะ วิระชังํ วีตะมะลังํ ธัม-มะจักขุงํ อุดะปาด—ิ
“ยังํ กิญจิ สะมุดะยะธัม-มังํ สับ-บังํ ตังํ นิโรธะธัม-มัน”ติ.]

161622172217 10811081 [ปะวัต-ติเต จะ ปะนะ ภะคะวะตา ธัม-มะจักเก ภุม-มา
เดวา สัด-ดะมะนุส-สาเวสุงํ— “เอตังํ ภะคะวะตา บาราณะสิยังํ อิสิปะตะเน
มิคะดาเย อะนุต-ตะรังํ ธัม-มะจัก-กังํ ปะวัต-ติตังํ อัป-ปะฏิวัต-ติยังํ
สะมะเณนะ วา บ๋รา-ห๋มะเณนะ วา เดเวนะ วา มาเรนะ วา บ๋ระห฿มุนา วา
เกนะจิ วา โลกัส-ส๋มิน”ติ. ภุม-มานังํ เดวานังํ สัด-ดังํ สุต-ต๋วา
จาตุมะหาราชิกา เดวา สัด-ดะมะนุส-สาเวสุง—ํ “เอตังํ ภะคะวะตา
บาราณะสิยังํ อิสิปะตะเน มิคะดาเย อะนุต-ตะรังํ ธัม-มะจัก-กังํ ปะวัต-ติตังํ,
อัป-ปะฏิวัต-ติยังํ สะมะเณนะ วา บ๋รา-ห๋มะเณนะ วา เดเวนะ วา มาเรนะ วา
บ๋ระห฿มุนา วา เกนะจิ วา โลกัส-ส๋มิน”ติ. จาตุมะหาราชิกานังํ เดวานังํ สัด-ดังํ
สุต-ต๋วา ตาวะติงํสา เดวา …เป… ยามา เดวา …เป… ตุสิตา เดวา …เป…

นิม-มานะระตี เดวา …เป… ปะระนิม-มิตะวะสะวัต-ตี เดวา …เป…

บ๋ระห๋มะกายิกา เดวา สัด-ดะมะนุส-สาเวสุงํ— “เอตังํ ภะคะวะตา
บาราณะสิยังํ อิสิปะตะเน มิคะดาเย อะนุต-ตะรังํ ธัม-มะจัก-กังํ ปะวัต-ติตังํ
อัป-ปะฏิวัต-ติยังํ สะมะเณนะ วา บ๋รา-ห๋มะเณนะ วา เดเวนะ วา มาเรนะ วา
บ๋ระห฿มุนา วา เกนะจิ วา โลกัส-ส๋มิน”ติ.]

161622182218 10811081 [อิติหะ เตนะ ขะเณนะ เตนะ ละเยนะ เตนะ มุหุตเตนะ
ยาวะ บ๋ระห๋มะโลกา สัดโด อับภุค-คัจฉิ. อะยัญจะ ดะสะสะหัส-สิโลกะธาตุ
สังกัมป∆ สัมปะกัมป∆ สัมปะเวธ,ิ อัป-ปะมาโณ จะ อุฬาโร โอภาโส โลเก
ปาตุระโหสิ อะติก-กัม-มะ เดวานังํ เดวานุภาวันต.ิ]

161622192219 10811081 [อะถะ โข ภะคะวา อิมังํ อุดานังํ อุดาเนส—ิ “อัญ-ญาสิ
วะตะ โภ, โก็ณฑัญโญ, อัญ-ญาสิ วะตะ โภ, โก็ณฑัญโญ”ติ. อิติ หิดังํ
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12.2.2.12.2.2. [[ตะถาคะตะสุตตะถาคะตะสุต--ตะตะ]]

อายัส-ส๋มะโต โก็ณฑัญ-ญัส-สะ “อัญ-ญาสิโก็ณฑัญโญ” ต้เว-วะ นามังํ
อะโหสีติ.]

161622202220
- [ปะฐะมังํ.]

161622212221 10821082 [“‘อิดังํ ดุกขังํ อะริยะสัจ-จัน’ติ, ภิกขะเว, ตะถาคะตานังํ
ปุบเบ อะนะนุส-สุเตสุ ธัมเมสุ จักขุงํ อุดะปาด,ิ ญาณังํ อุดะปาด,ิ ปัญ-ญา
อุดะปาดิ, วิช-ชา อุดะปาด,ิ อาโลโก อุดะปาด.ิ ‘ตังํ โข ปะนิดังํ ดุกขังํ
อะริยะสัจ-จังํ ปะริญเญ็ย-ยัน’ติ, ภิกขะเว, ตะถาคะตานังํ ปุบเบ …เป…

อุดะปาดิ. ‘ตังํ โข ปะนิดังํ ดุกขังํ อะริยะสัจ-จังํ ปะริญ-ญาตัน’ติ, ภิกขะเว,
ตะถาคะตานังํ ปุบเบ อะนะนุส-สุเตสุ ธัมเมสุ จักขุงํ อุดะปาด,ิ ญาณังํ
อุดะปาดิ, ปัญ-ญา อุดะปาด,ิ วิช-ชา อุดะปาด,ิ อาโลโก อุดะปาด.ิ]

161622222222 10821082 [‘อิดังํ ดุกขะสะมุดะยังํ อะริยะสัจ-จัน’ติ ภิกขะเว,
ตะถาคะตานังํ ปุบเบ อะนะนุส-สุเตสุ ธัมเมสุ จักขุงํ อุดะปาด,ิ ญาณังํ
อุดะปาดิ, ปัญ-ญา อุดะปาด,ิ วิช-ชา อุดะปาด,ิ อาโลโก อุดะปาด.ิ ‘ตังํ โข
ปะนิดังํ ดุกขะสะมุดะยังํ อะริยะสัจ-จังํ ปะหาตับ-บัน’ติ, ภิกขะเว,
ตะถาคะตานังํ ปุบเบ …เป… อุดะปาดิ. ‘ตังํ โข ปะนิดังํ ดุกขะสะมุดะยังํ
อะริยะสัจ-จังํ ปะหีนัน’ต,ิ ภิกขะเว, ตะถาคะตานังํ ปุบเบ อะนะนุส-สุเตสุ
ธัมเมสุ จักขุงํ อุดะปาด,ิ ญาณังํ อุดะปาด,ิ ปัญ-ญา อุดะปาด,ิ วิช-ชา
อุดะปาดิ, อาโลโก อุดะปาด.ิ]

161622232223 10821082 [‘อิดังํ ดุกขะนิโรธังํ อะริยะสัจ-จัน’ติ, ภิกขะเว,
ตะถาคะตานังํ ปุบเบ อะนะนุส-สุเตสุ ธัมเมสุ จักขุงํ อุดะปาด,ิ ญาณังํ
อุดะปาดิ, ปัญ-ญา อุดะปาด,ิ วิช-ชา อุดะปาด,ิ อาโลโก อุดะปาด.ิ ‘ตังํ โข
ปะนิดังํ ดุกขะนิโรธังํ อะริยะสัจ-จังํ สัจฉิกาตับ-บัน’ติ, ภิกขะเว,
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5สนทนาธัมม์นำสุข
พ.ศ. 2555 [โก็ณฑัญโญ] [สุต-ต๋วา] [สะบ๋ระห๋มะเก] [บ๋ระห฿มุนา] [จักขุงํ]

[อะ] a
[อั] a

[อา] ā
[อิ] i

[อี] ī

[อุ] u

[อู] ū

[เอ] e

[โอ] o

[ก] k

[ข] kh

[ค] g

[ฆ] gh

[ง] ṅ

[จ] c

[ฉ] ch

[ช] j

[ฌ] jh

[ญ] ñ

[ฏ] ṭ

[ฐ] ṭh

[ฑ] ḍ

[ฒ] ḍh

[ณ] ṇ

[ต] t

[ถ] th

[ด] d

[ธ] dh

[น] n

[ป] p

[ผ] ph

[บ] b

[ภ] bh

[ม] m

[ย] y

[ร] r

[ล] l

[ว] v

[ส] s

[ห] h

[ฬ] ḷ

[อังํ] aŋ

[อิงํ iŋ
[อุงํ] uŋ



12.2.3.12.2.3. [[ขันธะสุตขันธะสุต--ตะตะ]]

ตะถาคะตานังํ ปุบเบ …เป… อุดะปาดิ. ‘ตังํ โข ปะนิดังํ ดุกขะนิโรธังํ
อะริยะสัจ-จังํ สัจฉิกะตัน’ติ, ภิกขะเว, ตะถาคะตานังํ ปุบเบ อะนะนุส-สุเตสุ
ธัมเมสุ จักขุงํ อุดะปาด,ิ ญาณังํ อุดะปาด,ิ ปัญ-ญา อุดะปาด,ิ วิช-ชา
อุดะปาดิ, อาโลโก อุดะปาด.ิ]

161622242224 10821082 [‘อิดังํ ดุกขะนิโรธะคามินี ปะฏิปะดา อะริยะสัจ-จัน’ติ,
ภิกขะเว, ตะถาคะตานังํ ปุบเบ อะนะนุส-สุเตสุ ธัมเมสุ จักขุงํ อุดะปาด,ิ
ญาณังํ อุดะปาด,ิ ปัญ-ญา อุดะปาด,ิ วิช-ชา อุดะปาด,ิ อาโลโก อุดะปาด.ิ ‘ตังํ
โข ปะนิดังํ ดุกขะนิโรธะคามินี ปะฏิปะดา อะริยะสัจ-จังํ ภาเวตับ-บัน’ติ,
ภิกขะเว, ตะถาคะตานังํ ปุบเบ …เป… อุดะปาดิ. ‘ตังํ โข ปะนิดังํ
ดุกขะนิโรธะคามินี ปะฏิปะดา อะริยะสัจ-จังํ ภาวิตัน’ติ, ภิกขะเว,
ตะถาคะตานังํ ปุบเบ อะนะนุส-สุเตสุ ธัมเมสุ จักขุงํ อุดะปาด,ิ ญาณังํ
อุดะปาดิ, ปัญ-ญา อุดะปาด,ิ วิช-ชา อุดะปาด,ิ อาโลโก อุดะปาด”ีติ.]

161622252225
- [ดุติยังํ.]

161622262226 10831083 [“จัต-ตาริมานิ, ภิกขะเว, อะริยะสัจ-จานิ. กะตะมานิ
จัต-ตาริ? ดุกขังํ อะริยะสัจ-จังํ, ดุกขะสะมุดะยังํ อะริยะสัจ-จัง,ํ ดุกขะนิโรธังํ
อะริยะสัจ-จังํ ดุกขะนิโรธะคามินี ปะฏิปะดา อะริยะสัจ-จังํ.]

161622272227 10831083 [กะตะมัญจะ, ภิกขะเว, ดุกขังํ อะริยะสัจ-จังํ?
‘ปัญจุปาดานักขันธา’ ติส-สะ วะจะนียัง,ํ เส็ย-ยะถิดังํ— รูปุปาดานักขันโธ
…เป… วิญ-ญาณุปาดานักขันโธ. อิดังํ วุจ-จะติ, ภิกขะเว, ดุกขังํ อะริยะสัจ-จังํ.]

161622282228 10831083 [กะตะมัญจะ, ภิกขะเว, ดุกขะสะมุดะยังํ อะริยะสัจ-จังํ?
ยายังํ ตัณ-ณ๋หา โปโน็บภะวิกา นันดิราคะสะหะคะตา

ปาฬิ เลมที่
ยอหนาที่

ขอที่ (คาถา)
12.2.3. [ขันธะสุต-ตะ]
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พ.ศ. 2500
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12.2.4.12.2.4. [[อัชฌัตอัชฌัต--ติกายะตะนะสุตติกายะตะนะสุต--ตะตะ]]

ตัต-ต๋ระตัต-ต๋ราภินันดินี, เส็ย-ยะถิดังํ— กามะตัณ-ณ๋หา, ภะวะตัณ-ณ๋หา,
วิภะวะตัณ-ณ๋หา. อิดังํ วุจ-จะติ, ภิกขะเว, ดุกขะสะมุดะยังํ อะริยะสัจ-จังํ.]

161622292229 10831083 [กะตะมัญจะ, ภิกขะเว, ดุกขะนิโรธังํ อะริยะสัจ-จังํ? โย
ตัส-สาเยวะ ตัณ-ณ๋หายะ อะเส-สะวิราคะนิโรโธ จาโค ปะฏินิส-สัคโค มุต-ติ
อะนาละโย— อิดังํ วุจ-จะติ, ภิกขะเว, ดุกขะนิโรธังํ อะริยะสัจ-จังํ.]

161622302230 10831083 [กะตะมัญจะ, ภิกขะเว, ดุกขะนิโรธะคามินี ปะฏิปะดา
อะริยะสัจ-จังํ? อะยะเมวะ อะริโย อัฏฐังคิโก มัคโค, เส็ย-ยะถิดังํ—
สัม-มาดิฏฐิ …เป… สัม-มาสะมาธิ— อิดังํ วุจ-จะติ, ภิกขะเว,
ดุกขะนิโรธะคามินี ปะฏิปะดา อะริยะสัจ-จังํ. อิมานิ โข, ภิกขะเว, จัต-ตาริ
อะริยะสัจ-จานิ.]

161622312231 10831083 [ตัส-ส๋มาติหะ, ภิกขะเว, ‘อิดังํ ดุกขัน’ติ โยโค กะระณีโย
…เป… ‘อะยังํ ดุกขะนิโรธะคามินี ปะฏิปะดา’ติ โยโค กะระณีโย”ติ.]

161622322232
- [ตะติยังํ.]

161622332233 10841084 [“จัต-ตาริมานิ, ภิกขะเว, อะริยะสัจ-จานิ. กะตะมานิ
จัต-ตาร?ิ ดุกขังํ อะริยะสัจ-จังํ, ดุกขะสะมุดะยังํ อะริยะสัจ-จังํ, ดุกขะนิโรธังํ
อะริยะสัจ-จังํ, ดุกขะนิโรธะคามินี ปะฏิปะดา อะริยะสัจ-จังํ.]

161622342234 10841084 [กะตะมัญจะ, ภิกขะเว, ดุกขังํ อะริยะสัจ-จังํ? ‘ฉะ
อัชฌัต-ติกานิ อายะตะนาน’ีติส-สะ วะจะนียัง.ํ กะตะมานิ ฉะ? จักขายะตะนังํ
…เป… มะนายะตะนังํ— อิดังํ วุจ-จะติ, ภิกขะเว, ดุกขังํ อะริยะสัจ-จังํ.]

161622352235 10841084 [กะตะมัญจะ, ภิกขะเว, ดุกขะสะมุดะยังํ อะริยะสัจ-จังํ?
ยายังํ ตัณ-ณ๋หา โปโน็บภะวิกา นันดิราคะสะหะคะตา
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12.2.5.12.2.5. [[ปะฐะมะธาระณะสุตปะฐะมะธาระณะสุต--ตะตะ]]

ตัต-ต๋ระตัต-ต๋ราภินันดินี, เส็ย-ยะถิดังํ— กามะตัณ-ณ๋หา, ภะวะตัณ-ณ๋หา,
วิภะวะตัณ-ณ๋หา— อิดังํ วุจ-จะติ, ภิกขะเว, ดุกขะสะมุดะยังํ อะริยะสัจ-จังํ.]

161622362236 10841084 [กะตะมัญจะ, ภิกขะเว, ดุกขะนิโรธังํ อะริยะสัจ-จังํ? โย
ตัส-สาเยวะ ตัณ-ณ๋หายะ อะเส-สะวิราคะนิโรโธ จาโค ปะฏินิส-สัคโค มุต-ติ
อะนาละโย— อิดังํ วุจ-จะติ, ภิกขะเว, ดุกขะนิโรธังํ อะริยะสัจ-จังํ.]

161622372237 10841084 [กะตะมัญจะ, ภิกขะเว, ดุกขะนิโรธะคามินี ปะฏิปะดา
อะริยะสัจ-จัง?ํ อะยะเมวะ อะริโย อัฏฐังคิโก มัคโค, เส็ย-ยะถิดังํ—
สัม-มาดิฏฐิ …เป… สัม-มาสะมาธิ— อิดังํ วุจ-จะติ, ภิกขะเว,
ดุกขะนิโรธะคามินี ปะฏิปะดา อะริยะสัจ-จัง.ํ อิมานิ โข, ภิกขะเว, จัต-ตาริ
อะริยะสัจ-จานิ.]

161622382238 10841084 [ตัส-ส๋มาติหะ, ภิกขะเว, ‘อิดังํ ดุกขัน’ติ โยโค กะระณีโย
…เป… ‘อะยังํ ดุกขะนิโรธะคามินี ปะฏิปะดา’ติ โยโค กะระณีโย”ติ.]

161622392239
- [จะตุตถังํ.]

161622402240 10851085 [“ธาเรถะ โน ตุม-ม้เห, ภิกขะเว, มะยา จัต-ตาริ
อะริยะสัจ-จานิ เดสิตาน”ีติ? เอวังํ วุตเต, อัญ-ญะตะโร ภิกขุ ภะคะวันตังํ
เอตะดะโวจะ— “อะหังํ โข, ภันเต, ธาเรมิ ภะคะวะตา จัต-ตาริ
อะริยะสัจ-จานิ เดสิตาน”ีติ. “ยะถา กะถังํ ปะนะ ต๋วัง,ํ ภิกขุ, ธาเรสิ มะยา
จัต-ตาริ อะริยะสัจ-จานิ เดสิตาน”ีติ? “ดุกขังํ ข๋วาหัง,ํ ภันเต, ภะคะวะตา
ปะฐะมังํ อะริยะสัจ-จังํ เดสิตังํ ธาเรม;ิ ดุกขะสะมุดะยังํ ข๋วาหัง,ํ ภันเต,
ภะคะวะตา ดุติยังํ อะริยะสัจ-จังํ เดสิตังํ ธาเรม;ิ ดุกขะนิโรธังํ ข๋วาหัง,ํ ภันเต,
ภะคะวะตา ตะติยังํ อะริยะสัจ-จังํ เดสิตังํ ธาเรม;ิ ดุกขะนิโรธะคามินิงํ
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12.2.6.12.2.6. [[ดุติยะธาระณะสุตดุติยะธาระณะสุต--ตะตะ]]

ปะฏิปะดังํ ข๋วาหัง,ํ ภันเต, ภะคะวะตา จะตุตถังํ อะริยะสัจ-จังํ เดสิตังํ
ธาเรมิ. เอวังํ ข๋วาหัง,ํ ภันเต, ธาเรมิ ภะคะวะตา จัต-ตาริ อะริยะสัจ-จานิ
เดสิตานี”ต.ิ]

161622412241 10851085 [“สาธุ สาธ,ุ ภิกขุ. สาธุ โข ต๋วัง,ํ ภิกขุ, ธาเรสิ มะยา
จัต-ตาริ อะริยะสัจ-จานิ เดสิตานีต.ิ ดุกขังํ โข, ภิกขุ, มะยา ปะฐะมังํ
อะริยะสัจ-จังํ เดสิตัง,ํ ตะถา นังํ ธาเรห;ิ ดุกขะสะมุดะยังํ โข, ภิกขุ, มะยา
ดุติยังํ อะริยะสัจ-จังํ เดสิตัง,ํ ตะถา นังํ ธาเรห;ิ ดุกขะนิโรธังํ โข, ภิกขุ, มะยา
ตะติยังํ อะริยะสัจ-จังํ เดสิตัง,ํ ตะถา นังํ ธาเรห;ิ ดุกขะนิโรธะคามินี
ปะฏิปะดา โข, ภิกขุ, มะยา จะตุตถังํ อะริยะสัจ-จังํ เดสิตัง,ํ ตะถา นังํ
ธาเรหิ. เอวังํ โข, ภิกขุ, ธาเรหิ มะยา จัต-ตาริ อะริยะสัจ-จานิ เดสิตานีต.ิ]

161622422242 10851085 [ตัส-ส๋มาติหะ, ภิกขุ, ‘อิดังํ ดุกขัน’ติ โยโค กะระณีโย
…เป… ‘อะยังํ ดุกขะนิโรธะคามินี ปะฏิปะดา’ติ โยโค กะระณีโย”ติ.]

161622432243
- [ปัญจะมังํ.]

161622442244 10861086 [“ธาเรถะ โน ตุม-ม้เห, ภิกขะเว, มะยา จัต-ตาริ
อะริยะสัจ-จานิ เดสิตาน”ีต?ิ เอวังํ วุตเต, อัญ-ญะตะโร ภิกขุ ภะคะวันตังํ
เอตะดะโวจะ— “อะหังํ โข, ภันเต, ธาเรมิ ภะคะวะตา จัต-ตาริ
อะริยะสัจ-จานิ เดสิตาน”ีต.ิ]

161622452245 10861086 [“ยะถา กะถังํ ปะนะ ต๋วัง,ํ ภิกขุ, ธาเรสิ มะยา จัต-ตาริ
อะริยะสัจ-จานิ เดสิตาน”ีต?ิ “ดุกขังํ ข๋วาหัง,ํ ภันเต, ภะคะวะตา ปะฐะมังํ
อะริยะสัจ-จังํ เดสิตังํ ธาเรม.ิ โย หิ โกจ,ิ ภันเต, สะมะโณ วา บ๋รา-ห๋มะโณ
วา เอวังํ วะเด็ย-ยะ— ‘เนตังํ ดุกขังํ ปะฐะมังํ อะริยะสัจ-จังํ ยังํ สะมะเณนะ
โคตะเมนะ เดสิตัง.ํ อะหะเมตังํ ดุกขังํ ปะฐะมังํ อะริยะสัจ-จังํ ปัจ-จักขายะ
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อัญ-ญังํ ดุกขังํ ปะฐะมังํ อะริยะสัจ-จังํ ปัญ-ญะเปึส-สามี’ติ— เนตังํ ฐานังํ
วิช-ชะต.ิ ดุกขะสะมุดะยังํ ข๋วาหัง,ํ ภันเต, ภะคะวะตา …เป…

ดุกขะนิโรธะคามินิงํ ปะฏิปะดังํ ข๋วาหัง,ํ ภันเต, ภะคะวะตา จะตุตถังํ
อะริยะสัจ-จังํ เดสิตังํ ธาเรม.ิ โย หิ โกจ,ิ ภันเต, สะมะโณ วา บ๋รา-ห๋มะโณ วา
เอวังํ วะเด็ย-ยะ— ‘เนตังํ ดุกขะนิโรธะคามินี ปะฏิปะดา จะตุตถังํ
อะริยะสัจ-จังํ ยังํ สะมะเณนะ โคตะเมนะ เดสิตัง.ํ อะหะเมตังํ
ดุกขะนิโรธะคามินิงํ ปะฏิปะดังํ จะตุตถังํ อะริยะสัจ-จังํ ปัจ-จักขายะ อัญ-ญังํ
ดุกขะนิโรธะคามินิงํ ปะฏิปะดังํ จะตุตถังํ อะริยะสัจ-จังํ ปัญ-ญะเปึส-สามี’ติ—
เนตังํ ฐานังํ วิช-ชะติ. เอวังํ ข๋วาหัง,ํ ภันเต, ธาเรมิ ภะคะวะตา จัต-ตาริ
อะริยะสัจ-จานิ เดสิตาน”ีติ.]

161622462246 10861086 [“สาธุ สาธ,ุ ภิกขุ. สาธุ โข ต๋วัง,ํ ภิกขุ, ธาเรสิ มะยา
จัต-ตาริ อะริยะสัจ-จานิ เดสิตานีต.ิ ดุกขังํ โข, ภิกขุ, มะยา ปะฐะมังํ
อะริยะสัจ-จังํ เดสิตัง,ํ ตะถา นังํ ธาเรห.ิ โย หิ โกจ,ิ ภิกขุ, สะมะโณ วา
บ๋รา-ห๋มะโณ วา เอวังํ วะเด็ย-ยะ— ‘เนตังํ ดุกขังํ ปะฐะมังํ อะริยะสัจ-จังํ ยังํ
สะมะเณนะ โคตะเมนะ เดสิตัง.ํ อะหะเมตังํ ดุกขังํ ปะฐะมังํ อะริยะสัจ-จังํ
ปัจ-จักขายะ อัญ-ญังํ ดุกขังํ ปะฐะมังํ อะริยะสัจ-จังํ ปัญ-ญะเปึส-สามี’ติ—
เนตังํ ฐานังํ วิช-ชะติ. ดุกขะสะมุดะยังํ โข, ภิกขุ …เป… ดุกขะนิโรธังํ โข, ภิกขุ
…เป… ดุกขะนิโรธะคามินี ปะฏิปะดา โข, ภิกขุ, มะยา จะตุตถังํ อะริยะสัจ-จังํ
เดสิตังํ, ตะถา นังํ ธาเรห.ิ โย หิ โกจ,ิ ภิกขุ, สะมะโณ วา บ๋รา-ห๋มะโณ วา
เอวังํ วะเด็ย-ยะ— ‘เนตังํ ดุกขะนิโรธะคามินี ปะฏิปะดา จะตุตถังํ
อะริยะสัจ-จังํ ยังํ สะมะเณนะ โคตะเมนะ เดสิตัง.ํ อะหะเมตังํ
ดุกขะนิโรธะคามินิงํ ปะฏิปะดังํ จะตุตถังํ อะริยะสัจ-จังํ ปัจ-จักขายะ อัญ-ญังํ
ดุกขะนิโรธะคามินิงํ ปะฏิปะดังํ จะตุตถังํ อะริยะสัจ-จังํ ปัญ-ญะเปึส-สามี’ติ—
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12.2.6. [ดุติยะธาระณะสุต-ตะ]
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12.2.7.12.2.7. [[อะวิชอะวิช--ชาสุตชาสุต--ตะตะ]]

12.2.8.12.2.8. [[วิชวิช--ชาสุตชาสุต--ตะตะ]]

เนตังํ ฐานังํ วิช-ชะติ. เอวังํ โข ต๋วัง,ํ ภิกขุ, ธาเรหิ มะยา จัต-ตาริ
อะริยะสัจ-จานิ เดสิตานีต.ิ]

161622472247 10861086 [ตัส-ส๋มาติหะ, ภิกขุ, ‘อิดังํ ดุกขัน’ติ โยโค กะระณีโย
…เป… ‘อะยังํ ดุกขะนิโรธะคามินี ปะฏิปะดา’ติ โยโค กะระณีโย”ติ.]

161622482248
- [ฉัฏฐังํ.]

161622492249 10871087 [เอกะมันตังํ นิสินโน โข โส ภิกขุ ภะคะวันตังํ
เอตะดะโวจะ— “‘อะวิช-ชา, อะวิช-ชา’ติ, ภันเต, วุจ-จะติ. กะตะมา นุ โข,
ภันเต, อะวิช-ชา; กิต-ตาวะตา จะ อะวิช-ชาคะโต โหต”ีติ? “ยังํ โข, ภิกขุ,
ดุกเข อัญ-ญาณัง,ํ ดุกขะสะมุดะเย อัญ-ญาณังํ, ดุกขะนิโรเธ อัญ-ญาณังํ,
ดุกขะนิโรธะคามินิยา ปะฏิปะดายะ อัญ-ญาณังํ— อะยังํ วุจ-จะติ, ภิกขุ,
อะวิช-ชา; เอ็ต-ตาวะตา จะ อะวิช-ชาคะโต โหตีต.ิ]

161622502250 10871087 [ตัส-ส๋มาติหะ, ภิกขุ, ‘อิดังํ ดุกขัน’ติ โยโค กะระณีโย
…เป… ‘อะยังํ ดุกขะนิโรธะคามินี ปะฏิปะดา’ติ โยโค กะระณีโย”ติ.]

161622512251
- [สัต-ตะมังํ.]

161622522252 10881088 [อะถะ โข อัญ-ญะตะโร ภิกขุ เยนะ ภะคะวา
เตนุปะสังกะมิ; อุปะสังกะมิต-ต๋วา ภะคะวันตังํ อะภิวาเด็ต-ต๋วา เอกะมันตังํ
นิสีดิ. เอกะมันตังํ นิสินโน โข โส ภิกขุ ภะคะวันตังํ เอตะดะโวจะ—
“‘วิช-ชา, วิช-ชา’ติ, ภันเต, วุจ-จะติ. กะตะมา นุ โข, ภันเต, วิช-ชา;
กิต-ตาวะตา จะ วิช-ชาคะโต โหต”ีติ? “ยังํ โข, ภิกขุ, ดุกเข ญาณัง,ํ
ดุกขะสะมุดะเย ญาณัง,ํ ดุกขะนิโรเธ ญาณัง,ํ ดุกขะนิโรธะคามินิยา

ปาฬิ เลมที่
ยอหนาที่

ขอที่ (คาถา)
[ติป∆ตะกะสัชฌายะ] - พระไตรป∆ฎกสัชฌายะ ฉบับเสียงอ่าน
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12.2.9.12.2.9. [[สังกาสะนะสุตสังกาสะนะสุต--ตะตะ]]

12.2.10.12.2.10. [[ตะถะสุตตะถะสุต--ตะตะ]]

ปะฏิปะดายะ ญาณัง—ํ อะยังํ วุจ-จะติ, ภิกขุ, วิช-ชา; เอ็ต-ตาวะตา จะ
วิช-ชาคะโต โหตีต.ิ]

161622532253 10881088 [ตัส-ส๋มาติหะ, ภิกขุ, ‘อิดังํ ดุกขัน’ติ โยโค กะระณีโย …เป…

‘อะยังํ ดุกขะนิโรธะคามินี ปะฏิปะดา’ติ โยโค กะระณีโย”ติ.]
161622542254
- [อัฏฐะมัง.ํ]

161622552255 10891089 [“‘อิดังํ ดุกขังํ อะริยะสัจ-จัน’ติ, ภิกขะเว, มะยา
ปัญ-ญัต-ตัง.ํ ตัตถะ อะปะริมาณา วัณ-ณา อะปะริมาณา บ๋ยัญชะนา
อะปะริมาณา สังกาสะนา— ‘อิติป∆ดังํ ดุกขังํ อะริยะสัจ-จัน’ติ; อิดังํ
ดุกขะสะมุดะยังํ …เป… อิดังํ ดุกขะนิโรธังํ …เป… ‘อิดังํ ดุกขะนิโรธะคามินี
ปะฏิปะดา อะริยะสัจ-จัน’ติ, ภิกขะเว, มะยา ปัญ-ญัต-ตังํ. ตัตถะ
อะปะริมาณา วัณ-ณา อะปะริมาณา บ๋ยัญชะนา อะปะริมาณา สังกาสะนา—
‘อิติป∆ดังํ ดุกขะนิโรธะคามินี ปะฏิปะดา อะริยะสัจ-จัน’ติ.]

161622562256 10891089 [ตัส-ส๋มาติหะ, ภิกขะเว, ‘อิดังํ ดุกขัน’ติ โยโค กะระณีโย
…เป… ‘อะยังํ ดุกขะนิโรธะคามินี ปะฏิปะดา’ติ โยโค กะระณีโย”ติ.]

161622572257
- [นะวะมัง.ํ]

161622582258 10901090 [“จัต-ตาริมานิ, ภิกขะเว, ตะถานิ อะวิตะถานิ
อะนัญ-ญะถานิ. กะตะมานิ จัต-ตาร?ิ ‘อิดังํ ดุกขัน’ติ, ภิกขะเว, ตะถะเมตังํ
อะวิตะถะเมตังํ อะนัญ-ญะถะเมตังํ; ‘อะยังํ ดุกขะสะมุดะโย’ติ ตะถะเมตังํ
อะวิตะถะเมตังํ อะนัญ-ญะถะเมตังํ; ‘อะยังํ ดุกขะนิโรโธ’ติ ตะถะเมตังํ
อะวิตะถะเมตังํ อะนัญ-ญะถะเมตังํ; ‘อะยังํ ดุกขะนิโรธะคามินี ปะฏิปะดา’ติ

ปาฬิ เลมที่
ยอหนาที่

ขอที่ (คาถา)
12.2.9. [สังกาสะนะสุต-ตะ]

12 [โก็ณฑัญโญ] [สุต-ต๋วา] [สะบ๋ระห๋มะเก] [บ๋ระห฿มุนา] [จักขุงํ] มหาสังคายนาสากล
พ.ศ. 2500

[อะ] a
[อั] a

[อา] ā
[อิ] i

[อี] ī

[อุ] u

[อู] ū

[เอ] e

[โอ] o

[ก] k

[ข] kh

[ค] g

[ฆ] gh

[ง] ṅ

[จ] c

[ฉ] ch

[ช] j

[ฌ] jh

[ญ] ñ

[ฏ] ṭ

[ฐ] ṭh

[ฑ] ḍ

[ฒ] ḍh

[ณ] ṇ

[ต] t

[ถ] th

[ด] d

[ธ] dh

[น] n

[ป] p

[ผ] ph

[บ] b

[ภ] bh

[ม] m

[ย] y

[ร] r

[ล] l

[ว] v

[ส] s

[ห] h

[ฬ] ḷ

[อังํ] aŋ

[อิงํ iŋ
[อุงํ] uŋ



ตะถะเมตังํ อะวิตะถะเมตังํ อะนัญ-ญะถะเมตังํ— อิมานิ โข, ภิกขะเว,
จัต-ตาริ ตะถานิ อะวิตะถานิ อะนัญ-ญะถานิ.]

161622592259 10901090 [ตัส-ส๋มาติหะ, ภิกขะเว, ‘อิดังํ ดุกขัน’ติ โยโค กะระณีโย
…เป… ‘อะยังํ ดุกขะนิโรธะคามินี ปะฏิปะดา’ติ โยโค กะระณีโย”ติ.]

161622602260
- [ดะสะมังํ.]

161622612261
- [ธัม-มะจัก-กัป-ปะวัต-ตะนะวัคโค ดุติโย.]

161622622262
- [ตัส-สุด-ดานังํ]

161622632263 1090 (1)1090 (1) [ธัม-มะจัก-กังํ ตะถาคะตัง,ํ]
[ขันธา อายะตะเน-นะ จะ;]
[ธาระณา จะ ด้เว อะวิช-ชา,]
[วิช-ชา สังกาสะนา ตะถาต.ิ] (1)

ปาฬิ เลมที่
ยอหนาที่

ขอที่ (คาถา)
[ติป∆ตะกะสัชฌายะ] - พระไตรป∆ฎกสัชฌายะ ฉบับเสียงอ่าน

13สนทนาธัมม์นำสุข
พ.ศ. 2555 [โก็ณฑัญโญ] [สุต-ต๋วา] [สะบ๋ระห๋มะเก] [บ๋ระห฿มุนา] [จักขุงํ]

[อะ] a
[อั] a

[อา] ā
[อิ] i

[อี] ī

[อุ] u

[อู] ū

[เอ] e

[โอ] o

[ก] k

[ข] kh

[ค] g

[ฆ] gh

[ง] ṅ

[จ] c

[ฉ] ch

[ช] j

[ฌ] jh

[ญ] ñ

[ฏ] ṭ

[ฐ] ṭh

[ฑ] ḍ

[ฒ] ḍh

[ณ] ṇ

[ต] t

[ถ] th

[ด] d

[ธ] dh

[น] n

[ป] p

[ผ] ph

[บ] b

[ภ] bh

[ม] m

[ย] y

[ร] r

[ล] l

[ว] v

[ส] s

[ห] h

[ฬ] ḷ

[อังํ] aŋ

[อิงํ iŋ
[อุงํ] uŋ





ติปฏกสัชฌาย
[ติปฏะกะสั=ฌายะ]

พระไตรปฎกสัชฌายะ
ฉบับเสียงอานปาิ

 
 ปาิภาสา-สัททอักษรไทย

ฉลอง 2600 ป แหงการตรัสรู
พ.ศ. 2555

อาฏานาฏิยสุตต
[อาฏานาฏิยะสุต-ตะ] 

 



 ย่อหน้า	คือ	ระบบเลขอ้างอิง	ตามลำดับย่อหน้า	พิมพ์ตัวหนาเพื่อง่ายในการค้นหาเพื่ออ่านสัชฌายะ		
	 	 					ในพระไตรปิฎกปาฬิ	ฉบับสังคายนานานาชาติ	พ.ศ.	2500

                

 ปาฬ	ิ คือ	ลำดับเล่มที่ของคัมภีร์ปาฬิ	ซึ่งแบ่งเป็น	86 เล่มปาฬิ	 
	 															ในพระไตรปิฎกปาฬิ	ฉบับสังคายนานานาชาติ	พ.ศ.	2500         

 ข้อที	่ คือ	เลขลำดับข้อของเนื้อหาในแต่ละคัมภีร์ปาฬิ	 
	 															ในพระไตรปิฎกปาฬิ	ฉบับสังคายนานานาชาติ	พ.ศ.	2500

 คาถา	 คือ	หน่วยย่อยของเนื้อหาแต่ละข้อ	ถ้ามี	( )	แสดงในวงเล็บ 
	 	 					ในพระไตรปิฎกปาฬิ	ฉบับสังคายนานานาชาติ	พ.ศ.	2500

   
       

       
        
        
     
       
   

     
       
        
     
       
       
      

      
       
        
      
       
       
    




 
   


       

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

         
         
        
          
      
     
    
        
        
       
      
       

       
         
          
        
            
       
       
      
        




 
    


       

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



9.9. [[อาฏานาฏิยะสุตอาฏานาฏิยะสุต--ตะตะ]]
9.1.9.1. [[ปะฐะมะภาณะวาระปะฐะมะภาณะวาระ]]

88641641 275275 [เอวังํ เม สุตัง—ํ เอกังํ สะมะยังํ ภะคะวา ราชะคะเห
วิหะระติ คิชฌะกูเฏ ปับ-บะเต. อะถะ โข จัต-ตาโร มะหาราชา มะหะติยา
จะ ยักขะเสนายะ มะหะติยา จะ คันธับ-บะเสนายะ มะหะติยา จะ
กุมภัณฑะเสนายะ มะหะติยา จะ นาคะเสนายะ จะตุด-ดิสังํ รักขังํ
ฐะเปึต-ต๋วา จะตุด-ดิสังํ คุมบังํ ฐะเปึต-ต๋วา จะตุด-ดิสังํ โอวะระณังํ
ฐะเปึต-ต๋วา อะภิก-กันตายะ รัต-ติยา อะภิก-กันตะวัณ-ณา เกวะละกัป-ปังํ
คิชฌะกูฏังํ ปับ-บะตังํ โอภาเส็ต-ต๋วา เยนะ ภะคะวา เตนุปะสังกะมิงํส;ุ
อุปะสังกะมิต-ต๋วา ภะคะวันตังํ อะภิวาเด็ต-ต๋วา เอกะมันตังํ นิสีดิงํส.ุ เตป∆ โข
ยักขา อัปเปกัจเจ ภะคะวันตังํ อะภิวาเด็ต-ต๋วา เอกะมันตังํ นิสีดิงํส,ุ
อัปเปกัจเจ ภะคะวะตา สัดธิงํ สัมโมดิงํส,ุ สัมโมดะนียังํ กะถังํ สาระณียังํ
วีติสาเร็ต-ต๋วา เอกะมันตังํ นิสีดิงํส,ุ อัปเปกัจเจ เยนะ ภะคะวา เตนัญชะลิงํ
ปะณาเม็ต-ต๋วา เอกะมันตังํ นิสีดิงํส,ุ อัปเปกัจเจ นามะโค็ต-ตังํ สาเว็ต-ต๋วา
เอกะมันตังํ นิสีดิงํส,ุ อัปเปกัจเจ ตุณ-ณ๋หีภูตา เอกะมันตังํ นิสีดิงํส.ุ]

88642642 276276 [เอกะมันตังํ นิสินโน โข เว็ส-สะวะโณ มะหาราชา
ภะคะวันตังํ เอตะดะโวจะ— “สันติ ห,ิ ภันเต, อุฬารา ยักขา ภะคะวะโต
อัป-ปะสัน-นา. สันติ ห,ิ ภันเต, อุฬารา ยักขา ภะคะวะโต ปะสัน-นา. สันติ
หิ, ภันเต, มัชฌิมา ยักขา ภะคะวะโต อัป-ปะสัน-นา. สันติ ห,ิ ภันเต,
มัชฌิมา ยักขา ภะคะวะโต ปะสัน-นา. สันติ ห,ิ ภันเต, นีจา ยักขา
ภะคะวะโต อัป-ปะสัน-นา. สันติ ห,ิ ภันเต, นีจา ยักขา ภะคะวะโต
ปะสัน-นา. เยภุยเยนะ โข ปะนะ, ภันเต, ยักขา อัป-ปะสัน-นาเยวะ
ภะคะวะโต. ตังํ กิส-สะ เหต?ุ ภะคะวา ห,ิ ภันเต, ปาณาติปาตา เวระมะณิยา

ปาฬิ เลมที่
ยอหนาที่

ขอที่ (คาถา)
[ติป∆ตะกะสัชฌายะ] - พระไตรป∆ฎกสัชฌายะ ฉบับเสียงอ่าน

15สนทนาธัมม์นำสุข
พ.ศ. 2555 [เว็ส-สะวะโณ] [สุต-ต๋วา] [สะบ๋ระห๋มะเก] [บ๋ระห฿มุนา] [สัดธิงํ]
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ธัม-มังํ เดเสต,ิ อะดิน-นาดานา เวระมะณิยา ธัม-มังํ เดเสต,ิ กาเมสุมิจฉาจารา
เวระมะณิยา ธัม-มังํ เดเสต,ิ มุสาวาดา เวระมะณิยา ธัม-มังํ เดเสต,ิ
สุราเมระยะมัช-ชัป-ปะมาดัฏฐานา เวระมะณิยา ธัม-มังํ เดเสต.ิ เยภุยเยนะ โข
ปะนะ, ภันเต, ยักขา อัป-ปะฏิวิระตาเยวะ ปาณาติปาตา, อัป-ปะฏิวิระตา
อะดิน-นาดานา, อัป-ปะฏิวิระตา กาเมสุมิจฉาจารา, อัป-ปะฏิวิระตา
มุสาวาดา, อัป-ปะฏิวิระตา สุราเมระยะมัช-ชัป-ปะมาดัฏฐานา. เตสังํ ตังํ โหติ
อัป-ป∆ยังํ อะมะนาปัง.ํ สันติ ห,ิ ภันเต, ภะคะวะโต สาวะกา
อะรัญ-ญะวะนะปัตถานิ ปันตานิ เสนาสะนานิ ปะฏิเสวันติ อัป-ปะสัด-ดานิ
อัป-ปะนิคโฆสานิ วิชะนะวาตานิ มะนุส-สะราหัสเส็ย-ยะกานิ
ปะฏิสัล-ลานะสารุป-ปานิ. ตัตถะ สันติ อุฬารา ยักขา นิวาสิโน, เย อิมัส-ส๋มิงํ
ภะคะวะโต ปาวะจะเน อัป-ปะสัน-นา. เตสังํ ปะสาดายะ อุค-คัณ-ณ๋หาตุ,
ภันเต, ภะคะวา อาฏานาฏิยังํ รักขังํ ภิกขูนังํ ภิกขุนีนังํ อุปาสะกานังํ
อุปาสิกานังํ คุต-ติยา รักขายะ อะวิหิงํสายะ ผาสุวิหารายา”ติ. อะธิวาเส-สิ
ภะคะวา ตุณ-ณ๋หีภาเวนะ.]

88643643 276276 [อะถะ โข เว็ส-สะวะโณ มะหาราชา ภะคะวะโต
อะธิวาสะนังํ วิดิต-ต๋วา ตายังํ เวลายังํ อิมังํ อาฏานาฏิยังํ รักขังํ อะภาส—ิ]

88644644 277 (2)277 (2) [“วิปัส-สิส-สะ จะ นะมัตถ,ุ]
[จักขุมันตัส-สะ สิรีมะโต;]
[สิขิส-สะป∆ จะ นะมัตถ,ุ]
[สับ-บะภูตานุกัมป∆โน.] (2)

ปาฬิ เลมที่
ยอหนาที่

ขอที่ (คาถา)
9. [อาฏานาฏิยะสุต-ตะ] 9.1. [ปะฐะมะภาณะวาระ]

16 [เว็ส-สะวะโณ] [วิดิต-ต๋วา] [สะบ๋ระห๋มะเก] [บ๋ระห฿มุนา] [สัดธิงํ] มหาสังคายนาสากล
พ.ศ. 2500
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88645645 277 (3)277 (3) [เว็ส-สะภุส-สะ จะ นะมัตถ,ุ]
[น๋หาตะกัส-สะ ตะปัส-สิโน;]
[นะมัตถุ กะกุสันธัส-สะ,]
[มาระเสนาปะมัด-ดิโน.] (3)

88646646 277 (4)277 (4) [โกณาคะมะนัส-สะ นะมัตถ,ุ]
[บ๋รา-ห๋มะณัส-สะ วุสีมะโต;]
[กัส-สะปัส-สะ จะ นะมัตถ,ุ]
[วิป-ปะมุต-ตัส-สะ สับ-บะธิ.] (4)

88647647 277 (5)277 (5) [อังคีระสัส-สะ นะมัตถ,ุ]
[สัก-ก๋ยะปุต-ตัส-สะ สิรีมะโต;]
[โย อิมังํ ธัม-มังํ เดเส-สิ,]
[สับ-บะดุกขาปะนูดะนังํ.] (5)

88648648 277 (6)277 (6) [เย จาป∆ นิบ-บุตา โลเก,]
[ยะถาภูตังํ วิปัส-สิสุงํ;]
[เต ชะนา อะป∆สุณาถะ,]
[มะหันตา วีตะสาระดา.] (6)

88649649 277 (7)277 (7) [หิตังํ เดวะมะนุส-สานังํ,]
[ยังํ นะมัส-สันติ โคตะมัง;ํ]
[วิช-ชาจะระณะสัมปัน-นัง,ํ]
[มะหันตังํ วีตะสาระดัง.ํ] (7)

ปาฬิ เลมที่
ยอหนาที่

ขอที่ (คาถา)
[ติป∆ตะกะสัชฌายะ] - พระไตรป∆ฎกสัชฌายะ ฉบับเสียงอ่าน

17สนทนาธัมม์นำสุข
พ.ศ. 2555 [เว็ส-สะภุส-สะ] [วิดิต-ต๋วา] [สะบ๋ระห๋มะเก] [บ๋ระห฿มุนา] [สัดธิงํ]
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88650650 278 (8)278 (8) [ยะโต อุค-คัจฉะติ สูริโย,]
[อาดิจโจ มัณฑะลี มะหา;]
[ยัส-สะ จุค-คัจฉะมานัส-สะ,]
[สังํวะรีป∆ นิรุชฌะต;ิ]
[ยัส-สะ จุค-คะเต สูริเย,]
[‘ดิวะโส’ติ ปะวุจ-จะติ.] (8)

88651651 278 (9)278 (9) [ระหะโดป∆ ตัตถะ คัมภีโร,]
[สะมุดโด สะริโตดะโก;]
[เอวังํ ตังํ ตัตถะ ชานันต,ิ]
[‘สะมุดโด สะริโตดะโก’.] (9)

88652652 278 (10)278 (10) [อิโต ‘สา ปุริมา ดิสา’,]
[อิติ นังํ อาจิกขะตี ชะโน;]
[ยังํ ดิสังํ อะภิปาเลต,ิ]
[มะหาราชา ยะสัส-สิ โส.] (10)

88653653 278 (11)278 (11) [คันธับ-บานังํ อะธิปะต,ิ]
[‘ธะตะรัฏโฐ’ติ นามะโส;]
[ระมะตี นัจ-จะคีเตหิ,]
[คันธับเบหิ ปุรักขะโต.] (11)

ปาฬิ เลมที่
ยอหนาที่

ขอที่ (คาถา)
9. [อาฏานาฏิยะสุต-ตะ] 9.1. [ปะฐะมะภาณะวาระ]

18 [เว็ส-สะภุส-สะ] [วิดิต-ต๋วา] [สะบ๋ระห๋มะเก] [บ๋ระห฿มุนา] [สัดธิงํ] มหาสังคายนาสากล
พ.ศ. 2500
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88654654 278 (12)278 (12) [ปุต-ตาป∆ ตัส-สะ บะหะโว,]
[เอกะนามาติ เม สุตัง;ํ]
[อะสีติ ดะสะ เอโก จะ,]
[อินดะนามา มะหับ-บะลา.] (12)

88655655 278 (13)278 (13) [เต จาป∆ บุดธังํ ดิส-ส๋วานะ,]
[บุดธังํ อาดิจ-จะบันธุนัง;ํ]
[ดูระโตวะ นะมัส-สันติ,]
[มะหันตังํ วีตะสาระดัง.ํ] (13)

88656656 278 (14)278 (14) [นะโม เต ปุริสาชัญ-ญะ,]
[นะโม เต ปุริสุต-ตะมะ;]
[กุสะเลนะ สะเม็กขะส,ิ]
[อะมะนุส-สาป∆ ตังํ วันดันต;ิ]
[สุตังํ เนตังํ อะภิณ-ณ๋หะโส,]
[ตัส-ส๋มา เอวังํ วะเดมะเส.] (14)

88657657 278 (15)278 (15) [‘ชินังํ วันดะถะ โคตะมัง’ํ,]
[‘ชินังํ วันดามะ โคตะมัง;ํ]
[วิช-ชาจะระณะสัมปัน-นัง,ํ]
[บุดธังํ วันดามะ โคตะมัง’ํ.] (15)

ปาฬิ เลมที่
ยอหนาที่

ขอที่ (คาถา)
[ติป∆ตะกะสัชฌายะ] - พระไตรป∆ฎกสัชฌายะ ฉบับเสียงอ่าน

19สนทนาธัมม์นำสุข
พ.ศ. 2555 [เว็ส-สะภุส-สะ] [ตัส-ส๋มา] [สะบ๋ระห๋มะเก] [บ๋ระห฿มุนา] [สัดธิงํ]
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88658658 279 (16)279 (16) [เยนะ เปตา ปะวุจ-จันติ,]
[ป∆สุณา ป∆ฏฐิมังํสิกา;]
[ปาณาติปาติโน ลุด-ดา,]
[โจรา เนกะติกา ชะนา.] (16)

88659659 279 (17)279 (17) [อิโต ‘สา ดักขิณา ดิสา’,]
[อิติ นังํ อาจิกขะตี ชะโน;]
[ยังํ ดิสังํ อะภิปาเลต,ิ]
[มะหาราชา ยะสัส-สิ โส.] (17)

88660660 279 (18)279 (18) [กุมภัณฑานังํ อะธิปะต,ิ]
[‘วิรูฬ-ฬ้โห’ อิติ นามะโส;]
[ระมะตี นัจ-จะคีเตหิ,]
[กุมภัณเฑหิ ปุรักขะโต.] (18)

88661661 279 (19)279 (19) [ปุต-ตาป∆ ตัส-สะ บะหะโว,]
[เอกะนามาติ เม สุตัง;ํ]
[อะสีติ ดะสะ เอโก จะ,]
[อินดะนามา มะหับ-บะลา.] (19)

88662662 279 (20)279 (20) [เต จาป∆ บุดธังํ ดิส-ส๋วานะ,]
[บุดธังํ อาดิจ-จะบันธุนัง;ํ]
[ดูระโตวะ นะมัส-สันติ,]
[มะหันตังํ วีตะสาระดัง.ํ] (20)

ปาฬิ เลมที่
ยอหนาที่

ขอที่ (คาถา)
9. [อาฏานาฏิยะสุต-ตะ] 9.1. [ปะฐะมะภาณะวาระ]

20 [เว็ส-สะภุส-สะ] [ตัส-ส๋มา] [สะบ๋ระห๋มะเก] [บ๋ระห฿มุนา] [สัดธิงํ] มหาสังคายนาสากล
พ.ศ. 2500
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88663663 279 (21)279 (21) [นะโม เต ปุริสาชัญ-ญะ,]
[นะโม เต ปุริสุต-ตะมะ;]
[กุสะเลนะ สะเม็กขะส,ิ]
[อะมะนุส-สาป∆ ตังํ วันดันต;ิ]
[สุตังํ เนตังํ อะภิณ-ณ๋หะโส,]
[ตัส-ส๋มา เอวังํ วะเดมะเส.] (21)

88664664 279 (22)279 (22) [‘ชินังํ วันดะถะ โคตะมัง’ํ,]
[‘ชินังํ วันดามะ โคตะมัง;ํ]
[วิช-ชาจะระณะสัมปัน-นัง,ํ]
[บุดธังํ วันดามะ โคตะมัง’ํ.] (22)

88665665 280 (23)280 (23) [ยัตถะ โจ็ค-คัจฉะติ สูริโย,]
[อาดิจโจ มัณฑะลี มะหา;]
[ยัส-สะ โจ็ค-คัจฉะมานัส-สะ,]
[ดิวะโสป∆ นิรุชฌะต;ิ]
[ยัส-สะ โจ็ค-คะเต สูริเย,]
[‘สังํวะรี’ติ ปะวุจ-จะติ.] (23)

88666666 280 (24)280 (24) [ระหะโดป∆ ตัตถะ คัมภีโร,]
[สะมุดโด สะริโตดะโก;]
[เอวังํ ตังํ ตัตถะ ชานันต,ิ]
[‘สะมุดโด สะริโตดะโก’.] (24)

ปาฬิ เลมที่
ยอหนาที่

ขอที่ (คาถา)
[ติป∆ตะกะสัชฌายะ] - พระไตรป∆ฎกสัชฌายะ ฉบับเสียงอ่าน

21สนทนาธัมม์นำสุข
พ.ศ. 2555 [โจ็ค-คะเต] [ตัส-ส๋มา] [สะบ๋ระห๋มะเก] [บ๋ระห฿มุนา] [สัดธิงํ]
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88667667 280 (25)280 (25) [อิโต ‘สา ปัจฉิมา ดิสา’,]
[อิติ นังํ อาจิกขะตี ชะโน;]
[ยังํ ดิสังํ อะภิปาเลต,ิ]
[มะหาราชา ยะสัส-สิ โส.] (25)

88668668 280 (26)280 (26) [นาคานัญจะ อะธิปะต,ิ]
[‘วิรูปักโข’ติ นามะโส;]
[ระมะตี นัจ-จะคีเตหิ,]
[นาเคเหวะ ปุรักขะโต.] (26)

88669669 280 (27)280 (27) [ปุต-ตาป∆ ตัส-สะ บะหะโว,]
[เอกะนามาติ เม สุตัง;ํ]
[อะสีติ ดะสะ เอโก จะ,]
[อินดะนามา มะหับ-บะลา.] (27)

88670670 280 (28)280 (28) [เต จาป∆ บุดธังํ ดิส-ส๋วานะ,]
[บุดธังํ อาดิจ-จะบันธุนัง;ํ]
[ดูระโตวะ นะมัส-สันติ,]
[มะหันตังํ วีตะสาระดัง.ํ] (28)

ปาฬิ เลมที่
ยอหนาที่

ขอที่ (คาถา)
9. [อาฏานาฏิยะสุต-ตะ] 9.1. [ปะฐะมะภาณะวาระ]

22 [โจ็ค-คะเต] [ตัส-ส๋มา] [สะบ๋ระห๋มะเก] [บ๋ระห฿มุนา] [สัดธิงํ] มหาสังคายนาสากล
พ.ศ. 2500
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88671671 280 (29)280 (29) [นะโม เต ปุริสาชัญ-ญะ,]
[นะโม เต ปุริสุต-ตะมะ;]
[กุสะเลนะ สะเม็กขะส,ิ]
[อะมะนุส-สาป∆ ตังํ วันดันต;ิ]
[สุตังํ เนตังํ อะภิณ-ณ๋หะโส,]
[ตัส-ส๋มา เอวังํ วะเดมะเส.] (29)

88672672 280 (30)280 (30) [‘ชินังํ วันดะถะ โคตะมัง’ํ,]
[‘ชินังํ วันดามะ โคตะมัง;ํ]
[วิช-ชาจะระณะสัมปัน-นัง,ํ]
[บุดธังํ วันดามะ โคตะมัง’ํ.] (30)

88673673 281 (31)281 (31) [เยนะ อุต-ตะระกุรุ-ว้โห,]
[มะหาเนรุ สุดัส-สะโน;]
[มะนุส-สา ตัตถะ ชายันต,ิ]
[อะมะมา อะปะริค-คะหา.] (31)

88674674 281 (32)281 (32) [นะ เต บีชังํ ปะวะปันต,ิ]
[นะป∆ นียันติ นังคะลา;]
[อะกัฏฐะปากิมังํ สาลิง,ํ]
[ปะริภุญชันติ มานุสา.] (32)

ปาฬิ เลมที่
ยอหนาที่

ขอที่ (คาถา)
[ติป∆ตะกะสัชฌายะ] - พระไตรป∆ฎกสัชฌายะ ฉบับเสียงอ่าน

23สนทนาธัมม์นำสุข
พ.ศ. 2555 [โจ็ค-คะเต] [ตัส-ส๋มา] [สะบ๋ระห๋มะเก] [บ๋ระห฿มุนา] [สัดธิงํ]
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88675675 281 (33)281 (33) [อะกะณังํ อะถุสังํ สุดธัง,ํ]
[สุคันธังํ ตัณฑุลัปผะลัง;ํ]
[ตุณฑิกีเร ปะจิต-ต๋วานะ,]
[ตะโต ภุญชันติ โภชะนัง.ํ] (33)

88676676 281 (34)281 (34) [คาวิงํ เอกะขุรังํ กัต-ต๋วา,]
[อะนุยันติ ดิโสดิสัง;ํ]
[ปะสุงํ เอกะขุรังํ กัต-ต๋วา,]
[อะนุยันติ ดิโสดิสัง.ํ] (34)

88677677 281 (35)281 (35) [อิตถิงํ วา วาหะนังํ กัต-ต๋วา,]
[อะนุยันติ ดิโสดิสัง;ํ]
[ปุริสังํ วาหะนังํ กัต-ต๋วา,]
[อะนุยันติ ดิโสดิสัง.ํ] (35)

88678678 281 (36)281 (36) [กุมาริงํ วาหะนังํ กัต-ต๋วา,]
[อะนุยันติ ดิโสดิสัง;ํ]
[กุมารังํ วาหะนังํ กัต-ต๋วา,]
[อะนุยันติ ดิโสดิสัง.ํ] (36)

88679679 281 (37)281 (37) [เต ยาเน อะภิรุหิต-ต๋วา,]
[สับ-บา ดิสา อะนุปะริยายันต;ิ]
[ปะจารา ตัส-สะ ราชิโน.]

ปาฬิ เลมที่
ยอหนาที่

ขอที่ (คาถา)
9. [อาฏานาฏิยะสุต-ตะ] 9.1. [ปะฐะมะภาณะวาระ]

24 [โจ็ค-คะเต] [ตัส-ส๋มา] [สะบ๋ระห๋มะเก] [บ๋ระห฿มุนา] [คาวิงํ] มหาสังคายนาสากล
พ.ศ. 2500
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88680680 281 (38)281 (38) [หัตถิยานังํ อัส-สะยานังํ,]
[ดิบ-บังํ ยานังํ อุปัฏฐิตัง;ํ]
[ปาสาดา สิวิกา เจวะ,]
[มะหาราชัส-สะ ยะสัส-สิโน.] (38)

88681681 281 (39)281 (39) [ตัส-สะ จะ นะคะรา อะห,ุ]
[อันตะลิกเข สุมาป∆ตา;]
[อาฏานาฏา กุสินาฏา ปะระกุสินาฏา,]
[นาฏะสุริยา ปะระกุสิฏะนาฏา.] (39)

88682682 281 (40)281 (40) [อุต-ตะเรนะ กะสิวันโต,]
[ชะโนฆะมะปะเรนะ จะ;]
[นะวะนะวุติโย อัมบะระอัมบะระวะติโย,]
[อาฬะกะมันดา นามะ ราชะธาน.ี] (40)

88683683 281 (41)281 (41) [กุเวรัส-สะ โข ปะนะ มาริสะ,]
[มะหาราชัส-สะ วิสาณา นามะ ราชะธาน;ี]
[ตัส-ส๋มา กุเวโร มะหาราชา,]
[‘เว็ส-สะวะโณ’ติ ปะวุจ-จะติ.] (41)

88684684 281 (42)281 (42) [ปัจเจสันโต ปะกาเส็นต,ิ]
[ตะโตลา ตัต-ตะลา ตะโต-ตะลา;]
[โอชะสิ เตชะสิ ตะโตชะส,ี]
[สูโร ราชา อะริฏโฐ เนม.ิ] (42)

ปาฬิ เลมที่
ยอหนาที่

ขอที่ (คาถา)
[ติป∆ตะกะสัชฌายะ] - พระไตรป∆ฎกสัชฌายะ ฉบับเสียงอ่าน

25สนทนาธัมม์นำสุข
พ.ศ. 2555 [โจ็ค-คะเต] [ตัส-ส๋มา] [สะบ๋ระห๋มะเก] [บ๋ระห฿มุนา] [กุมาริงํ]

[อะ] a
[อั] a

[อา] ā
[อิ] i

[อี] ī

[อุ] u

[อู] ū

[เอ] e

[โอ] o

[ก] k

[ข] kh

[ค] g

[ฆ] gh

[ง] ṅ

[จ] c

[ฉ] ch

[ช] j

[ฌ] jh

[ญ] ñ

[ฏ] ṭ

[ฐ] ṭh

[ฑ] ḍ

[ฒ] ḍh

[ณ] ṇ

[ต] t

[ถ] th

[ด] d

[ธ] dh

[น] n

[ป] p

[ผ] ph

[บ] b

[ภ] bh

[ม] m

[ย] y

[ร] r

[ล] l

[ว] v

[ส] s

[ห] h

[ฬ] ḷ

[อังํ] aŋ

[อิงํ iŋ
[อุงํ] uŋ



88685685 281 (43)281 (43) [ระหะโดป∆ ตัตถะ ธะระณี นามะ,]
[ยะโต เมฆา ปะวัส-สันติ;]
[วัส-สา ยะโต ปะตายันต,ิ]
[สะภาป∆ ตัตถะ สาละวะตี นามะ.] (43)

88686686 281 (44)281 (44) [ยัตถะ ยักขา ปะยิรุปาสันต,ิ]
[ตัตถะ นิจ-จะผะลา รุกขา;]
[นานา ดิชะคะณา ยุตา,]
[มะยูระโก็ญจาภิรุดา;]
[โก-กิลาดีหิ วัค-คุหิ.] (44)

88687687 281 (45)281 (45) [ชีวัญชีวะกะสัดเด็ตถะ,]
[อะโถ โอ็ฏฐะวะจิต-ตะกา;]
[กุก-กุฏะกา กุฬีระกา,]
[วะเน โปึกขะระสาตะกา.] (45)

88688688 281 (46)281 (46) [สุกะสาฬิกะสัดเด็ตถะ,]
[ดัณฑะมาณะวะกานิ จะ;]
[โสภะติ สับ-บะกาลังํ สา,]
[กุเวระนะฬินี สะดา.] (46)

ปาฬิ เลมที่
ยอหนาที่

ขอที่ (คาถา)
9. [อาฏานาฏิยะสุต-ตะ] 9.1. [ปะฐะมะภาณะวาระ]

26 [โจ็ค-คะเต] [ตัส-ส๋มา] [สะบ๋ระห๋มะเก] [บ๋ระห฿มุนา] [กุมาริงํ] มหาสังคายนาสากล
พ.ศ. 2500
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88689689 281 (47)281 (47) [อิโต ‘สา อุต-ตะรา ดิสา’,]
[อิติ นังํ อาจิกขะตี ชะโน;]
[ยังํ ดิสังํ อะภิปาเลต,ิ]
[มะหาราชา ยะสัส-สิ โส.] (47)

88690690 281 (48)281 (48) [ยักขานัญจะ อะธิปะต,ิ]
[‘กุเวโร’ อิติ นามะโส;]
[ระมะตี นัจ-จะคีเตหิ,]
[ยักเขเหวะ ปุรักขะโต.] (48)

88691691 281 (49)281 (49) [ปุต-ตาป∆ ตัส-สะ บะหะโว,]
[เอกะนามาติ เม สุตัง;ํ]
[อะสีติ ดะสะ เอโก จะ,]
[อินดะนามา มะหับ-บะลา.] (49)

88692692 281 (50)281 (50) [เต จาป∆ บุดธังํ ดิส-ส๋วานะ,]
[บุดธังํ อาดิจ-จะบันธุนัง;ํ]
[ดูระโตวะ นะมัส-สันติ,]
[มะหันตังํ วีตะสาระดัง.ํ] (50)

ปาฬิ เลมที่
ยอหนาที่

ขอที่ (คาถา)
[ติป∆ตะกะสัชฌายะ] - พระไตรป∆ฎกสัชฌายะ ฉบับเสียงอ่าน

27สนทนาธัมม์นำสุข
พ.ศ. 2555 [โจ็ค-คะเต] [ตัส-ส๋มา] [สะบ๋ระห๋มะเก] [บ๋ระห฿มุนา] [กุมาริงํ]

[อะ] a
[อั] a

[อา] ā
[อิ] i

[อี] ī

[อุ] u

[อู] ū

[เอ] e

[โอ] o

[ก] k

[ข] kh

[ค] g

[ฆ] gh

[ง] ṅ

[จ] c

[ฉ] ch

[ช] j

[ฌ] jh

[ญ] ñ

[ฏ] ṭ

[ฐ] ṭh

[ฑ] ḍ

[ฒ] ḍh

[ณ] ṇ

[ต] t

[ถ] th

[ด] d

[ธ] dh

[น] n

[ป] p

[ผ] ph

[บ] b

[ภ] bh

[ม] m

[ย] y

[ร] r

[ล] l

[ว] v

[ส] s

[ห] h

[ฬ] ḷ

[อังํ] aŋ

[อิงํ iŋ
[อุงํ] uŋ



88693693 281 (51)281 (51) [นะโม เต ปุริสาชัญ-ญะ,]
[นะโม เต ปุริสุต-ตะมะ;]
[กุสะเลนะ สะเม็กขะส,ิ]
[อะมะนุส-สาป∆ ตังํ วันดันต;ิ]
[สุตังํ เนตังํ อะภิณ-ณ๋หะโส,]
[ตัส-ส๋มา เอวังํ วะเดมะเส.] (51)

88694694 281 (52)281 (52) [‘ชินังํ วันดะถะ โคตะมัง’ํ,]
[‘ชินังํ วันดามะ โคตะมัง;ํ]
[วิช-ชาจะระณะสัมปัน-นัง,ํ]
[บุดธังํ วันดามะ โคตะมัน’ติ.] (52)

88695695 281281 [อะยังํ โข สา, มาริสะ, อาฏานาฏิยา รักขา ภิกขูนังํ
ภิกขุนีนังํ อุปาสะกานังํ อุปาสิกานังํ คุต-ติยา รักขายะ อะวิหิงํสายะ
ผาสุวิหารายะ.]

88696696 282282 [ยัส-สะ กัส-สะจิ, มาริสะ, ภิกขุส-สะ วา ภิกขุนิยา วา
อุปาสะกัส-สะ วา อุปาสิกายะ วา อะยังํ อาฏานาฏิยา รักขา สุค-คะหิตา
ภะวิส-สะติ สะมัต-ตา ปะริยาปุตา. ตัญเจ อะมะนุสโส ยักโข วา ยักขินี วา
ยักขะโปตะโก วา ยักขะโปติกา วา ยักขะมะหามัตโต วา ยักขะปาริสัชโช วา
ยักขะปะจาโร วา, คันธับโบ วา คันธับ-บี วา คันธับ-บะโปตะโก วา
คันธับ-บะโปติกา วา คันธับ-บะมะหามัตโต วา คันธับ-บะปาริสัชโช วา
คันธับ-บะปะจาโร วา, กุมภัณโฑ วา กุมภัณฑี วา กุมภัณฑะโปตะโก วา
กุมภัณฑะโปติกา วา กุมภัณฑะมะหามัตโต วา กุมภัณฑะปาริสัชโช วา
กุมภัณฑะปะจาโร วา, นาโค วา นาคี วา นาคะโปตะโก วา นาคะโปติกา วา
นาคะมะหามัตโต วา นาคะปาริสัชโช วา นาคะปะจาโร วา, ปะดุฏฐะจิตโต
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ภิกขุงํ วา ภิกขุนิงํ วา อุปาสะกังํ วา อุปาสิกังํ วา คัจฉันตังํ วา
อะนุคัจเฉ็ย-ยะ, ฐิตังํ วา อุปะติฏเฐ็ย-ยะ, นิสิน-นังํ วา อุปะนิสีเด็ย-ยะ,
นิปัน-นังํ วา อุปะนิปัชเช็ย-ยะ. นะ เม โส, มาริสะ, อะมะนุสโส ละเภ็ย-ยะ
คาเมสุ วา นิคะเมสุ วา สัก-การังํ วา คะรุการังํ วา. นะ เม โส, มาริสะ,
อะมะนุสโส ละเภ็ย-ยะ อาฬะกะมันดายะ นามะ ราชะธานิยา วัตถุงํ วา
วาสังํ วา. นะ เม โส, มาริสะ, อะมะนุสโส ละเภ็ย-ยะ ยักขานังํ สะมิติงํ
คันตุง.ํ อะป∆ส-สุ นัง,ํ มาริสะ, อะมะนุส-สา อะนาวัย-ย๋หัมป∆ นังํ กะเร็ย-ยุงํ
อะวิวัย-ย๋หังํ. อะป∆ส-สุ นัง,ํ มาริสะ, อะมะนุส-สา อัต-ตาหิป∆ ปะริปุณ-ณาหิ
ปะริภาสาหิ ปะริภาเส็ย-ยุงํ. อะป∆ส-สุ นัง,ํ มาริสะ, อะมะนุส-สา
ริต-ตัมป∆ส-สะ ปัต-ตังํ สีเส นิก-กุชเช็ย-ยุง.ํ อะป∆ส-สุ นัง,ํ มาริสะ,
อะมะนุส-สา สัต-ตะธาป∆ส-สะ มุดธังํ ผาเล็ย-ยุง.ํ]

88697697 282282 [สันติ ห,ิ มาริสะ, อะมะนุส-สา จัณฑา รุดธา ระภะสา, เต
เนวะ มะหาราชานังํ อาดิยันต,ิ นะ มะหาราชานังํ ปุริสะกานังํ อาดิยันต,ิ นะ
มะหาราชานังํ ปุริสะกานังํ ปุริสะกานังํ อาดิยันต.ิ เต โข เต, มาริสะ,
อะมะนุส-สา มะหาราชานังํ อะวะรุดธา นามะ วุจ-จันติ. เส็ย-ยะถาป∆,
มาริสะ, รัญโญ มาคะธัส-สะ วิชิเต มะหาโจรา. เต เนวะ รัญโญ มาคะธัส-สะ
อาดิยันติ, นะ รัญโญ มาคะธัส-สะ ปุริสะกานังํ อาดิยันต,ิ นะ รัญโญ
มาคะธัส-สะ ปุริสะกานังํ ปุริสะกานังํ อาดิยันต.ิ เต โข เต, มาริสะ,
มะหาโจรา รัญโญ มาคะธัส-สะ อะวะรุดธา นามะ วุจ-จันติ. เอวะเมวะ โข,
มาริสะ, สันติ อะมะนุส-สา จัณฑา รุดธา ระภะสา, เต เนวะ มะหาราชานังํ
อาดิยันติ, นะ มะหาราชานังํ ปุริสะกานังํ อาดิยันต,ิ นะ มะหาราชานังํ
ปุริสะกานังํ ปุริสะกานังํ อาดิยันต.ิ เต โข เต, มาริสะ, อะมะนุส-สา
มะหาราชานังํ อะวะรุดธา นามะ วุจ-จันติ. โย หิ โกจ,ิ มาริสะ, อะมะนุสโส
ยักโข วา ยักขินี วา …เป… คันธับโบ วา คันธับ-บี วา …เป… กุมภัณโฑ วา
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กุมภัณฑี วา …เป… นาโค วา นาคี วา นาคะโปตะโก วา นาคะโปติกา วา
นาคะมะหามัตโต วา นาคะปาริสัชโช วา นาคะปะจาโร วา ปะดุฏฐะจิตโต
ภิกขุงํ วา ภิกขุนิงํ วา อุปาสะกังํ วา อุปาสิกังํ วา คัจฉันตังํ วา
อะนุคัจเฉ็ย-ยะ, ฐิตังํ วา อุปะติฏเฐ็ย-ยะ, นิสิน-นังํ วา อุปะนิสีเด็ย-ยะ,
นิปัน-นังํ วา อุปะนิปัชเช็ย-ยะ. อิเมสังํ ยักขานังํ มะหายักขานังํ เสนาปะตีนังํ
มะหาเสนาปะตีนังํ อุชฌาเปตับ-บังํ วิก-กันดิตับ-บังํ วิระวิตับ-บังํ— ‘อะยังํ
ยักโข คัณ-ณ๋หาติ, อะยังํ ยักโข อาวิสะต,ิ อะยังํ ยักโข เหเฐต,ิ อะยังํ ยักโข
วิเหเฐติ, อะยังํ ยักโข หิงํสะต,ิ อะยังํ ยักโข วิหิงํสะต,ิ อะยังํ ยักโข นะ
มุญจะตี’ติ.]

88698698 283283 [กะตะเมสังํ ยักขานังํ มะหายักขานังํ เสนาปะตีนังํ
มะหาเสนาปะตีนังํ?]

88699699 283 (53)283 (53) [อินโด โสโม วะรุโณ จะ,]
[ภาระด๋วาโช ปะชาปะต;ิ]
[จันดะโน กามะเส็ฏโฐ จะ,]
[กิน-นุฆัณฑุ นิฆัณฑุ จะ.] (53)

88700700 283 (54)283 (54) [ปะนาโด โอปะมัญโญ จะ,]
[เดวะสูโต จะ มาตะล;ิ]
[จิต-ตะเสโน จะ คันธับโบ,]
[นะโฬ ราชา ชะเนสะโภ.] (54)
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พ.ศ. 2500
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88701701 283 (55)283 (55) [สาตาคิโร เหมะวะโต,]
[ปุณ-ณะโก กะระติโย คุโฬ;]
[สิวะโก มุจะลินโด จะ,]
[เว็ส-สามิตโต ยุคันธะโร.] (55)

88702702 283 (56)283 (56) [โคปาโล สุป-ปะโรโธ จะ,]
[หิริ เน็ต-ติ จะ มันดิโย;]
[ปัญจาละจัณโฑ อาฬะวะโก,]
[ปัช-ชุนโน สุมะโน สุมุโข;]
[ดะธิมุโข มะณิ มาณิวะโร ดีโฆ,]
[อะโถ เสรีสะโก สะหะ.] (56)

88703703 283283 [อิเมสังํ ยักขานังํ มะหายักขานังํ เสนาปะตีนังํ
มะหาเสนาปะตีนังํ อุชฌาเปตับ-บังํ วิก-กันดิตับ-บังํ วิระวิตับ-บังํ— ‘อะยังํ
ยักโข คัณ-ณ๋หาต,ิ อะยังํ ยักโข อาวิสะต,ิ อะยังํ ยักโข เหเฐต,ิ อะยังํ ยักโข
วิเหเฐติ, อะยังํ ยักโข หิงํสะต,ิ อะยังํ ยักโข วิหิงํสะต,ิ อะยังํ ยักโข นะ
มุญจะตี’ติ.]

88704704 283283 [อะยังํ โข สา, มาริสะ, อาฏานาฏิยา รักขา ภิกขูนังํ
ภิกขุนีนังํ อุปาสะกานังํ อุปาสิกานังํ คุต-ติยา รักขายะ อะวิหิงํสายะ
ผาสุวิหารายะ. หันดะ จะ ดานิ มะยัง,ํ มาริสะ, คัจฉามะ บะหุกิจ-จา มะยังํ
บะหุกะระณียา”ติ. “ยัส-สะดานิ ตุม-ม้เห, มะหาราชาโน, กาลังํ
มัญ-ญะถา”ติ.]

88705705 284284 [อะถะ โข จัต-ตาโร มะหาราชา อุฏฐายาสะนา
ภะคะวันตังํ อะภิวาเด็ต-ต๋วา ปะดักขิณังํ กัต-ต๋วา ตัตเถวันตะระธายิงํส.ุ เตป∆
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9.2.9.2. [[ดุติยะภาณะวาระดุติยะภาณะวาระ]]

โข ยักขา อุฏฐายาสะนา อัปเปกัจเจ ภะคะวันตังํ อะภิวาเด็ต-ต๋วา ปะดักขิณังํ
กัต-ต๋วา ตัตเถวันตะระธายิงํส.ุ อัปเปกัจเจ ภะคะวะตา สัดธิงํ สัมโมดิงํส,ุ
สัมโมดะนียังํ กะถังํ สาระณียังํ วีติสาเร็ต-ต๋วา ตัตเถวันตะระธายิงํส.ุ
อัปเปกัจเจ เยนะ ภะคะวา เตนัญชะลิงํ ปะณาเม็ต-ต๋วา ตัตเถวันตะระธายิงํส.ุ
อัปเปกัจเจ นามะโค็ต-ตังํ สาเว็ต-ต๋วา ตัตเถวันตะระธายิงํส.ุ อัปเปกัจเจ
ตุณ-ณ๋หีภูตา ตัตเถวันตะระธายิงํสูต.ิ]

88706706
- [ปะฐะมะภาณะวาโร นิฏฐิโต.]

88707707 285285 [อะถะ โข ภะคะวา ตัส-สา รัต-ติยา อัจ-จะเยนะ ภิกขู
อามันเตสิ— “อิมังํ, ภิกขะเว, รัต-ติงํ จัต-ตาโร มะหาราชา มะหะติยา จะ
ยักขะเสนายะ มะหะติยา จะ คันธับ-บะเสนายะ มะหะติยา จะ
กุมภัณฑะเสนายะ มะหะติยา จะ นาคะเสนายะ จะตุด-ดิสังํ รักขังํ
ฐะเปึต-ต๋วา จะตุด-ดิสังํ คุมบังํ ฐะเปึต-ต๋วา จะตุด-ดิสังํ โอวะระณังํ
ฐะเปึต-ต๋วา อะภิก-กันตายะ รัต-ติยา อะภิก-กันตะวัณ-ณา เกวะละกัป-ปังํ
คิชฌะกูฏังํ ปับ-บะตังํ โอภาเส็ต-ต๋วา เยนาหังํ เตนุปะสังกะมิงํส;ุ
อุปะสังกะมิต-ต๋วา มังํ อะภิวาเด็ต-ต๋วา เอกะมันตังํ นิสีดิงํส.ุ เตป∆ โข,
ภิกขะเว, ยักขา อัปเปกัจเจ มังํ อะภิวาเด็ต-ต๋วา เอกะมันตังํ นิสีดิงํส.ุ
อัปเปกัจเจ มะยา สัดธิงํ สัมโมดิงํส,ุ สัมโมดะนียังํ กะถังํ สาระณียังํ
วีติสาเร็ต-ต๋วา เอกะมันตังํ นิสีดิงํส.ุ อัปเปกัจเจ เยนาหังํ เตนัญชะลิงํ
ปะณาเม็ต-ต๋วา เอกะมันตังํ นิสีดิงํส.ุ อัปเปกัจเจ นามะโค็ต-ตังํ สาเว็ต-ต๋วา
เอกะมันตังํ นิสีดิงํส.ุ อัปเปกัจเจ ตุณ-ณ๋หีภูตา เอกะมันตังํ นิสีดิงํส.ุ]

88708708 286286 [เอกะมันตังํ นิสินโน โข, ภิกขะเว, เว็ส-สะวะโณ
มะหาราชา มังํ เอตะดะโวจะ— ‘สันติ ห,ิ ภันเต, อุฬารา ยักขา ภะคะวะโต
อัป-ปะสัน-นา …เป… สันติ ห,ิ ภันเต, นีจา ยักขา ภะคะวะโต ปะสัน-นา.

ปาฬิ เลมที่
ยอหนาที่

ขอที่ (คาถา)
9. [อาฏานาฏิยะสุต-ตะ] 9.2. [ดุติยะภาณะวาระ]

32 [เว็ส-สะวะโณ] [กัต-ต๋วา] [สะบ๋ระห๋มะเก] [บ๋ระห฿มุนา] [สัดธิงํ] มหาสังคายนาสากล
พ.ศ. 2500
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เยภุยเยนะ โข ปะนะ, ภันเต, ยักขา อัป-ปะสัน-นาเยวะ ภะคะวะโต. ตังํ
กิส-สะ เหต?ุ ภะคะวา ห,ิ ภันเต, ปาณาติปาตา เวระมะณิยา ธัม-มังํ เดเสต…ิ

สุราเมระยะมัช-ชัป-ปะมาดัฏฐานา เวระมะณิยา ธัม-มังํ เดเสต.ิ เยภุยเยนะ
โข ปะนะ, ภันเต, ยักขา อัป-ปะฏิวิระตาเยวะ ปาณาติปาตา…

อัป-ปะฏิวิระตา สุราเมระยะมัช-ชัป-ปะมาดัฏฐานา. เตสังํ ตังํ โหติ อัป-ป∆ยังํ
อะมะนาปังํ. สันติ ห,ิ ภันเต, ภะคะวะโต สาวะกา อะรัญ-ญะวะนะปัตถานิ
ปันตานิ เสนาสะนานิ ปะฏิเสวันติ อัป-ปะสัด-ดานิ อัป-ปะนิคโฆสานิ
วิชะนะวาตานิ มะนุส-สะราหัสเส็ย-ยะกานิ ปะฏิสัล-ลานะสารุป-ปานิ. ตัตถะ
สันติ อุฬารา ยักขา นิวาสิโน, เย อิมัส-ส๋มิงํ ภะคะวะโต ปาวะจะเน
อัป-ปะสัน-นา, เตสังํ ปะสาดายะ อุค-คัณ-ณ๋หาตุ, ภันเต, ภะคะวา
อาฏานาฏิยังํ รักขังํ ภิกขูนังํ ภิกขุนีนังํ อุปาสะกานังํ อุปาสิกานังํ คุต-ติยา
รักขายะ อะวิหิงํสายะ ผาสุวิหารายา’ติ. อะธิวาเส-สิงํ โข อะหัง,ํ ภิกขะเว,
ตุณ-ณ๋หีภาเวนะ. อะถะ โข, ภิกขะเว, เว็ส-สะวะโณ มะหาราชา เม
อะธิวาสะนังํ วิดิต-ต๋วา ตายังํ เวลายังํ อิมังํ อาฏานาฏิยังํ รักขังํ อะภาส—ิ]

88709709 287 (57)287 (57) [‘วิปัส-สิส-สะ จะ นะมัตถ,ุ]
[จักขุมันตัส-สะ สิรีมะโต;]
[สิขิส-สะป∆ จะ นะมัตถ,ุ]
[สับ-บะภูตานุกัมป∆โน.] (57)

88710710 287 (58)287 (58) [เว็ส-สะภุส-สะ จะ นะมัตถ,ุ]
[น๋หาตะกัส-สะ ตะปัส-สิโน;]
[นะมัตถุ กะกุสันธัส-สะ,]
[มาระเสนาปะมัด-ดิโน.] (58)

ปาฬิ เลมที่
ยอหนาที่

ขอที่ (คาถา)
[ติป∆ตะกะสัชฌายะ] - พระไตรป∆ฎกสัชฌายะ ฉบับเสียงอ่าน

33สนทนาธัมม์นำสุข
พ.ศ. 2555 [เว็ส-สะวะโณ] [วิดิต-ต๋วา] [สะบ๋ระห๋มะเก] [บ๋ระห฿มุนา] [สัดธิงํ]
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88711711 287 (59)287 (59) [โกณาคะมะนัส-สะ นะมัตถ,ุ]
[บ๋รา-ห๋มะณัส-สะ วุสีมะโต;]
[กัส-สะปัส-สะ จะ นะมัตถ,ุ]
[วิป-ปะมุต-ตัส-สะ สับ-บะธิ.] (59)

88712712 287 (60)287 (60) [อังคีระสัส-สะ นะมัตถ,ุ]
[สัก-ก๋ยะปุต-ตัส-สะ สิรีมะโต;]
[โย อิมังํ ธัม-มังํ เดเส-สิ,]
[สับ-บะดุกขาปะนูดะนังํ.] (60)

88713713 287 (61)287 (61) [เย จาป∆ นิบ-บุตา โลเก,]
[ยะถาภูตังํ วิปัส-สิสุงํ;]
[เต ชะนา อะป∆สุณาถะ,]
[มะหันตา วีตะสาระดา.] (61)

88714714 287 (62)287 (62) [หิตังํ เดวะมะนุส-สานังํ,]
[ยังํ นะมัส-สันติ โคตะมัง;ํ]
[วิช-ชาจะระณะสัมปัน-นัง,ํ]
[มะหันตังํ วีตะสาระดัง.ํ] (62)

ปาฬิ เลมที่
ยอหนาที่

ขอที่ (คาถา)
9. [อาฏานาฏิยะสุต-ตะ] 9.2. [ดุติยะภาณะวาระ]

34 [เว็ส-สะภุส-สะ] [วิดิต-ต๋วา] [สะบ๋ระห๋มะเก] [บ๋ระห฿มุนา] [สัดธิงํ] มหาสังคายนาสากล
พ.ศ. 2500
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88715715 288 (63)288 (63) [ยะโต อุค-คัจฉะติ สูริโย,]
[อาดิจโจ มัณฑะลี มะหา;]
[ยัส-สะ จุค-คัจฉะมานัส-สะ,]
[สังํวะรีป∆ นิรุชฌะต;ิ]
[ยัส-สะ จุค-คะเต สูริเย,]
[“ดิวะโส”ติ ปะวุจ-จะติ.] (63)

88716716 288 (64)288 (64) [ระหะโดป∆ ตัตถะ คัมภีโร,]
[สะมุดโด สะริโตดะโก;]
[เอวังํ ตังํ ตัตถะ ชานันต,ิ]
[“สะมุดโด สะริโตดะโก”.] (64)

88717717 288 (65)288 (65) [อิโต “สา ปุริมา ดิสา”,]
[อิติ นังํ อาจิกขะตี ชะโน;]
[ยังํ ดิสังํ อะภิปาเลต,ิ]
[มะหาราชา ยะสัส-สิ โส.] (65)

88718718 288 (66)288 (66) [คันธับ-บานังํ อะธิปะต,ิ]
[“ธะตะรัฏโฐ”ติ นามะโส;]
[ระมะตี นัจ-จะคีเตหิ,]
[คันธับเบหิ ปุรักขะโต.] (66)

ปาฬิ เลมที่
ยอหนาที่

ขอที่ (คาถา)
[ติป∆ตะกะสัชฌายะ] - พระไตรป∆ฎกสัชฌายะ ฉบับเสียงอ่าน

35สนทนาธัมม์นำสุข
พ.ศ. 2555 [เว็ส-สะภุส-สะ] [วิดิต-ต๋วา] [สะบ๋ระห๋มะเก] [บ๋ระห฿มุนา] [สัดธิงํ]
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88719719 288 (67)288 (67) [ปุต-ตาป∆ ตัส-สะ บะหะโว,]
[เอกะนามาติ เม สุตัง;ํ]
[อะสีติ ดะสะ เอโก จะ,]
[อินดะนามา มะหับ-บะลา.] (67)

88720720 288 (68)288 (68) [เต จาป∆ บุดธังํ ดิส-ส๋วานะ,]
[บุดธังํ อาดิจ-จะบันธุนัง;ํ]
[ดูระโตวะ นะมัส-สันติ,]
[มะหันตังํ วีตะสาระดัง.ํ] (68)

88721721 288 (69)288 (69) [นะโม เต ปุริสาชัญ-ญะ,]
[นะโม เต ปุริสุต-ตะมะ;]
[กุสะเลนะ สะเม็กขะส,ิ]
[อะมะนุส-สาป∆ ตังํ วันดันต;ิ]
[สุตังํ เนตังํ อะภิณ-ณ๋หะโส,]
[ตัส-ส๋มา เอวังํ วะเดมะเส.] (69)

88722722 288 (70)288 (70) [“ชินังํ วันดะถะ โคตะมัง,ํ]
[ชินังํ วันดามะ โคตะมัง;ํ]
[วิช-ชาจะระณะสัมปัน-นัง,ํ]
[บุดธังํ วันดามะ โคตะมัง”ํ.] (70)

ปาฬิ เลมที่
ยอหนาที่

ขอที่ (คาถา)
9. [อาฏานาฏิยะสุต-ตะ] 9.2. [ดุติยะภาณะวาระ]

36 [เว็ส-สะภุส-สะ] [ตัส-ส๋มา] [สะบ๋ระห๋มะเก] [บ๋ระห฿มุนา] [สัดธิงํ] มหาสังคายนาสากล
พ.ศ. 2500
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88723723 289 (71)289 (71) [เยนะ เปตา ปะวุจ-จันติ,]
[ป∆สุณา ป∆ฏฐิมังํสิกา;]
[ปาณาติปาติโน ลุด-ดา,]
[โจรา เนกะติกา ชะนา.] (71)

88724724 289 (72)289 (72) [อิโต “สา ดักขิณา ดิสา”,]
[อิติ นังํ อาจิกขะตี ชะโน;]
[ยังํ ดิสังํ อะภิปาเลต,ิ]
[มะหาราชา ยะสัส-สิ โส.] (72)

88725725 289 (73)289 (73) [กุมภัณฑานังํ อะธิปะต,ิ]
[“วิรูฬ-ฬ้โห” อิติ นามะโส;]
[ระมะตี นัจ-จะคีเตหิ,]
[กุมภัณเฑหิ ปุรักขะโต.] (73)

88726726 289 (74)289 (74) [ปุต-ตาป∆ ตัส-สะ บะหะโว,]
[เอกะนามาติ เม สุตัง;ํ]
[อะสีติ ดะสะ เอโก จะ,]
[อินดะนามา มะหับ-บะลา.] (74)

88727727 289 (75)289 (75) [เต จาป∆ บุดธังํ ดิส-ส๋วานะ,]
[บุดธังํ อาดิจ-จะบันธุนัง;ํ]
[ดูระโตวะ นะมัส-สันติ,]
[มะหันตังํ วีตะสาระดัง.ํ] (75)

ปาฬิ เลมที่
ยอหนาที่

ขอที่ (คาถา)
[ติป∆ตะกะสัชฌายะ] - พระไตรป∆ฎกสัชฌายะ ฉบับเสียงอ่าน

37สนทนาธัมม์นำสุข
พ.ศ. 2555 [เว็ส-สะภุส-สะ] [ตัส-ส๋มา] [สะบ๋ระห๋มะเก] [บ๋ระห฿มุนา] [สัดธิงํ]
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88728728 289 (76)289 (76) [นะโม เต ปุริสาชัญ-ญะ,]
[นะโม เต ปุริสุต-ตะมะ;]
[กุสะเลนะ สะเม็กขะส,ิ]
[อะมะนุส-สาป∆ ตังํ วันดันต;ิ]
[สุตังํ เนตังํ อะภิณ-ณ๋หะโส,]
[ตัส-ส๋มา เอวังํ วะเดมะเส.] (76)

88729729 289 (77)289 (77) [“ชินังํ วันดะถะ โคตะมัง,ํ]
[ชินังํ วันดามะ โคตะมัง;ํ]
[วิช-ชาจะระณะสัมปัน-นัง,ํ]
[บุดธังํ วันดามะ โคตะมัง”ํ.] (77)

88730730 290 (78)290 (78) [ยัตถะ โจ็ค-คัจฉะติ สูริโย,]
[อาดิจโจ มัณฑะลี มะหา;]
[ยัส-สะ โจ็ค-คัจฉะมานัส-สะ,]
[ดิวะโสป∆ นิรุชฌะต;ิ]
[ยัส-สะ โจ็ค-คะเต สูริเย,]
[“สังํวะรี”ติ ปะวุจ-จะติ.] (78)

88731731 290 (79)290 (79) [ระหะโดป∆ ตัตถะ คัมภีโร,]
[สะมุดโด สะริโตดะโก;]
[เอวังํ ตังํ ตัตถะ ชานันต,ิ]
[สะมุดโด สะริโตดะโก.] (79)

ปาฬิ เลมที่
ยอหนาที่

ขอที่ (คาถา)
9. [อาฏานาฏิยะสุต-ตะ] 9.2. [ดุติยะภาณะวาระ]

38 [โจ็ค-คะเต] [ตัส-ส๋มา] [สะบ๋ระห๋มะเก] [บ๋ระห฿มุนา] [สัดธิงํ] มหาสังคายนาสากล
พ.ศ. 2500
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88732732 290 (80)290 (80) [อิโต “สา ปัจฉิมา ดิสา”,]
[อิติ นังํ อาจิกขะตี ชะโน;]
[ยังํ ดิสังํ อะภิปาเลต,ิ]
[มะหาราชา ยะสัส-สิ โส.] (80)

88733733 290 (81)290 (81) [นาคานัญจะ อะธิปะต,ิ]
[“วิรูปักโข”ติ นามะโส;]
[ระมะตี นัจ-จะคีเตหิ,]
[นาเคเหวะ ปุรักขะโต.] (81)

88734734 290 (82)290 (82) [ปุต-ตาป∆ ตัส-สะ บะหะโว,]
[เอกะนามาติ เม สุตัง;ํ]
[อะสีติ ดะสะ เอโก จะ,]
[อินดะนามา มะหับ-บะลา.] (82)

88735735 290 (83)290 (83) [เต จาป∆ บุดธังํ ดิส-ส๋วานะ,]
[บุดธังํ อาดิจ-จะบันธุนัง;ํ]
[ดูระโตวะ นะมัส-สันติ,]
[มะหันตังํ วีตะสาระดัง.ํ] (83)

ปาฬิ เลมที่
ยอหนาที่

ขอที่ (คาถา)
[ติป∆ตะกะสัชฌายะ] - พระไตรป∆ฎกสัชฌายะ ฉบับเสียงอ่าน

39สนทนาธัมม์นำสุข
พ.ศ. 2555 [โจ็ค-คะเต] [ตัส-ส๋มา] [สะบ๋ระห๋มะเก] [บ๋ระห฿มุนา] [สัดธิงํ]
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88736736 290 (84)290 (84) [นะโม เต ปุริสาชัญ-ญะ,]
[นะโม เต ปุริสุต-ตะมะ;]
[กุสะเลนะ สะเม็กขะส,ิ]
[อะมะนุส-สาป∆ ตังํ วันดันต;ิ]
[สุตังํ เนตังํ อะภิณ-ณ๋หะโส,]
[ตัส-ส๋มา เอวังํ วะเดมะเส.] (84)

88737737 290 (85)290 (85) [“ชินังํ วันดะถะ โคตะมัง,ํ]
[ชินังํ วันดามะ โคตะมัง;ํ]
[วิช-ชาจะระณะสัมปัน-นัง,ํ]
[บุดธังํ วันดามะ โคตะมัง”ํ.] (85)

88738738 291 (86)291 (86) [เยนะ อุต-ตะระกุรุ-ว้โห,]
[มะหาเนรุ สุดัส-สะโน;]
[มะนุส-สา ตัตถะ ชายันต,ิ]
[อะมะมา อะปะริค-คะหา.] (86)

88739739 291 (87)291 (87) [นะ เต บีชังํ ปะวะปันต,ิ]
[นาป∆ นียันติ นังคะลา;]
[อะกัฏฐะปากิมังํ สาลิง,ํ]
[ปะริภุญชันติ มานุสา.] (87)

ปาฬิ เลมที่
ยอหนาที่

ขอที่ (คาถา)
9. [อาฏานาฏิยะสุต-ตะ] 9.2. [ดุติยะภาณะวาระ]

40 [โจ็ค-คะเต] [ตัส-ส๋มา] [สะบ๋ระห๋มะเก] [บ๋ระห฿มุนา] [สัดธิงํ] มหาสังคายนาสากล
พ.ศ. 2500
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88740740 291 (88)291 (88) [อะกะณังํ อะถุสังํ สุดธัง,ํ]
[สุคันธังํ ตัณฑุลัปผะลัง;ํ]
[ตุณฑิกีเร ปะจิต-ต๋วานะ,]
[ตะโต ภุญชันติ โภชะนัง.ํ] (88)

88741741 291 (89)291 (89) [คาวิงํ เอกะขุรังํ กัต-ต๋วา,]
[อะนุยันติ ดิโสดิสัง;ํ]
[ปะสุงํ เอกะขุรังํ กัต-ต๋วา,]
[อะนุยันติ ดิโสดิสัง.ํ] (89)

88742742 291 (90)291 (90) [อิตถิงํ วา วาหะนังํ กัต-ต๋วา,]
[อะนุยันติ ดิโสดิสัง;ํ]
[ปุริสังํ วาหะนังํ กัต-ต๋วา,]
[อะนุยันติ ดิโสดิสัง.ํ] (90)

88743743 291 (91)291 (91) [กุมาริงํ วาหะนังํ กัต-ต๋วา,]
[อะนุยันติ ดิโสดิสัง;ํ]
[กุมารังํ วาหะนังํ กัต-ต๋วา,]
[อะนุยันติ ดิโสดิสัง.ํ] (91)

88744744 291 (92)291 (92) [เต ยาเน อะภิรุหิต-ต๋วา,]
[สับ-บา ดิสา อะนุปะริยายันต;ิ]
[ปะจารา ตัส-สะ ราชิโน.]

ปาฬิ เลมที่
ยอหนาที่

ขอที่ (คาถา)
[ติป∆ตะกะสัชฌายะ] - พระไตรป∆ฎกสัชฌายะ ฉบับเสียงอ่าน

41สนทนาธัมม์นำสุข
พ.ศ. 2555 [โจ็ค-คะเต] [ตัส-ส๋มา] [สะบ๋ระห๋มะเก] [บ๋ระห฿มุนา] [คาวิงํ]
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88745745 291 (93)291 (93) [หัตถิยานังํ อัส-สะยานังํ,]
[ดิบ-บังํ ยานังํ อุปัฏฐิตัง;ํ]
[ปาสาดา สิวิกา เจวะ,]
[มะหาราชัส-สะ ยะสัส-สิโน.] (93)

88746746 291 (94)291 (94) [ตัส-สะ จะ นะคะรา อะห,ุ]
[อันตะลิกเข สุมาป∆ตา;]
[อาฏานาฏา กุสินาฏา ปะระกุสินาฏา,]
[นาฏะสุริยา ปะระกุสิฏะนาฏา.] (94)

88747747 291 (95)291 (95) [อุต-ตะเรนะ กะสิวันโต,]
[ชะโนฆะมะปะเรนะ จะ;]
[นะวะนะวุติโย อัมบะระอัมบะระวะติโย,]
[อาฬะกะมันดา นามะ ราชะธาน.ี] (95)

88748748 291 (96)291 (96) [กุเวรัส-สะ โข ปะนะ มาริสะ,]
[มะหาราชัส-สะ วิสาณา นามะ ราชะธาน;ี]
[ตัส-ส๋มา กุเวโร มะหาราชา,]
[“เว็ส-สะวะโณ”ติ ปะวุจ-จะติ.] (96)

88749749 291 (97)291 (97) [ปัจเจสันโต ปะกาเส็นต,ิ]
[ตะโตลา ตัต-ตะลา ตะโต-ตะลา;]
[โอชะสิ เตชะสิ ตะโตชะส,ี]
[สูโร ราชา อะริฏโฐ เนม.ิ] (97)

ปาฬิ เลมที่
ยอหนาที่

ขอที่ (คาถา)
9. [อาฏานาฏิยะสุต-ตะ] 9.2. [ดุติยะภาณะวาระ]

42 [โจ็ค-คะเต] [ตัส-ส๋มา] [สะบ๋ระห๋มะเก] [บ๋ระห฿มุนา] [กุมาริงํ] มหาสังคายนาสากล
พ.ศ. 2500
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88750750 291 (98)291 (98) [ระหะโดป∆ ตัตถะ ธะระณี นามะ,]
[ยะโต เมฆา ปะวัส-สันติ;]
[วัส-สา ยะโต ปะตายันต,ิ]
[สะภาป∆ ตัตถะ สาละวะตี นามะ.] (98)

88751751 291 (99)291 (99) [ยัตถะ ยักขา ปะยิรุปาสันต,ิ]
[ตัตถะ นิจ-จะผะลา รุกขา;]
[นานา ดิชะคะณา ยุตา,]
[มะยูระโก็ญจาภิรุดา;]
[โก-กิลาดีหิ วัค-คุหิ.] (99)

88752752 291 (100)291 (100) [ชีวัญชีวะกะสัดเด็ตถะ,]
[อะโถ โอ็ฏฐะวะจิต-ตะกา;]
[กุก-กุฏะกา กุฬีระกา,]
[วะเน โปึกขะระสาตะกา.] (100)

88753753 291 (101)291 (101) [สุกะสาฬิกะ สัดเด็ตถะ,]
[ดัณฑะมาณะวะกานิ จะ;]
[โสภะติ สับ-บะกาลังํ สา,]
[กุเวระนะฬินี สะดา.] (101)

ปาฬิ เลมที่
ยอหนาที่

ขอที่ (คาถา)
[ติป∆ตะกะสัชฌายะ] - พระไตรป∆ฎกสัชฌายะ ฉบับเสียงอ่าน

43สนทนาธัมม์นำสุข
พ.ศ. 2555 [โจ็ค-คะเต] [ตัส-ส๋มา] [สะบ๋ระห๋มะเก] [บ๋ระห฿มุนา] [กุมาริงํ]
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88754754 291 (102)291 (102) [อิโต “สา อุต-ตะรา ดิสา”,]
[อิติ นังํ อาจิกขะตี ชะโน;]
[ยังํ ดิสังํ อะภิปาเลต,ิ]
[มะหาราชา ยะสัส-สิ โส.] (102)

88755755 291 (103)291 (103) [ยักขานัญจะ อะธิปะต,ิ]
[“กุเวโร” อิติ นามะโส;]
[ระมะตี นัจ-จะคีเตหิ,]
[ยักเขเหวะ ปุรักขะโต.] (103)

88756756 291 (104)291 (104) [ปุต-ตาป∆ ตัส-สะ บะหะโว,]
[เอกะนามาติ เม สุตัง;ํ]
[อะสีติ ดะสะ เอโก จะ,]
[อินดะนามา มะหับ-บะลา.] (104)

88757757 291 (105)291 (105) [เต จาป∆ บุดธังํ ดิส-ส๋วานะ,]
[บุดธังํ อาดิจ-จะบันธุนัง;ํ]
[ดูระโตวะ นะมัส-สันติ,]
[มะหันตังํ วีตะสาระดัง.ํ] (105)

ปาฬิ เลมที่
ยอหนาที่

ขอที่ (คาถา)
9. [อาฏานาฏิยะสุต-ตะ] 9.2. [ดุติยะภาณะวาระ]

44 [โจ็ค-คะเต] [ตัส-ส๋มา] [สะบ๋ระห๋มะเก] [บ๋ระห฿มุนา] [กุมาริงํ] มหาสังคายนาสากล
พ.ศ. 2500
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88758758 291 (106)291 (106) [นะโม เต ปุริสาชัญ-ญะ,]
[นะโม เต ปุริสุต-ตะมะ;]
[กุสะเลนะ สะเม็กขะส,ิ]
[อะมะนุส-สาป∆ ตังํ วันดันต;ิ]
[สุตังํ เนตังํ อะภิณ-ณ๋หะโส,]
[ตัส-ส๋มา เอวังํ วะเดมะเส.] (106)

88759759 291 (107)291 (107) [“ชินังํ วันดะถะ โคตะมัง,ํ]
[ชินังํ วันดามะ โคตะมัง;ํ]
[วิช-ชาจะระณะสัมปัน-นัง,ํ]
[บุดธังํ วันดามะ โคตะมัน”ติ.] (107)

88760760 292292 [อะยังํ โข สา, มาริสะ, อาฏานาฏิยา รักขา ภิกขูนังํ
ภิกขุนีนังํ อุปาสะกานังํ อุปาสิกานังํ คุต-ติยา รักขายะ อะวิหิงํสายะ
ผาสุวิหารายะ. ยัส-สะ กัส-สะจิ, มาริสะ, ภิกขุส-สะ วา ภิกขุนิยา วา
อุปาสะกัส-สะ วา อุปาสิกายะ วา อะยังํ อาฏานาฏิยา รักขา สุค-คะหิตา
ภะวิส-สะติ สะมัต-ตา ปะริยาปุตา ตัญเจ อะมะนุสโส ยักโข วา ยักขินี วา
…เป… คันธับโบ วา คันธับ-บี วา …เป… กุมภัณโฑ วา กุมภัณฑี วา …เป…

นาโค วา นาคี วา นาคะโปตะโก วา นาคะโปติกา วา นาคะมะหามัตโต วา
นาคะปาริสัชโช วา นาคะปะจาโร วา, ปะดุฏฐะจิตโต ภิกขุงํ วา ภิกขุนิงํ วา
อุปาสะกังํ วา อุปาสิกังํ วา คัจฉันตังํ วา อะนุคัจเฉ็ย-ยะ, ฐิตังํ วา
อุปะติฏเฐ็ย-ยะ, นิสิน-นังํ วา อุปะนิสีเด็ย-ยะ, นิปัน-นังํ วา อุปะนิปัชเช็ย-ยะ.
นะ เม โส, มาริสะ, อะมะนุสโส ละเภ็ย-ยะ คาเมสุ วา นิคะเมสุ วา สัก-การังํ
วา คะรุการังํ วา. นะ เม โส, มาริสะ, อะมะนุสโส ละเภ็ย-ยะ
อาฬะกะมันดายะ นามะ ราชะธานิยา วัตถุงํ วา วาสังํ วา. นะ เม โส,
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มาริสะ, อะมะนุสโส ละเภ็ย-ยะ ยักขานังํ สะมิติงํ คันตุง.ํ อะป∆ส-สุ นัง,ํ
มาริสะ, อะมะนุส-สา อะนาวัย-ย๋หัมป∆ นังํ กะเร็ย-ยุงํ อะวิวัย-ย๋หัง.ํ อะป∆ส-สุ
นัง,ํ มาริสะ, อะมะนุส-สา อัต-ตาหิ ปะริปุณ-ณาหิ ปะริภาสาหิ ปะริภาเส็ย-ยุงํ.
อะป∆ส-สุ นัง,ํ มาริสะ, อะมะนุส-สา ริต-ตัมป∆ส-สะ ปัต-ตังํ สีเส นิก-กุชเช็ย-ยุง.ํ
อะป∆ส-สุ นัง,ํ มาริสะ, อะมะนุส-สา สัต-ตะธาป∆ส-สะ มุดธังํ ผาเล็ย-ยุง.ํ]

88761761 292292 [สันติ ห,ิ มาริสะ, อะมะนุส-สา จัณฑา รุดธา ระภะสา, เต
เนวะ มะหาราชานังํ อาดิยันต,ิ นะ มะหาราชานังํ ปุริสะกานังํ อาดิยันต,ิ นะ
มะหาราชานังํ ปุริสะกานังํ ปุริสะกานังํ อาดิยันต.ิ เต โข เต, มาริสะ,
อะมะนุส-สา มะหาราชานังํ อะวะรุดธา นามะ วุจ-จันติ. เส็ย-ยะถาป∆, มาริสะ,
รัญโญ มาคะธัส-สะ วิชิเต มะหาโจรา. เต เนวะ รัญโญ มาคะธัส-สะ อาดิยันต,ิ
นะ รัญโญ มาคะธัส-สะ ปุริสะกานังํ อาดิยันต,ิ นะ รัญโญ มาคะธัส-สะ
ปุริสะกานังํ ปุริสะกานังํ อาดิยันต.ิ เต โข เต, มาริสะ, มะหาโจรา รัญโญ
มาคะธัส-สะ อะวะรุดธา นามะ วุจ-จันติ. เอวะเมวะ โข, มาริสะ, สันติ
อะมะนุส-สา จัณฑา รุดธา ระภะสา, เต เนวะ มะหาราชานังํ อาดิยันต,ิ นะ
มะหาราชานังํ ปุริสะกานังํ อาดิยันต,ิ นะ มะหาราชานังํ ปุริสะกานังํ
ปุริสะกานังํ อาดิยันต.ิ เต โข เต, มาริสะ, อะมะนุส-สา มะหาราชานังํ
อะวะรุดธา นามะ วุจ-จันติ. โย หิ โกจ,ิ มาริสะ, อะมะนุสโส ยักโข วา ยักขินี
วา …เป… คันธับโบ วา คันธับ-บี วา …เป… กุมภัณโฑ วา กุมภัณฑี วา …เป…

นาโค วา นาคี วา …เป… ปะดุฏฐะจิตโต ภิกขุงํ วา ภิกขุนิงํ วา อุปาสะกังํ วา
อุปาสิกังํ วา คัจฉันตังํ วา อุปะคัจเฉ็ย-ยะ, ฐิตังํ วา อุปะติฏเฐ็ย-ยะ, นิสิน-นังํ
วา อุปะนิสีเด็ย-ยะ, นิปัน-นังํ วา อุปะนิปัชเช็ย-ยะ. อิเมสังํ ยักขานังํ
มะหายักขานังํ เสนาปะตีนังํ มะหาเสนาปะตีนังํ อุชฌาเปตับ-บังํ
วิก-กันดิตับ-บังํ วิระวิตับ-บังํ— “อะยังํ ยักโข คัณ-ณ๋หาติ, อะยังํ ยักโข

ปาฬิ เลมที่
ยอหนาที่

ขอที่ (คาถา)
9. [อาฏานาฏิยะสุต-ตะ] 9.2. [ดุติยะภาณะวาระ]

46 [ละเภ็ย-ยะ] [ตัส-ส๋มา] [สะบ๋ระห๋มะเก] [บ๋ระห฿มุนา] [สะมิติงํ] มหาสังคายนาสากล
พ.ศ. 2500
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อาวิสะต,ิ อะยังํ ยักโข เหเฐต,ิ อะยังํ ยักโข วิเหเฐต,ิ อะยังํ ยักโข หิงํสะต,ิ
อะยังํ ยักโข วิหิงํสะต,ิ อะยังํ ยักโข นะ มุญจะต”ีติ.]

88762762 293293 [กะตะเมสังํ ยักขานังํ มะหายักขานังํ เสนาปะตีนังํ
มะหาเสนาปะตีนังํ?]

88763763 293 (108)293 (108) [อินโด โสโม วะรุโณ จะ,]
[ภาระด๋วาโช ปะชาปะต;ิ]
[จันดะโน กามะเส็ฏโฐ จะ,]
[กิน-นุฆัณฑุ นิฆัณฑุ จะ.] (108)

88764764 293 (109)293 (109) [ปะนาโด โอปะมัญโญ จะ,]
[เดวะสูโต จะ มาตะล;ิ]
[จิต-ตะเสโน จะ คันธับโบ,]
[นะโฬ ราชา ชะเนสะโภ.] (109)

88765765 293 (110)293 (110) [สาตาคิโร เหมะวะโต,]
[ปุณ-ณะโก กะระติโย คุโฬ;]
[สิวะโก มุจะลินโด จะ,]
[เว็ส-สามิตโต ยุคันธะโร.] (110)

ปาฬิ เลมที่
ยอหนาที่

ขอที่ (คาถา)
[ติป∆ตะกะสัชฌายะ] - พระไตรป∆ฎกสัชฌายะ ฉบับเสียงอ่าน
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88766766 293 (111)293 (111) [โคปาโล สุป-ปะโรโธ จะ,]
[หิริ เน็ต-ติ จะ มันดิโย;]
[ปัญจาละจัณโฑ อาฬะวะโก,]
[ปัช-ชุนโน สุมะโน สุมุโข;]
[ดะธิมุโข มะณิ มาณิวะโร ดีโฆ,]
[อะโถ เสรีสะโก สะหะ.] (111)

88767767 293293 [อิเมสังํ ยักขานังํ มะหายักขานังํ เสนาปะตีนังํ
มะหาเสนาปะตีนังํ อุชฌาเปตับ-บังํ วิก-กันดิตับ-บังํ วิระวิตับ-บังํ— “อะยังํ
ยักโข คัณ-ณ๋หาติ, อะยังํ ยักโข อาวิสะต,ิ อะยังํ ยักโข เหเฐต,ิ อะยังํ ยักโข
วิเหเฐติ, อะยังํ ยักโข หิงํสะต,ิ อะยังํ ยักโข วิหิงํสะต,ิ อะยังํ ยักโข นะ
มุญจะตี”ติ.]

88768768 293293 [อะยังํ โข, มาริสะ, อาฏานาฏิยา รักขา ภิกขูนังํ ภิกขุนีนังํ
อุปาสะกานังํ อุปาสิกานังํ คุต-ติยา รักขายะ อะวิหิงํสายะ ผาสุวิหารายะ.
หันดะ จะ ดานิ มะยัง,ํ มาริสะ, คัจฉามะ, บะหุกิจ-จา มะยังํ
บะหุกะระณียา’ติ. ‘ยัส-สะดานิ ตุม-ม้เห, มะหาราชาโน, กาลังํ มัญ-ญะถา’ติ.]

88769769 294294 [อะถะ โข, ภิกขะเว, จัต-ตาโร มะหาราชา อุฏฐายาสะนา
มังํ อะภิวาเด็ต-ต๋วา ปะดักขิณังํ กัต-ต๋วา ตัตเถวันตะระธายิงํส.ุ เตป∆ โข,
ภิกขะเว, ยักขา อุฏฐายาสะนา อัปเปกัจเจ มังํ อะภิวาเด็ต-ต๋วา ปะดักขิณังํ
กัต-ต๋วา ตัตเถวันตะระธายิงํส.ุ อัปเปกัจเจ มะยา สัดธิงํ สัมโมดิงํส,ุ
สัมโมดะนียังํ กะถังํ สาระณียังํ วีติสาเร็ต-ต๋วา ตัตเถวันตะระธายิงํส.ุ
อัปเปกัจเจ เยนาหังํ เตนัญชะลิงํ ปะณาเม็ต-ต๋วา ตัตเถวันตะระธายิงํส.ุ
อัปเปกัจเจ นามะโค็ต-ตังํ สาเว็ต-ต๋วา ตัตเถวันตะระธายิงํส.ุ อัปเปกัจเจ
ตุณ-ณ๋หีภูตา ตัตเถวันตะระธายิงํส.ุ]

ปาฬิ เลมที่
ยอหนาที่

ขอที่ (คาถา)
9. [อาฏานาฏิยะสุต-ตะ] 9.2. [ดุติยะภาณะวาระ]

48 [เน็ต-ติ] [กัต-ต๋วา] [สะบ๋ระห๋มะเก] [บ๋ระห฿มุนา] [สัดธิงํ] มหาสังคายนาสากล
พ.ศ. 2500
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88770770 295295 [อุค-คัณ-ณ๋หาถะ, ภิกขะเว, อาฏานาฏิยังํ รักขัง.ํ
ปะริยาปุณาถะ, ภิกขะเว, อาฏานาฏิยังํ รักขัง.ํ ธาเรถะ, ภิกขะเว,
อาฏานาฏิยังํ รักขัง.ํ อัตถะสังํหิตา, ภิกขะเว, อาฏานาฏิยา รักขา ภิกขูนังํ
ภิกขุนีนังํ อุปาสะกานังํ อุปาสิกานังํ คุต-ติยา รักขายะ อะวิหิงํสายะ
ผาสุวิหารายา”ติ.]

88771771 295295 [อิดะมะโวจะ ภะคะวา. อัต-ตะมะนา เต ภิกขู ภะคะวะโต
ภาสิตังํ อะภินันดุนต.ิ]

88772772
- [อาฏานาฏิยะสุต-ตังํ นิฏฐิตังํ นะวะมัง.ํ]

ปาฬิ เลมที่
ยอหนาที่

ขอที่ (คาถา)
[ติป∆ตะกะสัชฌายะ] - พระไตรป∆ฎกสัชฌายะ ฉบับเสียงอ่าน

49สนทนาธัมม์นำสุข
พ.ศ. 2555 [เน็ต-ติ] [กัต-ต๋วา] [สะบ๋ระห๋มะเก] [บ๋ระห฿มุนา] [สัดธิงํ]
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ติปฏกสัชฌาย
[ติปฏะกะสั=ฌายะ]

พระไตรปฎกสัชฌายะ
ฉบับเสียงอานปาิ

 
 ปาิภาสา-สัททอักษรไทย

ฉลอง 2600 ป แหงการตรัสรู
พ.ศ. 2555

มหาสมยสุตต
[มะหาสะมะยะสุต-ตะ] 
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   
       

       
        
        
     
       
   

     
       
        
     
       
       
      

      
       
        
      
       
       
    
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 
 
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 
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 
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 
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 
 
 
 
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 
 
 
 
 
 
 
 
 
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 
 
 
 
 
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 
 
 

 
         

      
       
        
      
     
       
       
     
    

         
         
      
       
         

   
 
  
  

         

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   


       
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7.7. [[มะหาสะมะยะสุตมะหาสะมะยะสุต--ตะตะ]]
77746746 331331 [เอวังํ เม สุตัง—ํ เอกังํ สะมะยังํ ภะคะวา สักเกสุ

วิหะระติ กะป∆ละวัตถุส-ส๋มิงํ มะหาวะเน มะหะตา ภิกขุสังํเฆนะ สัดธิงํ
ปัญจะมัตเตหิ ภิกขุสะเตหิ สับเบเหวะ อะระหันเตห;ิ ดะสะหิ จะ โลกะธาตูหิ
เดวะตา เยภุยเยนะ สัน-นิปะติตา โห็นติ ภะคะวันตังํ ดัส-สะนายะ
ภิกขุสังํฆัญจะ. อะถะ โข จะตุน-นังํ สุดธาวาสะกายิกานังํ เดวะตานังํ
เอตะดะโหส—ิ “อะยังํ โข ภะคะวา สักเกสุ วิหะระติ กะป∆ละวัตถุส-ส๋มิงํ
มะหาวะเน มะหะตา ภิกขุสังํเฆนะ สัดธิงํ ปัญจะมัตเตหิ ภิกขุสะเตหิ
สับเบเหวะ อะระหันเตห;ิ ดะสะหิ จะ โลกะธาตูหิ เดวะตา เยภุยเยนะ
สัน-นิปะติตา โห็นติ ภะคะวันตังํ ดัส-สะนายะ ภิกขุสังํฆัญจะ. ยัน-นูนะ
มะยัมป∆ เยนะ ภะคะวา เตนุปะสังกะเม็ย-ยามะ; อุปะสังกะมิต-ต๋วา
ภะคะวะโต สันติเก ปัจเจกังํ คาถังํ ภาเส็ย-ยามา”ติ.]

77747747 332332 [อะถะ โข ตา เดวะตา เส็ย-ยะถาป∆ นามะ บะละวา ปุริโส
สะมิญชิตังํ วา บาหังํ ปะสาเร็ย-ยะ ปะสาริตังํ วา บาหังํ สะมิญเช็ย-ยะ;
เอวะเมวะ— สุดธาวาเส-สุ เดเวสุ อันตะระหิตา ภะคะวะโต ปุระโต
ปาตุระเหสุงํ. อะถะ โข ตา เดวะตา ภะคะวันตังํ อะภิวาเด็ต-ต๋วา เอกะมันตังํ
อัฏฐังํส.ุ เอกะมันตังํ ฐิตา โข เอกา เดวะตา ภะคะวะโต สันติเก อิมังํ คาถังํ
อะภาสิ—]

77748748 332 (112)332 (112) [“มะหาสะมะโย ปะวะนัส-ส๋มิง,ํ]
[เดวะกายา สะมาคะตา;]
[อาคะตัม-ม๋หะ อิมังํ ธัม-มะสะมะยังํ,]
[ดักขิตาเย อะปะราชิตะสังํฆัน”ติ.] (112)

ปาฬิ เลมที่
ยอหนาที่

ขอที่ (คาถา)
[ติป∆ตะกะสัชฌายะ] - พระไตรป∆ฎกสัชฌายะ ฉบับเสียงอ่าน
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7.1.7.1. [[เดวะตาสันเดวะตาสัน--นิปาตะนิปาตะ]]

77749749 332332 [อะถะ โข อะปะรา เดวะตา ภะคะวะโต สันติเก อิมังํ
คาถังํ อะภาส—ิ]

77750750 332 (113)332 (113) [“ตัต-ต๋ระ ภิกขะโว สะมาดะหังํส,ุ]
[จิต-ตะมัต-ตะโน อุชุกังํ อะกังํส;ุ]
[สาระถีวะ เน็ต-ตานิ คะเห็ต-ต๋วา,]
[อินด๋ริยานิ รักขันติ ปัณฑิตา”ติ.] (113)

77751751 332332 [อะถะ โข อะปะรา เดวะตา ภะคะวะโต สันติเก อิมังํ
คาถังํ อะภาส—ิ]

77752752 332 (114)332 (114) [“เฉ็ต-ต๋วา ขีลังํ เฉ็ต-ต๋วา ปะลิฆัง,ํ]
[อินดะขีลังํ อูหัจ-จะ มะเนชา;]
[เต จะรันติ สุดธา วิมะลา,]
[จักขุมะตา สุดันตา สุสุนาคา”ติ.] (114)

77753753 332332 [อะถะ โข อะปะรา เดวะตา ภะคะวะโต สันติเก อิมังํ
คาถังํ อะภาส—ิ]

77754754 332 (115)332 (115) [“เย เกจิ บุดธังํ สะระณังํ คะตาเส,]
[นะ เต คะมิส-สันติ อะปายะภูมิง;ํ]
[ปะหายะ มานุสังํ เดหัง,ํ]
[เดวะกายังํ ปะริปูเร็ส-สันตี”ติ.] (115)

77755755 333333 [อะถะ โข ภะคะวา ภิกขู อามันเตส—ิ “เยภุยเยนะ,
ภิกขะเว, ดะสะสุ โลกะธาตูสุ เดวะตา สัน-นิปะติตา โห็นต,ิ ตะถาคะตังํ

ปาฬิ เลมที่
ยอหนาที่

ขอที่ (คาถา)
7. [มะหาสะมะยะสุต-ตะ] 7.1. [เดวะตาสัน-นิปาตะ]

52 [เน็ต-ตานิ] [กัต-ต๋วา] [สะบ๋ระห๋มะเก] [บ๋ระห฿มุนา] [สัดธิงํ] มหาสังคายนาสากล
พ.ศ. 2500
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ดัส-สะนายะ ภิกขุสังํฆัญจะ. เยป∆ เต, ภิกขะเว, อะเหสุงํ อะตีตะมัดธานังํ
อะระหันโต สัม-มาสัมบุดธา, เตสัมป∆ ภะคะวันตานังํ เอตัป-ปะระมาเยวะ
เดวะตา สัน-นิปะติตา อะเหสุงํ เส็ย-ยะถาป∆ มัย-ย๋หังํ เอตะระห.ิ เยป∆ เต,
ภิกขะเว, ภะวิส-สันติ อะนาคะตะมัดธานังํ อะระหันโต สัม-มาสัมบุดธา,
เตสัมป∆ ภะคะวันตานังํ เอตัป-ปะระมาเยวะ เดวะตา สัน-นิปะติตา
ภะวิส-สันติ เส็ย-ยะถาป∆ มัย-ย๋หังํ เอตะระห.ิ อาจิกขิส-สามิ, ภิกขะเว,
เดวะกายานังํ นามาน;ิ กิต-ตะยิส-สามิ, ภิกขะเว, เดวะกายานังํ นามาน;ิ
เดเส็ส-สามิ, ภิกขะเว, เดวะกายานังํ นามาน.ิ ตังํ สุณาถะ, สาธุกังํ
มะนะสิกะโรถะ, ภาสิส-สาม”ีติ. “เอวังํ, ภันเต”ติ โข เต ภิกขู ภะคะวะโต
ปัจ-จัสโส-สุงํ.]

77756756 334334 [ภะคะวา เอตะดะโวจะ—]
77757757 334 (116)334 (116) [“สิโลกะมะนุกัส-สามิ,]

[ยัตถะ ภุม-มา ตะดัส-สิตา;]
[เย สิตา คิริคับภะรัง,ํ]
[ปะหิตัต-ตา สะมาหิตา.] (116)

77758758 334 (117)334 (117) [ปุถูสีหาวะ สัล-ลีนา,]
[โลมะหังํสาภิสัมภุโน;]
[โอดาตะมะนะสา สุดธา,]
[วิป-ปะสัน-นะมะนาวิลา.] (117)

ปาฬิ เลมที่
ยอหนาที่

ขอที่ (คาถา)
[ติป∆ตะกะสัชฌายะ] - พระไตรป∆ฎกสัชฌายะ ฉบับเสียงอ่าน
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77759759 334 (118)334 (118) [ภิยโย ปัญจะสะเต ญัต-ต๋วา,]
[วะเน กาป∆ละวัตถะเว;]
[ตะโต อามันตะยี สัตถา,]
[สาวะเก สาสะเน ระเต.] (118)

77760760 334 (119)334 (119) [‘เดวะกายา อะภิก-กันตา,]
[เต วิชานาถะ ภิกขะโว’;]
[เต จะ อาตัป-ปะมะกะรุงํ,]
[สุต-ต๋วา บุดธัส-สะ สาสะนัง.ํ] (119)

77761761 334 (120)334 (120) [เตสังํ ปาตุระหุ ญาณัง,ํ]
[อะมะนุส-สานะดัส-สะนังํ;]
[อัปเปเก สะตะมัด-ดักขุงํ,]
[สะหัส-สังํ อะถะ สัต-ตะริงํ.] (120)

77762762 334 (121)334 (121) [สะตังํ เอเก สะหัส-สานังํ,]
[อะมะนุส-สานะมัด-ดะสุงํ;]
[อัปเปเกนันตะมัด-ดักขุงํ,]
[ดิสา สับ-บา ผุฏา อะหุง.ํ] (121)

77763763 334 (122)334 (122) [ตัญจะ สับ-บังํ อะภิญ-ญายะ,]
[วะวัตถิต-ต๋วานะ จักขุมา;]
[ตะโต อามันตะยี สัตถา,]
[สาวะเก สาสะเน ระเต.] (122)

ปาฬิ เลมที่
ยอหนาที่

ขอที่ (คาถา)
7. [มะหาสะมะยะสุต-ตะ] 7.1. [เดวะตาสัน-นิปาตะ]

54 [เน็ต-ตานิ] [สุต-ต๋วา] [สะบ๋ระห๋มะเก] [บ๋ระห฿มุนา] [อะเหสุงํ] มหาสังคายนาสากล
พ.ศ. 2500
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77764764 334 (123)334 (123) [‘เดวะกายา อะภิก-กันตา,]
[เต วิชานาถะ ภิกขะโว;]
[เย โวหังํ กิต-ตะยิส-สามิ,]
[คิราหิ อะนุปุบ-บะโส’.] (123)

77765765 335 (124)335 (124) [สัต-ตะสะหัส-สา เต ยักขา,]
[ภุม-มา กาป∆ละวัตถะวา;]
[อิดธิมันโต ชุติมันโต,]
[วัณ-ณะวันโต ยะสัส-สิโน;]
[โมดะมานา อะภิก-กามุงํ,]
[ภิกขูนังํ สะมิติงํ วะนัง.ํ] (124)

77766766 335 (125)335 (125) [ฉะสะหัส-สา เหมะวะตา,]
[ยักขา นานัต-ตะวัณ-ณิโน;]
[อิดธิมันโต ชุติมันโต,]
[วัณ-ณะวันโต ยะสัส-สิโน;]
[โมดะมานา อะภิก-กามุงํ,]
[ภิกขูนังํ สะมิติงํ วะนัง.ํ] (125)

ปาฬิ เลมที่
ยอหนาที่

ขอที่ (คาถา)
[ติป∆ตะกะสัชฌายะ] - พระไตรป∆ฎกสัชฌายะ ฉบับเสียงอ่าน

55สนทนาธัมม์นำสุข
พ.ศ. 2555 [เน็ต-ตานิ] [สุต-ต๋วา] [สะบ๋ระห๋มะเก] [บ๋ระห฿มุนา] [สะมิติงํ]

[อะ] a
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[อิงํ iŋ
[อุงํ] uŋ



77767767 335 (126)335 (126) [สาตาคิรา ติสะหัส-สา,]
[ยักขา นานัต-ตะวัณ-ณิโน;]
[อิดธิมันโต ชุติมันโต,]
[วัณ-ณะวันโต ยะสัส-สิโน;]
[โมดะมานา อะภิก-กามุงํ,]
[ภิกขูนังํ สะมิติงํ วะนัง.ํ] (126)

77768768 335 (127)335 (127) [อิจเจเต โสฬะสะสะหัส-สา,]
[ยักขา นานัต-ตะวัณ-ณิโน;]
[อิดธิมันโต ชุติมันโต,]
[วัณ-ณะวันโต ยะสัส-สิโน;]
[โมดะมานา อะภิก-กามุงํ,]
[ภิกขูนังํ สะมิติงํ วะนัง.ํ] (127)

77769769 335 (128)335 (128) [เว็ส-สามิต-ตา ปัญจะสะตา,]
[ยักขา นานัต-ตะวัณ-ณิโน;]
[อิดธิมันโต ชุติมันโต,]
[วัณ-ณะวันโต ยะสัส-สิโน;]
[โมดะมานา อะภิก-กามุงํ,]
[ภิกขูนังํ สะมิติงํ วะนัง.ํ] (128)

ปาฬิ เลมที่
ยอหนาที่

ขอที่ (คาถา)
7. [มะหาสะมะยะสุต-ตะ] 7.1. [เดวะตาสัน-นิปาตะ]

56 [เน็ต-ตานิ] [สุต-ต๋วา] [สะบ๋ระห๋มะเก] [บ๋ระห฿มุนา] [สะมิติงํ] มหาสังคายนาสากล
พ.ศ. 2500
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[อิงํ iŋ
[อุงํ] uŋ



77770770 335 (129)335 (129) [กุมภีโร ราชะคะหิโก,]
[เวปุล-ลัส-สะ นิเวสะนัง;ํ]
[ภิยโย นังํ สะตะสะหัส-สังํ,]
[ยักขานังํ ปะยิรุปาสะต;ิ]
[กุมภีโร ราชะคะหิโก,]
[โสปาคา สะมิติงํ วะนัง.ํ] (129)

77771771 336 (130)336 (130) [ปุริมัญจะ ดิสังํ ราชา,]
[ธะตะรัฏโฐ ปะสาสะต;ิ]
[คันธับ-บานังํ อะธิปะต,ิ]
[มะหาราชา ยะสัส-สิโส.] (130)

77772772 336 (131)336 (131) [ปุต-ตาป∆ ตัส-สะ บะหะโว,]
[อินดะนามา มะหับ-บะลา;]
[อิดธิมันโต ชุติมันโต,]
[วัณ-ณะวันโต ยะสัส-สิโน;]
[โมดะมานา อะภิก-กามุงํ,]
[ภิกขูนังํ สะมิติงํ วะนัง.ํ] (131)

77773773 336 (132)336 (132) [ดักขิณัญจะ ดิสังํ ราชา,]
[วิรูฬ-ฬ้โห ตังํ ปะสาสะต;ิ]
[กุมภัณฑานังํ อะธิปะต,ิ]
[มะหาราชา ยะสัส-สิโส.] (132)

ปาฬิ เลมที่
ยอหนาที่

ขอที่ (คาถา)
[ติป∆ตะกะสัชฌายะ] - พระไตรป∆ฎกสัชฌายะ ฉบับเสียงอ่าน

57สนทนาธัมม์นำสุข
พ.ศ. 2555 [เน็ต-ตานิ] [สุต-ต๋วา] [สะบ๋ระห๋มะเก] [บ๋ระห฿มุนา] [สะมิติงํ]
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77774774 336 (133)336 (133) [ปุต-ตาป∆ ตัส-สะ บะหะโว,]
[อินดะนามา มะหับ-บะลา;]
[อิดธิมันโต ชุติมันโต,]
[วัณ-ณะวันโต ยะสัส-สิโน;]
[โมดะมานา อะภิก-กามุงํ,]
[ภิกขูนังํ สะมิติงํ วะนัง.ํ] (133)

77775775 336 (134)336 (134) [ปัจฉิมัญจะ ดิสังํ ราชา,]
[วิรูปักโข ปะสาสะต;ิ]
[นาคานัญจะ อะธิปะต,ิ]
[มะหาราชา ยะสัส-สิโส.] (134)

77776776 336 (135)336 (135) [ปุต-ตาป∆ ตัส-สะ บะหะโว,]
[อินดะนามา มะหับ-บะลา;]
[อิดธิมันโต ชุติมันโต,]
[วัณ-ณะวันโต ยะสัส-สิโน;]
[โมดะมานา อะภิก-กามุงํ,]
[ภิกขูนังํ สะมิติงํ วะนัง.ํ] (135)

77777777 336 (136)336 (136) [อุต-ตะรัญจะ ดิสังํ ราชา,]
[กุเวโร ตังํ ปะสาสะต;ิ]
[ยักขานัญจะ อะธิปะต,ิ]
[มะหาราชา ยะสัส-สิโส.] (136)

ปาฬิ เลมที่
ยอหนาที่

ขอที่ (คาถา)
7. [มะหาสะมะยะสุต-ตะ] 7.1. [เดวะตาสัน-นิปาตะ]

58 [เน็ต-ตานิ] [สุต-ต๋วา] [สะบ๋ระห๋มะเก] [บ๋ระห฿มุนา] [สะมิติงํ] มหาสังคายนาสากล
พ.ศ. 2500

[อะ] a
[อั] a
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[อิงํ iŋ
[อุงํ] uŋ



77778778 336 (137)336 (137) [ปุต-ตาป∆ ตัส-สะ บะหะโว,]
[อินดะนามา มะหับ-บะลา;]
[อิดธิมันโต ชุติมันโต,]
[วัณ-ณะวันโต ยะสัส-สิโน;]
[โมดะมานา อะภิก-กามุงํ,]
[ภิกขูนังํ สะมิติงํ วะนัง.ํ] (137)

77779779 336 (138)336 (138) [ปุริมังํ ดิสังํ ธะตะรัฏโฐ,]
[ดักขิเณนะ วิรูฬ-ฬ๋หะโก;]
[ปัจฉิเมนะ วิรูปักโข,]
[กุเวโร อุต-ตะรังํ ดิสัง.ํ] (138)

77780780 336 (139)336 (139) [จัต-ตาโร เต มะหาราชา,]
[สะมันตา จะตุโร ดิสา;]
[ดัด-ดัล-ละมานา อัฏฐังํส,ุ]
[วะเน กาป∆ละวัตถะเว.] (139)

77781781 337 (140)337 (140) [เตสังํ มายาวิโน ดาสา,]
[อาคุงํ วัญจะนิกา สะฐา;]
[มายา กุเฏ็ณฑุ วิเฏ็ณฑ,ุ]
[วิฏศจ-จะ วิฏศโฏ สะหะ.] (140)

ปาฬิ เลมที่
ยอหนาที่

ขอที่ (คาถา)
[ติป∆ตะกะสัชฌายะ] - พระไตรป∆ฎกสัชฌายะ ฉบับเสียงอ่าน

59สนทนาธัมม์นำสุข
พ.ศ. 2555 [เน็ต-ตานิ] [สุต-ต๋วา] [สะบ๋ระห๋มะเก] [บ๋ระห฿มุนา] [สะมิติงํ]
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77782782 337 (141)337 (141) [จันดะโน กามะเส็ฏโฐ จะ,]
[กิน-นิฆัณฑุ นิฆัณฑุ จะ;]
[ปะนาโด โอปะมัญโญ จะ,]
[เดวะสูโต จะ มาตะล.ิ] (141)

77783783 337 (142)337 (142) [จิต-ตะเสโน จะ คันธับโบ,]
[นะโฬราชา ชะเนสะโภ;]
[อาคา ปัญจะสิโข เจวะ,]
[ติมบะรู สูริยะวัจฉะสา.] (142)

77784784 337 (143)337 (143) [เอเต จัญเญ จะ ราชาโน,]
[คันธับ-บา สะหะ ราชุภ;ิ]
[โมดะมานา อะภิก-กามุงํ,]
[ภิกขูนังํ สะมิติงํ วะนัง.ํ] (143)

77785785 338 (144)338 (144) [อะถาคุงํ นาคะสา นาคา,]
[เวสาลา สะหะตัจฉะกา;]
[กัมบะลัส-สะตะรา อาคุง,ํ]
[ปายาคา สะหะ ญาติภ.ิ] (144)

77786786 338 (145)338 (145) [ยามุนา ธะตะรัฏฐา จะ,]
[อาคู นาคา ยะสัส-สิโน;]
[เอราวะโณ มะหานาโค,]
[โสปาคา สะมิติงํ วะนัง.ํ] (145)

ปาฬิ เลมที่
ยอหนาที่

ขอที่ (คาถา)
7. [มะหาสะมะยะสุต-ตะ] 7.1. [เดวะตาสัน-นิปาตะ]

60 [เน็ต-ตานิ] [สุต-ต๋วา] [สะบ๋ระห๋มะเก] [บ๋ระห฿มุนา] [สะมิติงํ] มหาสังคายนาสากล
พ.ศ. 2500
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77787787 338 (146)338 (146) [เย นาคะราเช สะหะสา หะรันต,ิ]
[ดิบ-บา ดิชา ปักขิ วิสุดธะจักข;ู]
[เวหายะสา เต วะนะมัชฌะปัต-ตา,]
[จิต-ต๋รา สุปัณ-ณา อิติ เตสะ นามังํ.] (146)

77788788 338 (147)338 (147) [อะภะยังํ ตะดา นาคะราชานะมาส,ิ]
[สุปัณ-ณะโต เขมะมะกาสิ บุดโธ;]
[สัณ-ณ๋หาหิ วาจาหิ อุปะว๋หะยันตา,]
[นาคา สุปัณ-ณา สะระณะมะกังํสุ บุดธัง.ํ] (147)

77789789 339 (148)339 (148) [ชิตา วะชิระหัตเถนะ,]
[สะมุด-ดังํ อะสุราสิตา;]
[ภาตะโร วาสะวัสเสเต,]
[อิดธิมันโต ยะสัส-สิโน.] (148)

77790790 339 (149)339 (149) [กาละกัญจา มะหาภิส-ส๋มา,]
[อะสุรา ดานะเวฆะสา;]
[เวปะจิต-ติ สุจิต-ติ จะ,]
[ปะหาราโด นะมุจี สะหะ.] (149)

ปาฬิ เลมที่
ยอหนาที่

ขอที่ (คาถา)
[ติป∆ตะกะสัชฌายะ] - พระไตรป∆ฎกสัชฌายะ ฉบับเสียงอ่าน

61สนทนาธัมม์นำสุข
พ.ศ. 2555 [เน็ต-ตานิ] [จิต-ต๋รา] [สะบ๋ระห๋มะเก] [บ๋ระห฿มุนา] [สะมิติงํ]
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77791791 339 (150)339 (150) [สะตัญจะ บะลิปุต-ตานังํ,]
[สับเบ เวโรจะนามะกา;]
[สัน-นัย-ย๋หิต-ต๋วา บะลิเสนัง,ํ]
[ราหุภัด-ดะมุปาคะมุงํ;]
[‘สะมะโย ดานิ ภัด-ดันเต,]
[ภิกขูนังํ สะมิติงํ วะนัง’ํ.] (150)

77792792 340 (151)340 (151) [อาโป จะ เดวา ปะถะว,ี]
[เตโช วาโย ตะดาคะมุง;ํ]
[วะรุณา วาระณา เดวา,]
[โสโม จะ ยะสะสา สะหะ.] (151)

77793793 340 (152)340 (152) [เม็ต-ตา กะรุณา กายิกา,]
[อาคุงํ เดวา ยะสัส-สิโน;]
[ดะเสเต ดะสะธา กายา,]
[สับเบ นานัต-ตะวัณ-ณิโน.] (152)

77794794 340 (153)340 (153) [อิดธิมันโต ชุติมันโต,]
[วัณ-ณะวันโต ยะสัส-สิโน;]
[โมดะมานา อะภิก-กามุงํ,]
[ภิกขูนังํ สะมิติงํ วะนัง.ํ] (153)

ปาฬิ เลมที่
ยอหนาที่

ขอที่ (คาถา)
7. [มะหาสะมะยะสุต-ตะ] 7.1. [เดวะตาสัน-นิปาตะ]

62 [เม็ต-ตา] [จิต-ต๋รา] [สะบ๋ระห๋มะเก] [บ๋ระห฿มุนา] [สะมิติงํ] มหาสังคายนาสากล
พ.ศ. 2500
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77795795 340 (154)340 (154) [เว็ณฑุเดวา สะหะลิ จะ,]
[อะสะมา จะ ดุเว ยะมา;]
[จันดัส-สูปะนิสา เดวา,]
[จันดะมาคุงํ ปุรักขัต-ต๋วา.] (154)

77796796 340 (155)340 (155) [สูริยัส-สูปะนิสา เดวา,]
[สูริยะมาคุงํ ปุรักขัต-ต๋วา;]
[นักขัต-ตานิ ปุรักขัต-ต๋วา,]
[อาคุงํ มันดะวะลาหะกา.] (155)

77797797 340 (156)340 (156) [วะสูนังํ วาสะโว เส็ฏโฐ,]
[สักโกปาคา ปุรินดะโด;]
[ดะเสเต ดะสะธา กายา,]
[สับเบ นานัต-ตะวัณ-ณิโน.] (156)

77798798 340 (157)340 (157) [อิดธิมันโต ชุติมันโต,]
[วัณ-ณะวันโต ยะสัส-สิโน;]
[โมดะมานา อะภิก-กามุงํ,]
[ภิกขูนังํ สะมิติงํ วะนัง.ํ] (157)

77799799 340 (158)340 (158) [อะถาคุงํ สะหะภู เดวา,]
[ชะละมัค-คิ สิขาริวะ;]
[อะริฏฐะกา จะ โรชา จะ,]
[อุมาปุปผะนิภาสิโน.] (158)

ปาฬิ เลมที่
ยอหนาที่

ขอที่ (คาถา)
[ติป∆ตะกะสัชฌายะ] - พระไตรป∆ฎกสัชฌายะ ฉบับเสียงอ่าน
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พ.ศ. 2555 [เม็ต-ตา] [จิต-ต๋รา] [สะบ๋ระห๋มะเก] [บ๋ระห฿มุนา] [อาคุงํ]

[อะ] a
[อั] a

[อา] ā
[อิ] i

[อี] ī

[อุ] u

[อู] ū

[เอ] e

[โอ] o

[ก] k

[ข] kh

[ค] g

[ฆ] gh

[ง] ṅ

[จ] c

[ฉ] ch

[ช] j

[ฌ] jh

[ญ] ñ

[ฏ] ṭ

[ฐ] ṭh

[ฑ] ḍ

[ฒ] ḍh

[ณ] ṇ

[ต] t

[ถ] th

[ด] d

[ธ] dh

[น] n

[ป] p

[ผ] ph

[บ] b

[ภ] bh

[ม] m

[ย] y

[ร] r

[ล] l

[ว] v

[ส] s

[ห] h

[ฬ] ḷ

[อังํ] aŋ

[อิงํ iŋ
[อุงํ] uŋ



77800800 340 (159)340 (159) [วะรุณา สะหะธัม-มา จะ,]
[อัจ-จุตา จะ อะเนชะกา;]
[สูเล็ย-ยะรุจิรา อาคุง,ํ]
[อาคุงํ วาสะวะเนสิโน;]
[ดะเสเต ดะสะธา กายา,]
[สับเบ นานัต-ตะวัณ-ณิโน.] (159)

77801801 340 (160)340 (160) [อิดธิมันโต ชุติมันโต,]
[วัณ-ณะวันโต ยะสัส-สิโน;]
[โมดะมานา อะภิก-กามุงํ,]
[ภิกขูนังํ สะมิติงํ วะนัง.ํ] (160)

77802802 340 (161)340 (161) [สะมานา มะหาสะมะนา,]
[มานุสา มานุสุต-ตะมา;]
[ขิฑ-ฑาปะโดสิกา อาคุง,ํ]
[อาคุงํ มะโนปะโดสิกา.] (161)

77803803 340 (162)340 (162) [อะถาคุงํ หะระโย เดวา,]
[เย จะ โลหิตะวาสิโน;]
[ปาระคา มะหาปาระคา,]
[อาคุงํ เดวา ยะสัส-สิโน;]
[ดะเสเต ดะสะธา กายา,]
[สับเบ นานัต-ตะวัณ-ณิโน.] (162)

ปาฬิ เลมที่
ยอหนาที่

ขอที่ (คาถา)
7. [มะหาสะมะยะสุต-ตะ] 7.1. [เดวะตาสัน-นิปาตะ]

64 [เม็ต-ตา] [จิต-ต๋รา] [สะบ๋ระห๋มะเก] [บ๋ระห฿มุนา] [อาคุงํ] มหาสังคายนาสากล
พ.ศ. 2500
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77804804 340 (163)340 (163) [อิดธิมันโต ชุติมันโต,]
[วัณ-ณะวันโต ยะสัส-สิโน;]
[โมดะมานา อะภิก-กามุงํ,]
[ภิกขูนังํ สะมิติงํ วะนัง.ํ] (163)

77805805 340 (164)340 (164) [สุก-กา กะรัมภา อะรุณา,]
[อาคุงํ เวฆะนะสา สะหะ;]
[โอดาตะคัย-ย๋หา ปาโม็กขา,]
[อาคุงํ เดวา วิจักขะณา.] (164)

77806806 340 (165)340 (165) [สะดามัต-ตา หาระคะชา,]
[มิส-สะกา จะ ยะสัส-สิโน;]
[ถะนะยังํ อาคะ ปัช-ชุนโน,]
[โย ดิสา อะภิวัส-สะติ.] (165)

77807807 340 (166)340 (166) [ดะเสเต ดะสะธา กายา,]
[สับเบ นานัต-ตะวัณ-ณิโน;]
[อิดธิมันโต ชุติมันโต,]
[วัณ-ณะวันโต ยะสัส-สิโน;]
[โมดะมานา อะภิก-กามุงํ,]
[ภิกขูนังํ สะมิติงํ วะนัง.ํ] (166)

ปาฬิ เลมที่
ยอหนาที่

ขอที่ (คาถา)
[ติป∆ตะกะสัชฌายะ] - พระไตรป∆ฎกสัชฌายะ ฉบับเสียงอ่าน

65สนทนาธัมม์นำสุข
พ.ศ. 2555 [เม็ต-ตา] [จิต-ต๋รา] [สะบ๋ระห๋มะเก] [บ๋ระห฿มุนา] [สะมิติงํ]

[อะ] a
[อั] a

[อา] ā
[อิ] i

[อี] ī

[อุ] u

[อู] ū

[เอ] e

[โอ] o

[ก] k

[ข] kh

[ค] g

[ฆ] gh

[ง] ṅ

[จ] c

[ฉ] ch

[ช] j

[ฌ] jh

[ญ] ñ

[ฏ] ṭ

[ฐ] ṭh

[ฑ] ḍ

[ฒ] ḍh

[ณ] ṇ

[ต] t

[ถ] th

[ด] d

[ธ] dh

[น] n

[ป] p

[ผ] ph

[บ] b

[ภ] bh

[ม] m

[ย] y

[ร] r

[ล] l

[ว] v

[ส] s

[ห] h

[ฬ] ḷ

[อังํ] aŋ

[อิงํ iŋ
[อุงํ] uŋ



77808808 340 (167)340 (167) [เขมิยา ตุสิตา ยามา,]
[กัฏฐะกา จะ ยะสัส-สิโน;]
[ลัมบีตะกา ลามะเส็ฏฐา,]
[โชตินามา จะ อาสะวา;]
[นิม-มานะระติโน อาคุง,ํ]
[อะถาคุงํ ปะระนิม-มิตา.] (167)

77809809 340 (168)340 (168) [ดะเสเต ดะสะธา กายา,]
[สับเบ นานัต-ตะวัณ-ณิโน;]
[อิดธิมันโต ชุติมันโต,]
[วัณ-ณะวันโต ยะสัส-สิโน;]
[โมดะมานา อะภิก-กามุงํ,]
[ภิกขูนังํ สะมิติงํ วะนัง.ํ] (168)

77810810 340 (169)340 (169) [สัฏเฐเต เดวะนิกายา,]
[สับเบ นานัต-ตะวัณ-ณิโน;]
[นามะน๋วะเยนะ อาคัจฉุง,ํ]
[เย จัญเญ สะดิสา สะหะ.] (169)

77811811 340 (170)340 (170) [‘ปะวุฏฐะชาติมะขิลังํ,]
[โอฆะติณ-ณะมะนาสะวังํ;]
[ดักเขโมฆะตะรังํ นาคัง,ํ]
[จันดังํวะ อะสิตาติคัง’ํ.] (170)

ปาฬิ เลมที่
ยอหนาที่

ขอที่ (คาถา)
7. [มะหาสะมะยะสุต-ตะ] 7.1. [เดวะตาสัน-นิปาตะ]

66 [เม็ต-ตา] [จิต-ต๋รา] [สะบ๋ระห๋มะเก] [บ๋ระห฿มุนา] [สะมิติงํ] มหาสังคายนาสากล
พ.ศ. 2500
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77812812 341 (171)341 (171) [สุ-บ๋ระห๋มา ปะระมัตโต จะ,]
[ปุต-ตา อิดธิมะโต สะหะ;]
[สะนังกุมาโร ติสโส จะ,]
[โสปาคะ สะมิติงํ วะนัง.ํ] (171)

77813813 341 (172)341 (172) [สะหัส-สังํ บ๋ระห๋มะโลกานัง,ํ]
[มะหา-บ๋ระห๋มาภิติฏฐะติ;]
[อุปะปันโน ชุติมันโต,]
[ภิส-ส๋มากาโย ยะสัส-สิโส.] (172)

77814814 341 (173)341 (173) [ดะเส็ตถะ อิส-สะรา อาคุง,ํ]
[ปัจเจกะวะสะวัต-ติโน;]
[เตสัญจะ มัชฌะโต อาคะ,]
[หาริโต ปะริวาริโต.] (173)

77815815 342 (174)342 (174) [เต จะ สับเบ อะภิก-กันเต,]
[สะอินเด เดเว สะบ๋ระห๋มะเก;]
[มาระเสนา อะภิก-กามิ,]
[ปัส-สะ กัณ-ณ๋หัส-สะ มันดิยัง.ํ] (174)

77816816 342 (175)342 (175) [‘เอถะ คัณ-ณ๋หะถะ บันธะถะ,]
[ราเคนะ บัดธะมัตถุ โว;]
[สะมันตา ปะริวาเรถะ,]
[มา โว มุญจิตถะ โกจิ นัง’ํ.] (175)

ปาฬิ เลมที่
ยอหนาที่

ขอที่ (คาถา)
[ติป∆ตะกะสัชฌายะ] - พระไตรป∆ฎกสัชฌายะ ฉบับเสียงอ่าน
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พ.ศ. 2555 [ดะเส็ตถะ] [จิต-ต๋รา] [สะบ๋ระห๋มะเก] [บ๋ระห฿มุนา] [สะมิติงํ]
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77817817 342 (176)342 (176) [อิติ ตัตถะ มะหาเสโน,]
[กัณ-ณ้โห เสนังํ อะเปสะย;ิ]
[ปาณินา ตะละมาหัจ-จะ,]
[สะรังํ กัต-ต๋วานะ เภระวัง.ํ] (176)

77818818 342 (177)342 (177) [ยะถา ปาวุส-สะโก เมโฆ,]
[ถะนะยันโต สะวิช-ชุโก;]
[ตะดา โส ปัจ-จุดาวัต-ติ,]
[สังกุดโธ อะสะยังํวะเส.] (177)

77819819 343 (178)343 (178) [ตัญจะ สับ-บังํ อะภิญ-ญายะ,]
[วะวัตถิต-ต๋วานะ จักขุมา;]
[ตะโต อามันตะยี สัตถา,]
[สาวะเก สาสะเน ระเต.] (178)

77820820 343 (179)343 (179) [‘มาระเสนา อะภิก-กันตา,]
[เต วิชานาถะ ภิกขะโว’;]
[เต จะ อาตัป-ปะมะกะรุงํ,]
[สุต-ต๋วา บุดธัส-สะ สาสะนัง;ํ]
[วีตะราเคหิ ปัก-กามุงํ,]
[เนสังํ โลมาป∆ อิญชะยุง.ํ] (179)

ปาฬิ เลมที่
ยอหนาที่

ขอที่ (คาถา)
7. [มะหาสะมะยะสุต-ตะ] 7.1. [เดวะตาสัน-นิปาตะ]

68 [ดะเส็ตถะ] [สุต-ต๋วา] [สะบ๋ระห๋มะเก] [บ๋ระห฿มุนา] [สะมิติงํ] มหาสังคายนาสากล
พ.ศ. 2500

[อะ] a
[อั] a

[อา] ā
[อิ] i

[อี] ī

[อุ] u

[อู] ū

[เอ] e

[โอ] o

[ก] k

[ข] kh

[ค] g

[ฆ] gh

[ง] ṅ

[จ] c

[ฉ] ch

[ช] j

[ฌ] jh

[ญ] ñ

[ฏ] ṭ

[ฐ] ṭh

[ฑ] ḍ

[ฒ] ḍh

[ณ] ṇ

[ต] t

[ถ] th

[ด] d

[ธ] dh

[น] n

[ป] p

[ผ] ph

[บ] b

[ภ] bh

[ม] m

[ย] y

[ร] r

[ล] l

[ว] v

[ส] s

[ห] h

[ฬ] ḷ

[อังํ] aŋ

[อิงํ iŋ
[อุงํ] uŋ



77821821 343 (180)343 (180) [‘สับเบ วิชิตะสังคามา,]
[ภะยาตีตา ยะสัส-สิโน;]
[โมดันติ สะหะ ภูเตห,ิ]
[สาวะกา เต ชะเนสุตา’”ติ.] (180)

77822822
- [มะหาสะมะยะสุต-ตังํ นิฏฐิตังํ สัต-ตะมังํ.]

ปาฬิ เลมที่
ยอหนาที่

ขอที่ (คาถา)
[ติป∆ตะกะสัชฌายะ] - พระไตรป∆ฎกสัชฌายะ ฉบับเสียงอ่าน

69สนทนาธัมม์นำสุข
พ.ศ. 2555 [ดะเส็ตถะ] [สุต-ต๋วา] [สะบ๋ระห๋มะเก] [บ๋ระห฿มุนา] [สะมิติงํ]

[อะ] a
[อั] a

[อา] ā
[อิ] i

[อี] ī

[อุ] u

[อู] ū

[เอ] e

[โอ] o

[ก] k

[ข] kh

[ค] g

[ฆ] gh

[ง] ṅ

[จ] c

[ฉ] ch

[ช] j

[ฌ] jh

[ญ] ñ

[ฏ] ṭ

[ฐ] ṭh

[ฑ] ḍ

[ฒ] ḍh

[ณ] ṇ

[ต] t

[ถ] th

[ด] d

[ธ] dh

[น] n

[ป] p

[ผ] ph

[บ] b

[ภ] bh

[ม] m

[ย] y

[ร] r

[ล] l

[ว] v

[ส] s

[ห] h

[ฬ] ḷ

[อังํ] aŋ

[อิงํ iŋ
[อุงํ] uŋ





ติปฏกสัชฌาย
[ติปฏะกะสั=ฌายะ]

พระไตรปฎกสัชฌายะ
ฉบับเสียงอานปาิ

 
 ปาิภาสา-สัททอักษรไทย

ฉลอง 2600 ป แหงการตรัสรู
พ.ศ. 2555

เมตตากถา
[เม็ต-ตากะถา] 



 ย่อหน้า	คือ	ระบบเลขอ้างอิง	ตามลำดับย่อหน้า	พิมพ์ตัวหนาเพื่อง่ายในการค้นหาเพื่ออ่านสัชฌายะ		
	 	 					ในพระไตรปิฎกปาฬิ	ฉบับสังคายนานานาชาติ	พ.ศ.	2500

                

 ปาฬ	ิ คือ	ลำดับเล่มที่ของคัมภีร์ปาฬิ	ซึ่งแบ่งเป็น	86 เล่มปาฬิ	 
	 															ในพระไตรปิฎกปาฬิ	ฉบับสังคายนานานาชาติ	พ.ศ.	2500         

 ข้อที	่ คือ	เลขลำดับข้อของเนื้อหาในแต่ละคัมภีร์ปาฬิ	 
	 															ในพระไตรปิฎกปาฬิ	ฉบับสังคายนานานาชาติ	พ.ศ.	2500

 คาถา	 คือ	หน่วยย่อยของเนื้อหาแต่ละข้อ	ถ้ามี	( )	แสดงในวงเล็บ 
	 	 					ในพระไตรปิฎกปาฬิ	ฉบับสังคายนานานาชาติ	พ.ศ.	2500

 

        
 


 

      
       
           
     

        
      
        

     
      
           
    
        
     
       
    

      
      
           
     




 
   


         

 
 
 
 
 
 
 
 
  
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

    

     
    
        
       
          
      
      
     
    
 


      

    
     
   
    
    
 


    

      
        
      




 
   



       

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

  

 

 

 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

 



2.4.2.4. [[เม็ตเม็ต--ตากะถาตากะถา]]
454514701470
2222 [สาวัตถินิดานังํ. “เม็ต-ตายะ, ภิกขะเว, เจโตวิมุต-ติยา

อาเสวิตายะ ภาวิตายะ บะหุลีกะตายะ ยานีกะตายะ วัตถุกะตายะ
อะนุฏฐิตายะ ปะริจิตายะ สุสะมารัดธายะ เอกาดะสานิสังํสา ปาฏิกังขา.
กะตะเม เอกาดะสะ? สุขังํ สุปะต,ิ สุขังํ ปะฏิบุชฌะต,ิ นะ ปาปะกังํ สุป∆นังํ
ปัส-สะติ, มะนุส-สานังํ ป∆โย โหต,ิ อะมะนุส-สานังํ ป∆โย โหต,ิ เดวะตา
รักขันติ, นาส-สะ อัค-คิ วา วิสังํ วา สัตถังํ วา กะมะต,ิ ตุวะฏังํ จิต-ตังํ
สะมาธิยะติ, มุขะวัณโณ วิป-ปะสีดะติ, อะสัม-มูฬ-ฬ้โห กาลังํ กะโรต,ิ
อุต-ตะริ อัป-ปะฏิวิชฌันโต บ๋ระห๋มะโลกูปะโค โหต.ิ เม็ต-ตายะ, ภิกขะเว,
เจโตวิมุต-ติยา อาเสวิตายะ ภาวิตายะ บะหุลีกะตายะ ยานีกะตายะ
วัตถุกะตายะ อะนุฏฐิตายะ ปะริจิตายะ สุสะมารัดธายะ— อิเม
เอกาดะสานิสังํสา ปาฏิกังขา”.]

454514711471
2222 [อัตถิ อะโนธิโส ผะระณา เม็ต-ตาเจโตวิมุต-ติ, อัตถิ โอธิโส

ผะระณา เม็ต-ตาเจโตวิมุต-ติ, อัตถิ ดิสาผะระณา เม็ต-ตาเจโตวิมุต-ติ.
กะติหากาเรหิ อะโนธิโส ผะระณา เม็ต-ตาเจโตวิมุต-ติ, กะติหากาเรหิ โอธิโส
ผะระณา เม็ต-ตาเจโตวิมุต-ติ, กะติหากาเรหิ ดิสาผะระณา
เม็ต-ตาเจโตวิมุต-ติ? ปัญจะหากาเรหิ อะโนธิโส ผะระณา เม็ต-ตาเจโตวิมุต-ติ,
สัต-ตะหากาเรหิ โอธิโส ผะระณา เม็ต-ตาเจโตวิมุต-ติ, ดะสะหากาเรหิ
ดิสาผะระณา เม็ต-ตาเจโตวิมุต-ติ.]

454514721472
2222 [กะตะเมหิ ปัญจะหากาเรหิ อะโนธิโส ผะระณา

เม็ต-ตาเจโตวิมุต-ติ? สับเบ สัต-ตา อะเวรา อะบ๋ยาปัช-ชา อะนีฆา สุขี
อัต-ตานังํ ปะริหะรันต.ุ สับเบ ปาณา …เป… สับเบ ภูตา …เป… สับเบ
ปุค-คะลา …เป… สับเบ อัต-ตะภาวะปะริยาปัน-นา อะเวรา อะบ๋ยาปัช-ชา

ปาฬิ เลมที่
ยอหนาที่

ขอที่ (คาถา)
[ติป∆ตะกะสัชฌายะ] - พระไตรป∆ฎกสัชฌายะ ฉบับเสียงอ่าน
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สนทนาธัมม์นำสุข
พ.ศ. 2555 [โก็ณฑัญโญ] [สะบ๋ยัญชะนังํ] [เสนา-บ฿ยูหังํ] [เส็มม$เหนะ] [อาโร็คค$เย]

[อะ] a

[อั] a

[อา] ā

[อิ] i

[อี] ī

[อุ] u

[อู] ū

[เอ] e

[โอ] o

[ก] k

[ข] kh

[ค] g

[ฆ] gh

[ง] ṅ

[จ] c

[ฉ] ch

[ช] j

[ฌ] jh

[ญ] ñ

[ฏ] ṭ

[ฐ] ṭh

[ฑ] ḍ

[ฒ] ḍh

[ณ] ṇ

[ต] t

[ถ] th

[ด] d

[ธ] dh

[น] n

[ป] p

[ผ] ph

[บ] b

[ภ] bh

[ม] m

[ย] y

[ร] r

[ล] l

[ว] v

[ส] s

[ห] h

[ฬ] ḷ

[อังํ] aŋ

[อิงํ iŋ

[อุงํ] uŋ



อะนีฆา สุขี อัต-ตานังํ ปะริหะรันตูต.ิ อิเมหิ ปัญจะหากาเรหิ อะโนธิโส
ผะระณา เม็ต-ตาเจโตวิมุต-ติ.]

454514731473
2222 [กะตะเมหิ สัต-ตะหากาเรหิ โอธิโส ผะระณา

เม็ต-ตาเจโตวิมุต-ติ? สับ-บา อิตถิโย อะเวรา อะบ๋ยาปัช-ชา อะนีฆา สุขี
อัต-ตานังํ ปะริหะรันต.ุ สับเบ ปุริสา …เป… สับเบ อะริยา …เป… สับเบ
อะนะริยา …เป… สับเบ เดวา …เป… สับเบ มะนุส-สา …เป… สับเบ วินิปาติกา
อะเวรา อะบ๋ยาปัช-ชา อะนีฆา สุขี อัต-ตานังํ ปะริหะรันตูต.ิ อิเมหิ
สัต-ตะหากาเรหิ โอธิโส ผะระณา เม็ต-ตาเจโตวิมุต-ติ.]

454514741474
2222 [กะตะเมหิ ดะสะหากาเรหิ ดิสาผะระณา

เม็ต-ตาเจโตวิมุต-ติ? สับเบ ปุรัตถิมายะ ดิสายะ สัต-ตา อะเวรา อะบ๋ยาปัช-ชา
อะนีฆา สุขี อัต-ตานังํ ปะริหะรันต.ุ สับเบ ปัจฉิมายะ ดิสายะ สัต-ตา …เป…

สับเบ อุต-ตะรายะ ดิสายะ สัต-ตา …เป… สับเบ ดักขิณายะ ดิสายะ สัต-ตา
…เป… สับเบ ปุรัตถิมายะ อะนุดิสายะ สัต-ตา …เป… สับเบ ปัจฉิมายะ
อะนุดิสายะ สัต-ตา …เป… สับเบ อุต-ตะรายะ อะนุดิสายะ สัต-ตา …เป…

สับเบ ดักขิณายะ อะนุดิสายะ สัต-ตา …เป… สับเบ เห็ฏฐิมายะ ดิสายะ
สัต-ตา …เป… สับเบ อุปะริมายะ ดิสายะ สัต-ตา อะเวรา อะบ๋ยาปัช-ชา
อะนีฆา สุขี อัต-ตานังํ ปะริหะรันต.ุ สับเบ ปุรัตถิมายะ ดิสายะ ปาณา …เป…

ภูตา… ปุค-คะลา… อัต-ตะภาวะปะริยาปัน-นา… สับ-บา อิตถิโย… สับเบ
ปุริสา… สับเบ อะริยา… สับเบ อะนะริยา… สับเบ เดวา… สับเบ มะนุส-สา…
สับเบ วินิปาติกา อะเวรา อะบ๋ยาปัช-ชา อะนีฆา สุขี อัต-ตานังํ ปะริหะรันต.ุ
สับเบ ปัจฉิมายะ ดิสายะ วินิปาติกา …เป… สับเบ อุต-ตะรายะ ดิสายะ
วินิปาติกา… สับเบ ดักขิณายะ ดิสายะ วินิปาติกา… สับเบ ปุรัตถิมายะ
อะนุดิสายะ วินิปาติกา… สับเบ ปัจฉิมายะ อะนุดิสายะ วินิปาติกา… สับเบ
อุต-ตะรายะ อะนุดิสายะ วินิปาติกา… สับเบ ดักขิณายะ อะนุดิสายะ

ปาฬิ เลมที่
ยอหนาที่

ขอที่ (คาถา)
2.4. [เม็ต-ตากะถา]

72 [โก็ณฑัญโญ] [สะบ๋ยัญชะนังํ] [เสนา-บ฿ยูหังํ] [เส็มม$เหนะ] [อาโร็คค$เย]
มหาสังคายนาสากล

พ.ศ. 2500

[อะ] a

[อั] a

[อา] ā

[อิ] i

[อี] ī

[อุ] u

[อู] ū

[เอ] e

[โอ] o

[ก] k

[ข] kh
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2.4.1.2.4.1. [[อินด๋ริยะวาระอินด๋ริยะวาระ]]

วินิปาติกา… สับเบ เห็ฏฐิมายะ ดิสายะ วินิปาติกา… สับเบ อุปะริมายะ
ดิสายะ วินิปาติกา อะเวรา อะบ๋ยาปัช-ชา อะนีฆา สุขี อัต-ตานังํ
ปะริหะรันตูติ. อิเมหิ ดะสะหากาเรหิ ดิสาผะระณา เม็ต-ตาเจโตวิมุต-ติ.]

454514751475
2323 [สับเบสังํ สัต-ตานังํ ป∏ฬะนังํ วัชเช็ต-ต๋วา อะป∏ฬะนายะ,

อุปะฆาตังํ วัชเช็ต-ต๋วา อะนุปะฆาเตนะ, สันตาปังํ วัชเช็ต-ต๋วา
อะสันตาเปนะ, ปะริยาดานังํ วัชเช็ต-ต๋วา อะปะริยาดาเน-นะ, วิเหสังํ
วัชเช็ต-ต๋วา อะวิเหสายะ, สับเบ สัต-ตา อะเวริโน โห็นตุ มา เวริโน, สุขิโน
โห็นตุ มา ดุกขิโน, สุขิตัต-ตา โห็นตุ มา ดุกขิตัต-ตาติ— อิเมหิ
อัฏฐะหากาเรหิ สับเบ สัตเต เม็ต-ตายะตีติ— เม็ต-ตา. ตังํ ธัม-มังํ
เจตะยะตีติ— เจโต. สับ-บะบ๋ยาปาดะปะริยุฏฐาเนหิ วิมุจ-จะตีติ— วิมุต-ติ.
เม็ต-ตา จะ เจโต จะ วิมุต-ติ จาต—ิ เม็ต-ตาเจโตวิมุต-ติ.]

454514761476
2323 [สับเบ สัต-ตา อะเวริโน โห็นต,ุ เขมิโน โห็นต,ุ สุขิโน

โห็นตูต—ิ สัดธายะ อะธิมุจ-จะติ. สัดธินด๋ริยะปะริภาวิตา โหติ
เม็ต-ตาเจโตวิมุต-ติ.]

454514771477
2323 [สับเบ สัต-ตา อะเวริโน โห็นต,ุ เขมิโน โห็นต,ุ สุขิโน

โห็นตูต—ิ วีริยังํ ปัค-คัณ-ณ๋หาต.ิ วีริยินด๋ริยะปะริภาวิตา โหติ
เม็ต-ตาเจโตวิมุต-ติ.]

454514781478
2323 [สับเบ สัต-ตา อะเวริโน โห็นต,ุ เขมิโน โห็นต,ุ สุขิโน

โห็นตูต—ิ สะติงํ อุปัฏฐาเปต.ิ สะตินด๋ริยะปะริภาวิตา โหติ
เม็ต-ตาเจโตวิมุต-ติ.]

ปาฬิ เลมที่
ยอหนาที่

ขอที่ (คาถา)
[ติป∆ตะกะสัชฌายะ] - พระไตรป∆ฎกสัชฌายะ ฉบับเสียงอ่าน
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454514791479
2323 [สับเบ สัต-ตา อะเวริโน โห็นต,ุ เขมิโน โห็นต,ุ สุขิโน

โห็นตูต—ิ จิต-ตังํ สะมาดะหะต.ิ สะมาธินด๋ริยะปะริภาวิตา โหติ
เม็ต-ตาเจโตวิมุต-ติ.]

454514801480
2323 [สับเบ สัต-ตา อะเวริโน โห็นต,ุ เขมิโน โห็นต,ุ สุขิโน

โห็นตูต—ิ ปัญ-ญายะ ปะชานาต.ิ ปัญ-ญินด๋ริยะปะริภาวิตา โหติ
เม็ต-ตาเจโตวิมุต-ติ.]

454514811481
2323 [อิมานิ ปัญจินด๋ริยานิ เม็ต-ตายะ เจโตวิมุต-ติยา อาเสวะนา

โห็นต.ิ อิเมหิ ปัญจะหิ อินด๋ริเยหิ เม็ต-ตาเจโตวิมุต-ติ อาเสวียะต.ิ อิมานิ
ปัญจินด๋ริยานิ เม็ต-ตายะ เจโตวิมุต-ติยา ภาวะนา โห็นต.ิ อิเมหิ ปัญจะหิ
อินด๋ริเยหิ เม็ต-ตาเจโตวิมุต-ติ ภาวียะต.ิ อิมานิ ปัญจินด๋ริยานิ เม็ต-ตายะ
เจโตวิมุต-ติยา บะหุลีกะตา โห็นต.ิ อิเมหิ ปัญจะหิ อินด๋ริเยหิ
เม็ต-ตาเจโตวิมุต-ติ บะหุลีกะรียะต.ิ อิมานิ ปัญจินด๋ริยานิ เม็ต-ตายะ
เจโตวิมุต-ติยา อะลังการา โห็นต.ิ อิเมหิ ปัญจะหิ อินด๋ริเยหิ
เม็ต-ตาเจโตวิมุต-ติ ส๋วาลังกะตา โหต.ิ อิมานิ ปัญจินด๋ริยานิ เม็ต-ตายะ
เจโตวิมุต-ติยา ปะริกขารา โห็นต.ิ อิเมหิ ปัญจะหิ อินด๋ริเยหิ
เม็ต-ตาเจโตวิมุต-ติ สุปะริกขะตา โหต.ิ]

454514821482
2323 [อิมานิ ปัญจินด๋ริยานิ เม็ต-ตายะ เจโตวิมุต-ติยา ปะริวารา

โห็นต.ิ อิเมหิ ปัญจะหิ อินด๋ริเยหิ เม็ต-ตาเจโตวิมุต-ติ สุปะริวุตา โหต.ิ อิมานิ
ปัญจินด๋ริยานิ เม็ต-ตายะ เจโตวิมุต-ติยา อาเสวะนา โห็นต,ิ ภาวะนา โห็นต,ิ
บะหุลีกะตา โห็นต,ิ อะลังการา โห็นต,ิ ปะริกขารา โห็นต,ิ ปะริวารา โห็นต,ิ
ปาริปูรี โห็นต,ิ สะหะคะตา โห็นต,ิ สะหะชาตา โห็นต,ิ สังํสัฏฐา โห็นต,ิ
สัมปะยุต-ตา โห็นต,ิ ปักขันดะนา โห็นต,ิ ปะสีดะนา โห็นต,ิ สันติฏฐะนา
โห็นติ, วิมุจ-จะนา โห็นต,ิ “เอตังํ สันตัน”ติ ผัส-สะนา โห็นต,ิ ยานีกะตา
โห็นติ, วัตถุกะตา โห็นต,ิ อะนุฏฐิตา โห็นต,ิ ปะริจิตา โห็นต,ิ สุสะมารัดธา

ปาฬิ เลมที่
ยอหนาที่

ขอที่ (คาถา)
2.4.1. [อินด๋ริยะวาระ]
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2.4.2.2.4.2. [[บะละวาระบะละวาระ]]

โห็นต,ิ สุภาวิตา โห็นต,ิ ส๋วาธิฏฐิตา โห็นต,ิ สุสะมุค-คะตา โห็นต,ิ สุวิมุต-ตา
โห็นติ, นิบ-บัตเต็นติ โชเต็นติ ปะตาเปึนต.ิ]

454514831483
2424 [สับเบ สัต-ตา อะเวริโน โห็นต,ุ เขมิโน โห็นต,ุ สุขิโน

โห็นตูต—ิ อัส-สัดธิเย นะ กัมปะต.ิ สัดธาบะละปะริภาวิตา โหติ
เม็ต-ตาเจโตวิมุต-ติ.]

454514841484
2424 [สับเบ สัต-ตา อะเวริโน โห็นต,ุ เขมิโน โห็นต,ุ สุขิโน

โห็นตูต—ิ โกสัชเช นะ กัมปะต.ิ วีริยะบะละปะริภาวิตา โหติ
เม็ต-ตาเจโตวิมุต-ติ.]

454514851485
2424 [สับเบ สัต-ตา อะเวริโน โห็นต,ุ เขมิโน โห็นต,ุ สุขิโน

โห็นตูต—ิ ปะมาเด นะ กัมปะต.ิ สะติบะละปะริภาวิตา โหติ
เม็ต-ตาเจโตวิมุต-ติ.]

454514861486
2424 [สับเบ สัต-ตา อะเวริโน โห็นต,ุ เขมิโน โห็นต,ุ สุขิโน

โห็นตูต—ิ อุดธัจเจ นะ กัมปะต.ิ สะมาธิบะละปะริภาวิตา โหติ
เม็ต-ตาเจโตวิมุต-ติ.]

454514871487
2424 [สับเบ สัต-ตา อะเวริโน โห็นต,ุ เขมิโน โห็นต,ุ สุขิโน

โห็นตูต—ิ อะวิช-ชายะ นะ กัมปะต.ิ ปัญ-ญาบะละปะริภาวิตา โหติ
เม็ต-ตาเจโตวิมุต-ติ.]

454514881488
2424 [อิมานิ ปัญจะ บะลานิ เม็ต-ตายะ เจโตวิมุต-ติยา

อาเสวะนา โห็นต.ิ อิเมหิ ปัญจะหิ บะเลหิ เม็ต-ตาเจโตวิมุต-ติ อาเสวียะต.ิ
อิมานิ ปัญจะ บะลานิ เม็ต-ตายะ เจโตวิมุต-ติยา ภาวะนา โห็นต.ิ อิเมหิ
ปัญจะหิ บะเลหิ เม็ต-ตาเจโตวิมุต-ติ ภาวียะต.ิ อิมานิ ปัญจะ บะลานิ
เม็ต-ตายะ เจโตวิมุต-ติยา บะหุลีกะตา โห็นต.ิ อิเมหิ ปัญจะหิ บะเลหิ

ปาฬิ เลมที่
ยอหนาที่

ขอที่ (คาถา)
[ติป∆ตะกะสัชฌายะ] - พระไตรป∆ฎกสัชฌายะ ฉบับเสียงอ่าน
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2.4.3.2.4.3. [[โบ็ชฌังคะวาระโบ็ชฌังคะวาระ]]

เม็ต-ตาเจโตวิมุต-ติ บะหุลีกะรียะต.ิ อิมานิ ปัญจะ บะลานิ เม็ต-ตายะ
เจโตวิมุต-ติยา อะลังการา โห็นต.ิ อิเมหิ ปัญจะหิ บะเลหิ เม็ต-ตาเจโตวิมุต-ติ
ส๋วาลังกะตา โหต.ิ อิมานิ ปัญจะ บะลานิ เม็ต-ตายะ เจโตวิมุต-ติยา
ปะริกขารา โห็นต.ิ อิเมหิ ปัญจะหิ บะเลหิ เม็ต-ตาเจโตวิมุต-ติ สุปะริกขะตา
โหต.ิ อิมานิ ปัญจะ บะลานิ เม็ต-ตายะ เจโตวิมุต-ติยา ปะริวารา โห็นต.ิ
อิเมหิ ปัญจะหิ บะเลหิ เม็ต-ตาเจโตวิมุต-ติ สุปะริวุตา โหต.ิ อิมานิ ปัญจะ
บะลานิ เม็ต-ตายะ เจโตวิมุต-ติยา อาเสวะนา โห็นต,ิ ภาวะนา โห็นต,ิ
บะหุลีกะตา โห็นต,ิ อะลังการา โห็นต,ิ ปะริกขารา โห็นต,ิ ปะริวารา โห็นต,ิ
ปาริปูรี โห็นต,ิ สะหะคะตา โห็นต,ิ สะหะชาตา โห็นต,ิ สังํสัฏฐา โห็นต,ิ
สัมปะยุต-ตา โห็นต,ิ ปักขันดะนา โห็นต,ิ ปะสีดะนา โห็นต,ิ สันติฏฐะนา
โห็นติ, วิมุจ-จะนา โห็นต,ิ “เอตังํ สันตัน”ติ ผัส-สะนา โห็นต,ิ ยานีกะตา
โห็นติ, วัตถุกะตา โห็นต,ิ อะนุฏฐิตา โห็นต,ิ ปะริจิตา โห็นต,ิ สุสะมารัดธา
โห็นติ, สุภาวิตา โห็นต,ิ ส๋วาธิฏฐิตา โห็นต,ิ สุสะมุค-คะตา โห็นต,ิ สุวิมุต-ตา
โห็นติ นิบ-บัตเต็นติ โชเต็นติ ปะตาเปึนต.ิ]

454514891489
2525 [สับเบ สัต-ตา อะเวริโน โห็นต,ุ เขมิโน โห็นต,ุ สุขิโน

โห็นตูต—ิ สะติงํ อุปัฏฐาเปต.ิ สะติสัมโบ็ชฌังคะปะริภาวิตา โหติ
เม็ต-ตาเจโตวิมุต-ติ.]

454514901490
2525 [สับเบ สัต-ตา อะเวริโน โห็นต,ุ เขมิโน โห็นต,ุ สุขิโน

โห็นตูต—ิ ปัญ-ญายะ ปะวิจินาต.ิ ธัม-มะวิจะยะสัมโบ็ชฌังคะปะริภาวิตา โหติ
เม็ต-ตาเจโตวิมุต-ติ.]

454514911491
2525 [สับเบ สัต-ตา อะเวริโน โห็นต,ุ เขมิโน โห็นต,ุ สุขิโน

โห็นตูต—ิ วีริยังํ ปัค-คัณ-ณ๋หาต.ิ วีริยะสัมโบ็ชฌังคะปะริภาวิตา โหติ
เม็ต-ตาเจโตวิมุต-ติ.]

ปาฬิ เลมที่
ยอหนาที่

ขอที่ (คาถา)
2.4.3. [โบ็ชฌังคะวาระ]
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มหาสังคายนาสากล
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454514921492
2525 [สับเบ สัต-ตา อะเวริโน โห็นต,ุ เขมิโน โห็นต,ุ สุขิโน

โห็นตูต—ิ ปะริฬาหังํ ปะฏิป-ปัส-สัมเภติ. ป∏ติสัมโบ็ชฌังคะปะริภาวิตา โหติ
เม็ต-ตาเจโตวิมุต-ติ.]

454514931493
2525 [สับเบ สัต-ตา อะเวริโน โห็นต,ุ เขมิโน โห็นต,ุ สุขิโน

โห็นตูต—ิ ดุฏฐุล-ลังํ ปะฏิป-ปัส-สัมเภติ. ปัส-สัดธิสัมโบ็ชฌังคะปะริภาวิตา
โหติ เม็ต-ตาเจโตวิมุต-ติ.]

454514941494
2525 [สับเบ สัต-ตา อะเวริโน โห็นต,ุ เขมิโน โห็นต,ุ สุขิโน

โห็นตูต—ิ จิต-ตังํ สะมาดะหะต.ิ สะมาธิสัมโบ็ชฌังคะปะริภาวิตา โหติ
เม็ต-ตาเจโตวิมุต-ติ.]

454514951495
2525 [สับเบ สัต-ตา อะเวริโน โห็นต,ุ เขมิโน โห็นต,ุ สุขิโน

โห็นตูต—ิ ญาเณนะ กิเลเส ปะฏิสังขาต.ิ อุเปึกขาสัมโบ็ชฌังคะปะริภาวิตา
โหติ เม็ต-ตาเจโตวิมุต-ติ.]

454514961496
2525 [อิเม สัต-ตะ โบ็ชฌังคา เม็ต-ตายะ เจโตวิมุต-ติยา

อาเสวะนา โห็นต.ิ อิเมหิ สัต-ตะหิ โบ็ชฌังเคหิ เม็ต-ตาเจโตวิมุต-ติ
อาเสวียะติ. อิเม สัต-ตะ โบ็ชฌังคา เม็ต-ตายะ เจโตวิมุต-ติยา ภาวะนา
โห็นติ. อิเมหิ สัต-ตะหิ โบ็ชฌังเคหิ เม็ต-ตาเจโตวิมุต-ติ ภาวียะต.ิ อิเม สัต-ตะ
โบ็ชฌังคา เม็ต-ตายะ เจโตวิมุต-ติยา บะหุลีกะตา โห็นต.ิ อิเมหิ สัต-ตะหิ
โบ็ชฌังเคหิ เม็ต-ตาเจโตวิมุต-ติ บะหุลีกะรียะต.ิ อิเม สัต-ตะ โบ็ชฌังคา
เม็ต-ตายะ เจโตวิมุต-ติยา อะลังการา โห็นต.ิ อิเมหิ สัต-ตะหิ โบ็ชฌังเคหิ
เม็ต-ตาเจโตวิมุต-ติ ส๋วาลังกะตา โหต.ิ อิเม สัต-ตะ โบ็ชฌังคา เม็ต-ตายะ
เจโตวิมุต-ติยา ปะริกขารา โห็นต.ิ อิเมหิ สัต-ตะหิ โบ็ชฌังเคหิ
เม็ต-ตาเจโตวิมุต-ติ สุปะริกขะตา โหต.ิ อิเม สัต-ตะ โบ็ชฌังคา เม็ต-ตายะ
เจโตวิมุต-ติยา ปะริวารา โห็นต.ิ อิเมหิ สัต-ตะหิ โบ็ชฌังเคหิ
เม็ต-ตาเจโตวิมุต-ติ สุปะริวุตา โหต.ิ อิเม สัต-ตะ โบ็ชฌังคา เม็ต-ตายะ

ปาฬิ เลมที่
ยอหนาที่

ขอที่ (คาถา)
[ติป∆ตะกะสัชฌายะ] - พระไตรป∆ฎกสัชฌายะ ฉบับเสียงอ่าน
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สนทนาธัมม์นำสุข
พ.ศ. 2555 [เม็ต-ตายะ] [อินด๋ริเยหิ] [เสนา-บ฿ยูหังํ] [เส็มม$เหนะ] [สะติงํ]

[อะ] a

[อั] a

[อา] ā

[อิ] i

[อี] ī

[อุ] u

[อู] ū

[เอ] e

[โอ] o

[ก] k

[ข] kh

[ค] g

[ฆ] gh

[ง] ṅ

[จ] c

[ฉ] ch

[ช] j

[ฌ] jh

[ญ] ñ

[ฏ] ṭ

[ฐ] ṭh

[ฑ] ḍ

[ฒ] ḍh

[ณ] ṇ

[ต] t

[ถ] th

[ด] d

[ธ] dh

[น] n

[ป] p

[ผ] ph

[บ] b

[ภ] bh

[ม] m

[ย] y

[ร] r

[ล] l

[ว] v

[ส] s

[ห] h

[ฬ] ḷ

[อังํ] aŋ

[อิงํ iŋ

[อุงํ] uŋ



2.4.4.2.4.4. [[มัคมัค--คังคะวาระคังคะวาระ]]

เจโตวิมุต-ติยา อาเสวะนา โห็นต,ิ ภาวะนา โห็นต,ิ บะหุลีกะตา โห็นต,ิ
อะลังการา โห็นต,ิ ปะริกขารา โห็นต,ิ ปะริวารา โห็นต,ิ ปาริปูรี โห็นต,ิ
สะหะคะตา โห็นต,ิ สะหะชาตา โห็นต,ิ สังํสัฏฐา โห็นต,ิ สัมปะยุต-ตา โห็นต,ิ
ปักขันดะนา โห็นต,ิ ปะสีดะนา โห็นต,ิ สันติฏฐะนา โห็นต,ิ วิมุจ-จะนา โห็นต,ิ
“เอตังํ สันตัน”ติ ผัส-สะนา โห็นต,ิ ยานีกะตา โห็นต,ิ วัตถุกะตา โห็นต,ิ
อะนุฏฐิตา โห็นต,ิ ปะริจิตา โห็นต,ิ สุสะมารัดธา โห็นต,ิ สุภาวิตา โห็นต,ิ
ส๋วาธิฏฐิตา โห็นต,ิ สุสะมุค-คะตา โห็นต,ิ สุวิมุต-ตา โห็นต,ิ นิบ-บัตเต็นติ
โชเต็นติ ปะตาเปึนต.ิ]

454514971497
2626 [สับเบ สัต-ตา อะเวริโน โห็นต,ุ เขมิโน โห็นต,ุ สุขิโน

โห็นตูต—ิ สัม-มา ปัส-สะติ. สัม-มาดิฏฐิปะริภาวิตา โหติ เม็ต-ตาเจโตวิมุต-ติ.]
454514981498
2626 [สับเบ สัต-ตา อะเวริโน โห็นต,ุ เขมิโน โห็นต,ุ สุขิโน

โห็นตูต—ิ สัม-มา อะภินิโรเปต.ิ สัม-มาสังกัป-ปะปะริภาวิตา โหติ
เม็ต-ตาเจโตวิมุต-ติ.]

454514991499
2626 [สับเบ สัต-ตา อะเวริโน โห็นต,ุ เขมิโน โห็นต,ุ สุขิโน

โห็นตูต—ิ สัม-มา ปะริค-คัณ-ณ๋หาต.ิ สัม-มาวาจาปะริภาวิตา โหติ
เม็ต-ตาเจโตวิมุต-ติ.]

454515001500
2626 [สับเบ สัต-ตา อะเวริโน โห็นต,ุ เขมิโน โห็นต,ุ สุขิโน

โห็นตูต—ิ สัม-มา สะมุฏฐาเปต.ิ สัม-มากัม-มันตะปะริภาวิตา โหติ
เม็ต-ตาเจโตวิมุต-ติ.]

454515011501
2626 [สับเบ สัต-ตา อะเวริโน โห็นต,ุ เขมิโน โห็นต,ุ สุขิโน

โห็นตูต—ิ สัม-มา โวดาเปต.ิ สัม-มาอาชีวะปะริภาวิตา โหติ
เม็ต-ตาเจโตวิมุต-ติ.]

ปาฬิ เลมที่
ยอหนาที่

ขอที่ (คาถา)
2.4.4. [มัค-คังคะวาระ]
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มหาสังคายนาสากล
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454515021502
2626 [สับเบ สัต-ตา อะเวริโน โห็นต,ุ เขมิโน โห็นต,ุ สุขิโน

โห็นตูต—ิ สัม-มา ปัค-คัณ-ณ๋หาติ. สัม-มาวายามะปะริภาวิตา โหติ
เม็ต-ตาเจโตวิมุต-ติ.]

454515031503
2626 [สับเบ สัต-ตา อะเวริโน โห็นต,ุ เขมิโน โห็นต,ุ สุขิโน

โห็นตูต—ิ สัม-มา อุปัฏฐาเปต.ิ สัม-มาสะติปะริภาวิตา โหติ
เม็ต-ตาเจโตวิมุต-ติ.]

454515041504
2626 [สับเบ สัต-ตา อะเวริโน โห็นต,ุ เขมิโน โห็นต,ุ สุขิโน

โห็นตูต—ิ สัม-มา สะมาดะหะต.ิ สัม-มาสะมาธิปะริภาวิตา โหติ
เม็ต-ตาเจโตวิมุต-ติ.]

454515051505
2626 [อิเม อัฏฐะ มัค-คังคา เม็ต-ตายะ เจโตวิมุต-ติยา

อาเสวะนา โห็นต.ิ อิเมหิ อัฏฐะหิ มัค-คังเคหิ เม็ต-ตาเจโตวิมุต-ติ อาเสวียะต.ิ
อิเม อัฏฐะ มัค-คังคา เม็ต-ตายะ เจโตวิมุต-ติยา ภาวะนา โห็นต.ิ อิเมหิ
อัฏฐะหิ มัค-คังเคหิ เม็ต-ตาเจโตวิมุต-ติ ภาวียะต.ิ อิเม อัฏฐะ มัค-คังคา
เม็ต-ตายะ เจโตวิมุต-ติยา บะหุลีกะตา โห็นต.ิ อิเมหิ อัฏฐะหิ มัค-คังเคหิ
เม็ต-ตาเจโตวิมุต-ติ บะหุลีกะรียะต.ิ อิเม อัฏฐะ มัค-คังคา เม็ต-ตายะ
เจโตวิมุต-ติยา อะลังการา โห็นต.ิ อิเมหิ อัฏฐะหิ มัค-คังเคหิ
เม็ต-ตาเจโตวิมุต-ติ ส๋วาลังกะตา โห็นต.ิ อิเม อัฏฐะ มัค-คังคา เม็ต-ตายะ
เจโตวิมุต-ติยา ปะริกขารา โห็นต.ิ อิเมหิ อัฏฐะหิ มัค-คังเคหิ
เม็ต-ตาเจโตวิมุต-ติ สุปะริกขะตา โหต.ิ อิเม อัฏฐะ มัค-คังคา เม็ต-ตายะ
เจโตวิมุต-ติยา ปะริวารา โห็นต.ิ อิเมหิ อัฏฐะหิ มัค-คังเคหิ
เม็ต-ตาเจโตวิมุต-ติ สุปะริวุตา โหต.ิ อิเม อัฏฐะ มัค-คังคา เม็ต-ตายะ
เจโตวิมุต-ติยา อาเสวะนา โห็นต,ิ ภาวะนา โห็นต,ิ บะหุลีกะตา โห็นต,ิ
อะลังการา โห็นต,ิ ปะริกขารา โห็นต,ิ ปะริวารา โห็นต,ิ ปาริปูรี โห็นต,ิ
สะหะคะตา โห็นต,ิ สะหะชาตา โห็นต,ิ สังํสัฏฐา โห็นต,ิ สัมปะยุต-ตา โห็นต,ิ

ปาฬิ เลมที่
ยอหนาที่

ขอที่ (คาถา)
[ติป∆ตะกะสัชฌายะ] - พระไตรป∆ฎกสัชฌายะ ฉบับเสียงอ่าน
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ปักขันดะนา โห็นต,ิ ปะสีดะนา โห็นต,ิ สันติฏฐะนา โห็นต,ิ วิมุจ-จะนา โห็นต,ิ
“เอตังํ สันตัน”ติ ผัส-สะนา โห็นต,ิ ยานีกะตา โห็นต,ิ วัตถุกะตา โห็นต,ิ
อะนุฏฐิตา โห็นต,ิ ปะริจิตา โห็นต,ิ สุสะมารัดธา โห็นต,ิ สุภาวิตา โห็นต,ิ
ส๋วาธิฏฐิตา โห็นต,ิ สุสะมุค-คะตา โห็นต,ิ สุวิมุต-ตา โห็นติ นิบ-บัตเต็นติ
โชเต็นติ ปะตาเปึนต.ิ]

454515061506
2727 [สับเบสังํ ปาณานังํ …เป… สับเบสังํ ภูตานัง…ํ สับเบสังํ

ปุค-คะลานัง…ํ สับเบสังํ อัต-ตะภาวะปะริยาปัน-นานัง…ํ สับ-บาสังํ อิตถีนัง…ํ
สับเบสังํ ปุริสานัง…ํ สับเบสังํ อะริยานัง…ํ สับเบสังํ อะนะริยานัง…ํ สับเบสังํ
เดวานังํ… สับเบสังํ มะนุส-สานังํ… สับเบสังํ วินิปาติกานังํ ป∏ฬะนังํ วัชเช็ต-ต๋วา
อะป∏ฬะนายะ, อุปะฆาตังํ วัชเช็ต-ต๋วา อะนุปะฆาเตนะ, สันตาปังํ วัชเช็ต-ต๋วา
อะสันตาเปนะ, ปะริยาดานังํ วัชเช็ต-ต๋วา อะปะริยาดาเน-นะ, วิเหสังํ
วัชเช็ต-ต๋วา อะวิเหสายะ, สับเบ วินิปาติกา อะเวริโน โห็นตุ มา เวริโน, สุขิโน
โห็นตุ มา ดุกขิโน, สุขิตัต-ตา โห็นตุ มา ดุกขิตัต-ตาติ— อิเมหิ
อัฏฐะหากาเรหิ สับเบ วินิปาติเก เม็ต-ตายะตีติ— เม็ต-ตา. ตังํ ธัม-มังํ
เจตะยะตีต—ิ เจโต. สับ-บะบ๋ยาปาดะปะริยุฏฐาเนหิ วิมุจ-จะตีติ— วิมุต-ติ.
เม็ต-ตา จะ เจโต จะ วิมุต-ติ จาต—ิ เม็ต-ตาเจโตวิมุต-ติ.]

454515071507
2727 [สับเบ วินิปาติกา อะเวริโน โห็นต,ุ เขมิโน โห็นต,ุ สุขิโน

โห็นตูติ— สัดธายะ อะธิมุจ-จะติ. สัดธินด๋ริยะปะริภาวิตา โหติ
เม็ต-ตาเจโตวิมุต-ติ …เป… นิบ-บัตเต็นติ โชเต็นติ ปะตาเปึนต.ิ]

454515081508
2727 [สับเบสังํ ปุรัตถิมายะ ดิสายะ สัต-ตานังํ …เป… สับเบสังํ

ปัจฉิมายะ ดิสายะ สัต-ตานังํ… สับเบสังํ อุต-ตะรายะ ดิสายะ สัต-ตานังํ…
สับเบสังํ ดักขิณายะ ดิสายะ สัต-ตานังํ… สับเบสังํ ปุรัตถิมายะ อะนุดิสายะ
สัต-ตานังํ… สับเบสังํ ปัจฉิมายะ อะนุดิสายะ สัต-ตานังํ… สับเบสังํ อุต-ตะรายะ
อะนุดิสายะ สัต-ตานังํ… สับเบสังํ ดักขิณายะ อะนุดิสายะ สัต-ตานังํ… สับเบสังํ
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เห็ฏฐิมายะ ดิสายะ สัต-ตานังํ… สับเบสังํ อุปะริมายะ ดิสายะ สัต-ตานังํ
ป∏ฬะนังํ วัชเช็ต-ต๋วา อะป∏ฬะนายะ, อุปะฆาตังํ วัชเช็ต-ต๋วา อะนุปะฆาเตนะ,
สันตาปังํ วัชเช็ต-ต๋วา อะสันตาเปนะ, ปะริยาดานังํ วัชเช็ต-ต๋วา
อะปะริยาดาเน-นะ, วิเหสังํ วัชเช็ต-ต๋วา อะวิเหสายะ, สับเบ อุปะริมายะ
ดิสายะ สัต-ตา อะเวริโน โห็นตุ มา เวริโน, สุขิโน โห็นตุ มา ดุกขิโน,
สุขิตัต-ตา โห็นตุ มา ดุกขิตัต-ตาติ— อิเมหิ อัฏฐะหากาเรหิ สับเบ
อุปะริมายะ ดิสายะ สัตเต เม็ต-ตายะตีติ— เม็ต-ตา. ตังํ ธัม-มังํ
เจตะยะตีติ— เจโต. สับ-บะบ๋ยาปาดะปะริยุฏฐาเนหิ วิมุจ-จะตีติ— วิมุต-ติ.
เม็ต-ตา จะ เจโต จะ วิมุต-ติ จาต—ิ เม็ต-ตาเจโตวิมุต-ติ.]

454515091509
2727 [สับเบ อุปะริมายะ ดิสายะ สัต-ตา อะเวริโน โห็นต,ุ

เขมิโน โห็นต,ุ สุขิโน โห็นตูต—ิ สัดธายะ อะธิมุจ-จะติ.
สัดธินด๋ริยะปะริภาวิตา โหติ เม็ต-ตาเจโตวิมุต-ติ …เป… นิบ-บัตเต็นติ โชเต็นติ
ปะตาเปึนติ.]

454515101510
2727 [สับเบสังํ ปุรัตถิมายะ ดิสายะ ปาณานังํ …เป… ภูตานังํ…

ปุค-คะลานังํ… อัต-ตะภาวะปะริยาปัน-นานัง…ํ สับ-บาสังํ อิตถีนัง…ํ สับเบสังํ
ปุริสานัง…ํ สับเบสังํ อะริยานัง…ํ สับเบสังํ อะนะริยานัง…ํ สับเบสังํ เดวานัง…ํ
สับเบสังํ มะนุส-สานังํ… สับเบสังํ วินิปาติกานัง…ํ สับเบสังํ ปัจฉิมายะ ดิสายะ
วินิปาติกานังํ… สับเบสังํ อุต-ตะรายะ ดิสายะ วินิปาติกานัง…ํ สับเบสังํ
ดักขิณายะ ดิสายะ วินิปาติกานัง…ํ สับเบสังํ ปุรัตถิมายะ อะนุดิสายะ
วินิปาติกานังํ… สับเบสังํ ปัจฉิมายะ อะนุดิสายะ วินิปาติกานัง…ํ สับเบสังํ
อุต-ตะรายะ อะนุดิสายะ วินิปาติกานัง…ํ สับเบสังํ ดักขิณายะ อะนุดิสายะ
วินิปาติกานังํ… สับเบสังํ เห็ฏฐิมายะ ดิสายะ วินิปาติกานัง…ํ สับเบสังํ
อุปะริมายะ ดิสายะ วินิปาติกานังํ ป∏ฬะนังํ วัชเช็ต-ต๋วา อะป∏ฬะนายะ,
อุปะฆาตังํ วัชเช็ต-ต๋วา อะนุปะฆาเตนะ, สันตาปังํ วัชเช็ต-ต๋วา
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อะสันตาเปนะ, ปะริยาดานังํ วัชเช็ต-ต๋วา อะปะริยาดาเน-นะ, วิเหสังํ
วัชเช็ต-ต๋วา อะวิเหสายะ, สับเบ อุปะริมายะ ดิสายะ วินิปาติกา อะเวริโน
โห็นตุ มา เวริโน, สุขิโน โห็นตุ มา ดุกขิโน, สุขิตัต-ตา โห็นตุ มา
ดุกขิตัต-ตาติ— อิเมหิ อัฏฐะหากาเรหิ สับเบ อุปะริมายะ ดิสายะ วินิปาติเก
เม็ต-ตายะตีติ— เม็ต-ตา. ตังํ ธัม-มังํ เจตะยะตีต—ิ เจโต.
สับ-บะบ๋ยาปาดะปะริยุฏฐาเนหิ วิมุจ-จะตีติ— วิมุต-ติ. เม็ต-ตา จะ เจโต จะ
วิมุต-ติ จาต—ิ เม็ต-ตาเจโตวิมุต-ติ.]

454515111511
2727 [สับเบ อุปะริมายะ ดิสายะ วินิปาติกา อะเวริโน โห็นต,ุ

เขมิโน โห็นต,ุ สุขิโน โห็นตูต—ิ สัดธายะ อะธิมุจ-จะติ.
สัดธินด๋ริยะปะริภาวิตา โหติ เม็ต-ตาเจโตวิมุต-ติ.]

454515121512
2727 [สับเบ อุปะริมายะ ดิสายะ วินิปาติกา อะเวริโน โห็นต,ุ

เขมิโน โห็นต,ุ สุขิโน โห็นตูต—ิ วีริยังํ ปัค-คัณ-ณ๋หาติ. วีริยินด๋ริยะปะริภาวิตา
โหติ เม็ต-ตาเจโตวิมุต-ติ.]

454515131513
2727 [สะติงํ อุปัฏฐาเปต.ิ สะตินด๋ริยะปะริภาวิตา โหติ

เม็ต-ตาเจโตวิมุต-ติ. จิต-ตังํ สะมาดะหะต.ิ สะมาธินด๋ริยะปะริภาวิตา โหติ
เม็ต-ตาเจโตวิมุต-ติ. ปัญ-ญายะ ปะชานาต.ิ ปัญ-ญินด๋ริยะปะริภาวิตา โหติ
เม็ต-ตาเจโตวิมุต-ติ.]

454515141514
2727 [อิมานิ ปัญจินด๋ริยานิ เม็ต-ตายะ เจโตวิมุต-ติยา อาเสวะนา

โห็นต.ิ อิเมหิ ปัญจะหิ อินด๋ริเยหิ เม็ต-ตาเจโตวิมุต-ติ อาเสวียะติ …เป…

นิบ-บัตเต็นติ โชเต็นติ ปะตาเปึนต.ิ]
454515151515
2727 [สับเบ อุปะริมายะ ดิสายะ วินิปาติกา อะเวริโน โห็นต,ุ

เขมิโน โห็นต,ุ สุขิโน โห็นตูต—ิ อัส-สัดธิเย นะ กัมปะต,ิ
สัดธาบะละปะริภาวิตา โหติ เม็ต-ตาเจโตวิมุต-ติ. โกสัชเช นะ กัมปะต,ิ
วีริยะบะละปะริภาวิตา โหติ เม็ต-ตาเจโตวิมุต-ติ. ปะมาเด นะ กัมปะต,ิ
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สะติบะละปะริภาวิตา โหติ เม็ต-ตาเจโตวิมุต-ติ. อุดธัจเจ นะ กัมปะต,ิ
สะมาธิบะละปะริภาวิตา โหติ เม็ต-ตาเจโตวิมุต-ติ. อะวิช-ชายะ นะ กัมปะต,ิ
ปัญ-ญาบะละปะริภาวิตา โหติ เม็ต-ตาเจโตวิมุต-ติ.]

454515161516
2727 [อิมานิ ปัญจะ บะลานิ เม็ต-ตายะ เจโตวิมุต-ติยา

อาเสวะนา โห็นต.ิ อิเมหิ ปัญจะหิ บะเลหิ เม็ต-ตาเจโตวิมุต-ติ อาเสวียะติ
…เป… นิบ-บัตเต็นติ โชเต็นติ ปะตาเปึนต.ิ]

454515171517
2727 [สับเบ อุปะริมายะ ดิสายะ วินิปาติกา อะเวริโน โห็นต,ุ

เขมิโน โห็นต,ุ สุขิโน โห็นตูต—ิ สะติงํ อุปัฏฐาเปต.ิ
สะติสัมโบ็ชฌังคะปะริภาวิตา โหติ เม็ต-ตาเจโตวิมุต-ติ.]

454515181518
2727 [ปัญ-ญายะ ปะวิจินาต,ิ

ธัม-มะวิจะยะสัมโบ็ชฌังคะปะริภาวิตา โหติ เม็ต-ตาเจโตวิมุต-ติ. วีริยังํ
ปัค-คัณ-ณ๋หาต,ิ วีริยะสัมโบ็ชฌังคะปะริภาวิตา โหติ เม็ต-ตาเจโตวิมุต-ติ.
ปะริฬาหังํ ปะฏิป-ปัส-สัมเภติ, ป∏ติสัมโบ็ชฌังคะปะริภาวิตา โหติ
เม็ต-ตาเจโตวิมุต-ติ. ดุฏฐุล-ลังํ ปะฏิป-ปัส-สัมเภติ,
ปัส-สัดธิสัมโบ็ชฌังคะปะริภาวิตา โหติ เม็ต-ตาเจโตวิมุต-ติ. จิต-ตังํ
สะมาดะหะต,ิ สะมาธิสัมโบ็ชฌังคะปะริภาวิตา โหติ เม็ต-ตาเจโตวิมุต-ติ.
ญาเณนะ กิเลเส ปะฏิสังขาต,ิ อุเปึกขาสัมโบ็ชฌังคะปะริภาวิตา โหติ
เม็ต-ตาเจโตวิมุต-ติ.]

454515191519
2727 [อิเม สัต-ตะ โบ็ชฌังคา เม็ต-ตายะ เจโตวิมุต-ติยา

อาเสวะนา โห็นต.ิ อิเมหิ สัต-ตะหิ โบ็ชฌังเคหิ เม็ต-ตาเจโตวิมุต-ติ
อาเสวียะติ …เป… นิบ-บัตเต็นติ โชเต็นติ ปะตาเปึนต.ิ]

454515201520
2727 [สับเบ อุปะริมายะ ดิสายะ วินิปาติกา อะเวริโน โห็นต,ุ

เขมิโน โห็นต,ุ สุขิโน โห็นตูต—ิ สัม-มา ปัส-สะติ, สัม-มาดิฏฐิ ปะริภาวิตา
โหติ เม็ต-ตาเจโตวิมุต-ติ. สัม-มา อะภินิโรเปต,ิ สัม-มาสังกัป-ปะปะริภาวิตา
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โหติ เม็ต-ตาเจโตวิมุต-ติ. สัม-มา ปะริค-คัณ-ณ๋หาติ, สัม-มาวาจาปะริภาวิตา
โหติ เม็ต-ตาเจโตวิมุต-ติ. สัม-มา สะมุฏฐาเปต,ิ สัม-มากัม-มันตะปะริภาวิตา
โหติ เม็ต-ตาเจโตวิมุต-ติ. สัม-มา โวดาเปต,ิ สัม-มาอาชีวะปะริภาวิตา โหติ
เม็ต-ตาเจโตวิมุต-ติ. สัม-มา ปัค-คัณ-ณ๋หาติ, สัม-มาวายามะปะริภาวิตา โหติ
เม็ต-ตาเจโตวิมุต-ติ. สัม-มา อุปัฏฐาต,ิ สัม-มาสะติปะริภาวิตา โหติ
เม็ต-ตาเจโตวิมุต-ติ. สัม-มา สะมาดะหะต,ิ สัม-มาสะมาธิปะริภาวิตา โหติ
เม็ต-ตาเจโตวิมุต-ติ.]

454515211521
2727 [อิเม อัฏฐะ มัค-คังคา เม็ต-ตายะ เจโตวิมุต-ติยา

อาเสวะนา โห็นต.ิ อิเมหิ อัฏฐะหิ มัค-คังเคหิ เม็ต-ตาเจโตวิมุต-ติ อาเสวียะติ
…เป… อิเม อัฏฐะ มัค-คังคา เม็ต-ตายะ เจโตวิมุต-ติยา ปะริภาวิตา โห็นต.ิ
อิเมหิ อัฏฐะหิ มัค-คังเคหิ เม็ต-ตาเจโตวิมุต-ติ สุปะริวุตา โหต.ิ อิเม อัฏฐะ
มัค-คังคา เม็ต-ตายะ เจโตวิมุต-ติยา อาเสวะนา โห็นต,ิ ภาวะนา โห็นต,ิ
บะหุลีกะตา โห็นต,ิ อะลังการา โห็นต,ิ ปะริกขารา โห็นต,ิ ปะริวารา โห็นต,ิ
ปาริปูรี โห็นต,ิ สะหะคะตา โห็นต,ิ สะหะชาตา โห็นต,ิ สังํสัฏฐา โห็นต,ิ
สัมปะยุต-ตา โห็นต,ิ ปักขันดะนา โห็นต,ิ ปะสีดะนา โห็นต,ิ สันติฏฐะนา
โห็นติ, วิมุจ-จะนา โห็นต,ิ “เอตังํ สันตัน”ติ ผัส-สะนา โห็นต,ิ ยานีกะตา
โห็นติ, วัตถุกะตา โห็นต,ิ อะนุฏฐิตา โห็นต,ิ ปะริจิตา โห็นต,ิ สุสะมารัดธา
โห็นติ, สุภาวิตา โห็นต,ิ ส๋วาธิฏฐิตา โห็นต,ิ สุสะมุค-คะตา โห็นต,ิ สุวิมุต-ตา
โห็นติ นิบ-บัตเต็นติ โชเต็นติ ปะตาเปึนตีต.ิ]

454515221522
- [เม็ต-ตากะถา นิฏฐิตา.]

ปาฬิ เลมที่
ยอหนาที่

ขอที่ (คาถา)
2.4.4. [มัค-คังคะวาระ]

84 [เม็ต-ตายะ] [อินด๋ริเยหิ] [เสนา-บ฿ยูหังํ] [เส็มม$เหนะ] [สะติงํ]
มหาสังคายนาสากล

พ.ศ. 2500
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1 

การ อาน เสียง ปาิ ดวย สัท ทอักษร ไทย-ปาิ

 เสียง ปาฬิ
 เสียง ปาิ แบง แยก ได ดวย เสียง จาก  ฐาน- กรณ  ที่ ตาง กัน การ ออก เสียง โดย แนบ กรณ (สวน ของ ลิ้น ที่ ใช 
ทำ เสียง) เขา กับ ฐาน (สวน ของ ภายใน ปาก  ที่ เกิด เสียง) ให แนน หรือใกลชิด 
 เสยีงปาไิม แบง แยก ดวย เสยีง สงู เสยีง ตำ่ ม ีเสยีง กลาง เปน พืน้ ซึง่ เมือ่ เทยีบ กบั เสยีง วรรณยกุต ในภาษาไทย 
ก็ คือ เสียง สามัญ เสียง ปาิ มี 41 เสียง แบง เปนเสียง สระ 8 เสียง และ เสียง พยัญชนะ 33 เสียง
 พระ ไตรปฎก จปร. พ.ศ. 2436 จัด พิมพ ดวย รูป อักษร สยาม พรอมมีี เครื่องหมาย กำกับเสียงปาิ นับไดวา  
เปน ชดุ สทั ทอกัษร -ปา ิชดุ แรก  ซึง่  ปจจบุนั ได พัฒนา  เปน ชดุ  สทั ทอกัษร ไทย-ปา ิและเขยีนอยู ใน เครือ่งหมาย [  ] 

 เสียง ปาิ เกิด จาก ตำแหนง ของ อวัยวะ ใน สวน ชอง ปาก ที่ แตก ตาง กัน ดังนี้ 
  1. ที่เสนเสียง  (กัณฐชะ)
  2. ที่เพดาน ออน  (กัณฐชะ)
  3. ที่เพดาน แข็ง  (ตาลุชะ)
  4. ที่ปุม เหงือก  (มุทธชะ)
  5. ที่ฟน บน  (ทันตชะ)
  6. ที่ริม ฝปาก กับ ฟน  (ทันโตฏฐชะ)
  7. ที่ริม ฝกปาก  (โอฏฐชะ)
  8. ที่ชอง จมูก  (นาสิกัฏฐานชะ)

รูป แสดง ตำแหนง อวัยวะ ที่ ใช ใน การ ออก เสียง ปาิ
3. ที่  เพดาน แข็ง

[จ] [ฉ] [=] [ฌ] [ญ]
                    [ย] 

2. ที่เพดานออน

[ก] [ข] [8] [ฆ] [ง]
                   

4. ที่ปุมเหงือก 

[ฏ] [ฐ] [ฑ] [ฒ] [ณ]
                [ร] [ฬ] 

6. ที่ริม ฝปากกับฟน 

[ว]

8. ที่ชองจมูก

[งํ] ([ง] [ญ] [ณ] [น] [ม])

5. ที่ฟน บน

[ต] [ถ] [ด] [ธ] [น]
              [ล] [ส]  
  

7. ที่ริม ฝปาก

[ป] [ผ] [บ] [ภ] [ม]

1. ที่เสนเสียง

[ห]
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(2)  

2 

 

 ลักษณะ เสียงปาิที่เปลง ออก มา  แบงเปน เสียง กอง และ เสียง ไม กอง และยังแบงเปนเสียงพน ลม หรือ 
เสียงไม  พน ลม ออก จาก ปาก  เสียง กอง รูสึก ได ดวย การ สั่น ของ ดาน ขาง ลำ คอ สู ปลาย ฝามือ ที่ วาง สัมผัส ไว สวนเสียง 
พน ลม รูสึก ได ดวย ลม ที่ สัมผัส ปลาย ฝามือ ที่ วาง ไว หนา ริม ฝปาก
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อั 3
อา
อิ
อี
อุ
อู
เอ
โอ

ก
ข
ค
ฆ
ง

จ
ฉ
ช
ฌ


ฏ

ฑ
ฒ
ณ

ต
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น

ป
ผ
พ
ภ
ม
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ร ๎ 
ล ๎ 
ว ๎ 
ส ๎ 
ห ๎ 
ฬ ๎ 
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อ ํิ
อุํ

อ,

 ตารางแสดง อักษรสยาม-ปาิ ( ก ) และ “การถอดเสียง” เปน สัททอักษรไทย-ปาิ ([ก])

      การเปลง

         เสียง

  เสียง

  เกิดที่ฐาน        

ปาิภาสา พยัญชนะวัคค
กักลมกอนการเปลงเสียง

ปาิภาสา พยัญชนะอวัคค 

อโฆสะ1  

ไมกอง2      

โฆสะ1  

กอง2 

โฆสะ1   

กอง2 

  อโฆสะ1

ไมกอง2

สิถิละ1

ไมพนลม2

ธนิตะ1

พนลม2

สิถิละ1

ไมพนลม2

ธนิตะ1

พนลม2

นาสิกัฏฐานะ1

เสียงนาสิก2 ลิ้นรัว2

อุรสิชะ1

ใชลมปอด4

อุสุมะ

เสียดแทรก2

กัณฐชะ1

ที่เสนเสียง2

[ห]
      ห๎๎  

กัณฐชะ1

ที่เพดานออน2

[ก] [ข] [8]
     ค  

[ฆ] [ง]

      ก           ข      ฆ       ง               
ตาลุชะ1

ที่เพดานแข็ง2

[จ] [ฉ] [=] [ฌ] [ญ]     [ย]
     จ       ฉ      ช       ฌ             ย๎  

มุทธชะ 

ท่ีปุมเหงือก2

[ฏ]
     ฏ  

[ฐ]
        

[ฑ]
     ฑ  

[ฒ]
     ฒ

[ณ]
     ณ 

[ร]
     ร๎   

[ฬ]
     ฬ๎  

ทันตชะ1

ที่ฟนบน2

[ต] [ถ] [ด]
     ท  

[ธ] [น] [ล] [ส]
     ต        ถ      ธ      น       ล๎       ส๎   

ทันโตฏฐชะ1

ท่ีริมฝปากกับฟน2 

[ว]
     ว๎  

โอฏฐชะ1

ที่ริมฝปาก2

[ป] [ผ] [บ]
     พ  

[ภ] [ม]

         ป       ผ      ภ      ม
นาสิกัฏฐานชะ1

ที่ชองจมูก2

[งํ]

       - ํ       กอ
งทุ

นส
นท

นา
ธัม

มน
ำสุ

ขฯ
 ใน

พร
ะสั

งฆ
รา

ชูป
ถัม

ภ 
- มู

ลนิ
ธิพ

ระ
ไต

รป
ฎก

สา
กล

 2
55

5 (
ดู 

ศ.
 ด

ร. 
วิจิ

นต
น 

ภา
ณุ

พง
ศ 

วา
รส

าร
รา

ชบั
ณ

ฑิต
ยส

ถา
น)

โฆสาโฆส-

วิมุตต1ิ

1 คำศัพทปาิภาสาในคัมภีรสัททนีติ  2 คำศัพททางวิชาการภาษาศาสตรปจจุบัน  3 การปริวรรตอักษรสยามเปนอักษรโรมัน ในพระไตรปฎก จปร. อักษรสยาม พ.ศ. 2436                  
4 ห จะเปลี่ยนจากเดิมเกิดที่ฐาน กัณฐชะ (ที่เสนเสียง) เปน อุรสิชะ (เกิดที่อก) เมื่อตามหลังพยัญชนะปาิ 8 ตัว คือ   ณ  น  ม  ย๎  ล๎  ว๎  ฬ๎  หมายความวา  
  จะเปลี่ยนลักษณะการออกเสียงจากเดิมไป โดยมีการใชลมจากปอดมากขึ้น เนื่องจากตองออกเสียง ห ตอเนื่องจากการออกเสียงพยัญชนะ 8 ตัวนี้ในลักษณะ   
   “เสียงกล้ำ”

ตำแหนงของลิ้น    เสียงสระ  ปาิภาสา  :  ลิ้นสวนหนา ลิ้นสวนกลาง              ลิ้นสวนหลัง

สูง

อิวัณณะ1 อุวัณณะ1

[อิ ]   [อีี ]
      อิ        อีี  

[อุุ ]   [อูู ]
            อุ       อู 

กลาง 

อสวัณณะ1 อสวัณณะ1

[เอ]
                       เอ 

[ โอ]
                โอ 

ต่ำ

อวัณณะ1

[อะ][อั]    [อา]
   อ  อั         อา 

 ตารางแสดง อักษรสยาม-ปาิ ( ก ) และ “การถอดเสียง” เปน สัททอักษรไทย-ปาิ ([ก]) และ สัททอักษรโรมัน-ปาิ ([k])
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 ตารางแสดง อักษรสยาม-ปาิ ( ก ) และ “การถอดเสียง” เปน สัททอักษรไทย-ปาิ ([ก])

      การเปลง

         เสียง

  เสียง

  เกิดที่ฐาน        

ปาิภาสา พยัญชนะวัคค
กักลมกอนการเปลงเสียง

ปาิภาสา พยัญชนะอวัคค 

อโฆสะ1  

ไมกอง2      

โฆสะ1  

กอง2 

โฆสะ1   

กอง2 

  อโฆสะ1

ไมกอง2

สิถิละ1

ไมพนลม2

ธนิตะ1

พนลม2

สิถิละ1

ไมพนลม2

ธนิตะ1

พนลม2

นาสิกัฏฐานะ1

เสียงนาสิก2 ลิ้นรัว2

อุรสิชะ1

ใชลมปอด4

อุสุมะ

เสียดแทรก2

กัณฐชะ1

ที่เสนเสียง2

[ห]
      ห๎๎  

กัณฐชะ1

ที่เพดานออน2

[ก] [ข] [8]
     ค  

[ฆ] [ง]

      ก           ข      ฆ       ง               
ตาลุชะ1

ที่เพดานแข็ง2

[จ] [ฉ] [=] [ฌ] [ญ]     [ย]
     จ       ฉ      ช       ฌ             ย๎  

มุทธชะ 

ท่ีปุมเหงือก2

[ฏ]
     ฏ  

[ฐ]
        

[ฑ]
     ฑ  

[ฒ]
     ฒ

[ณ]
     ณ 

[ร]
     ร๎   

[ฬ]
     ฬ๎  

ทันตชะ1

ที่ฟนบน2

[ต] [ถ] [ด]
     ท  

[ธ] [น] [ล] [ส]
     ต        ถ      ธ      น       ล๎       ส๎   

ทันโตฏฐชะ1

ท่ีริมฝปากกับฟน2 

[ว]
     ว๎  

โอฏฐชะ1

ที่ริมฝปาก2

[ป] [ผ] [บ]
     พ  

[ภ] [ม]

         ป       ผ      ภ      ม
นาสิกัฏฐานชะ1

ที่ชองจมูก2

[งํ]

       - ํ       กอ
งทุ

นส
นท

นา
ธัม

มน
ำสุ

ขฯ
 ใน

พร
ะสั

งฆ
รา

ชูป
ถัม

ภ 
- มู

ลนิ
ธิพ

ระ
ไต

รป
ฎก

สา
กล

 2
55

5 (
ดู 

ศ.
 ด

ร.
 วิ

จิน
ตน

 ภ
าณุ

พง
ศ 

วา
รส

าร
รา

ชบั
ณ

ฑิต
ยส

ถา
น)

โฆสาโฆส-

วิมุตต1ิ

1 คำศัพทปาิภาสาในคัมภีรสัททนีติ  2 คำศัพททางวิชาการภาษาศาสตรปจจุบัน  3 การปริวรรตอักษรสยามเปนอักษรโรมัน ในพระไตรปฎก จปร. อักษรสยาม พ.ศ. 2436                  
4 ห จะเปลี่ยนจากเดิมเกิดที่ฐาน กัณฐชะ (ที่เสนเสียง) เปน อุรสิชะ (เกิดที่อก) เมื่อตามหลังพยัญชนะปาิ 8 ตัว คือ   ณ  น  ม  ย๎  ล๎  ว๎  ฬ๎  หมายความวา  
  จะเปลี่ยนลักษณะการออกเสียงจากเดิมไป โดยมีการใชลมจากปอดมากขึ้น เนื่องจากตองออกเสียง ห ตอเนื่องจากการออกเสียงพยัญชนะ 8 ตัวนี้ในลักษณะ   
   “เสียงกล้ำ”

ตำแหนงของลิ้น    เสียงสระ  ปาิภาสา  :  ลิ้นสวนหนา ลิ้นสวนกลาง              ลิ้นสวนหลัง

สูง

อิวัณณะ1 อุวัณณะ1

[อิ ]   [อีี ]
      อิ        อีี  

[อุุ ]   [อูู ]
            อุ       อู 

กลาง 

อสวัณณะ1 อสวัณณะ1

[เอ]
                       เอ 

[ โอ]
                โอ 

ต่ำ

อวัณณะ1

[อะ][อั]    [อา]
   อ  อั         อา 

 ตารางแสดง อักษรสยาม-ปาิ ( ก ) และ “การถอดเสียง” เปน สัททอักษรไทย-ปาิ ([ก]) และ สัททอักษรโรมัน-ปาิ ([k])

กอ
งทุ

นส
นท

นา
ธัม

มน
ำสุ

ขฯ
 ใน

พร
ะสั

งฆ
รา

ชูป
ถัม

ภ 
- มู

ลนิ
ธิพ

ระ
ไต

รป
ฎก

สา
กล
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น)

. .

.

. .
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  เสียง สระ ปาิ  เกิด จาก สวน ของ ลิ้น และ ระดับ ความ สูง ต่ำ ของ ลิ้น ใน ชอง ปาก
มี อยู 3 ลักษณะ ไดแก 
 สัท ทสัญญลักษณ ที่ แสดงเสียง สระ ปาิ
  1. รูป เขียน  สระ  ไดแก [-ะ ] [-า ] [ - ิ ] [ - ี ] [ -ุ ] [ -ู ] [ เ-] [ โ-] 
  2. รูป เขียน  สระ-อะ ลดรูป ไดแก ไม หัน อากาศ  [  ั ] 
  3. รูป เขียน  สระ-เสียงสั้น ไดแก ไม ไตคู  [  ็ ] ใน รูป [เอ็-] [โอ็-] 
 
 1. รูป เขียน สระ ปาิ 8 ตัว ไดแก  [ -ะ ] [ -า ] [ - ิ ] [ - ี ] [ -ุ ] [ -ู ] [ เ-] [ โ-]  มี เสียง เหมือน เสียง สระ ใน 
ภาษาไทย ไดแก เสียง สระ อ (อะ), อา, อิ, อี, อุ, อู, เอ, โอ   ออก เสียง เหมือน เสียง สระ ใน ภาษา ไทย 

    

  
 
   

 2. รูป เขียน ไม หัน อากาศ  [  ั ] การ อาน ออก เสียง เหมือน เสียง ใน ภาษา ไทย 

 3. รูป เขียน ไม ไตคู [  ็ ] เปนเครื่องหมาย วาง เหนือ ตัว พยัญชนะ ตน ที่ ประกอบกับ สระ-เอ [เ- ] และ  
สระ-โอ [ โ- ] ที่ มี ตัว สะกด เพื่อ บอก เปน เสียง สั้น

เสียงสระ สระปาิ ตัวอยาง  สัททอักษรไทย-ปาิ

สระ-อ (อะ)     [ ะ ]    [อะมะตะ]

  สระ-อา     [ า ]    [อายุ]

สระ-อิ     [  ิ]     [อิติ]

สระ-อี     [  ี]     [อีสา]

สระ-อุ     [  ุ ]     [อุตุ]

สระ-อู     [  ู ]     [อูมิ]

 สระ-เอ     [ เ ]     [เอเต]

 สระ-โอ     [ โ ]     [โอโก]

เสียงสระ สระปาิ ตัวอยาง  สัททอักษรไทย-ปาิ

สระ-เอ [เอ็-]  [เม็ตตา]

สระ-โอ [โอ็-] [ปาติโม็ก-]

เสียงสระ สระปาิ ตัวอยาง  สัททอักษรไทย-ปาิ

สระ-อ (อะ)
[  ั ]

[ภันเต]

ลดรูป [เอวังํ]
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 สัท ทอักษร ไทย-ปาิ ที่ ใช แสดงเสียง พยัญชนะ ปาฬิ
 สัท ทอักษร ไทย-ปาิ  ใน รูป เขียน ตัว พยัญชนะ วัค ค เปน ดังนี้

   [ก] [ข] [8] [ฆ] [ง] มี ฐาน กรณ ที่เพดาน ออน
   [จ] [ฉ] [=] [ฌ] [ญ] มี ฐาน กรณ ที่เพดาน แข็ง     
   [ฎ] [ฐ]   [ฑ]  [ฒ] [ณ] มี ฐาน กรณ ที่ปุม เหงือก บน    
   [ต] [ถ]   [ด] [ธ] [น] มี ฐาน กรณ ที่หลัง ฟน บน      
   [ป] [ผ] [บ] [ภ] [ม] มี ฐาน กรณ ที่ริม ฝปาก 
        
  รูป เขียน ตัว พยัญชนะ อ วัค ค  ไดแก [ย] [ร] [ล] [ว] [ส] [ห] [ฬ] และ [งํ]

 พยัญชนะ ที่ มี เสียง กอง พิมพอักษรหนาใน [  ] รู วา เปน เสียง กอง ดวย การ สั่น ของ  ลำ คอ สู ปลาย ฝามือ ที่ วาง 
สัมผัส ไว

 รูป เขียน [ง] [ญ] [ณ] [น] [ม] เปน รูป เขียน พยัญชนะ ตัว สุดทาย ใน แต ละ วัค ค มี เสียง กอง ที่ ขึ้น จมูก

 รูป เขียน [ฑ] มี เสียง การ อาน คลาย เสียงตัว พยัญชนะ ไทย ด โดย ฐานการออกเสียงมีลิ้น  อยู ที่ ปุม เหงือก 

 สัท ทอักษร ไทย-ปาิ ที่มีลักษณะการออกเสียงตางจากอักษรไทย
 รปู เขยีนสทัทอกัษร [8]  ม ีวธิ ีการ ออก เสยีง ปา ิภาสาคลาย เสยีง ตัว พยญัชนะ ไทย ก โดย ฐานการออกเสยีงให 
ลิ้นอยูที่ เพดาน ออน เปน เสียง กอง และไม พน ลม (สวนในภาษา ไทย ออก เสียง ก ที่ ฐาน เพดาน ออน เชน เดียวกัน  แต 
เปนเสียง ไม กอง และไม พน ลม)

 รูป เขียนสัททอักษร [=] มี วิธี การ ออก เสียงปาิ ภาสา คลาย เสียง ตัว พยัญชนะ ไทย จ โดยฐาน 
การออกเสียงใหลิ้นอยูที่ เพดาน แข็ง เปน เสียง กอง และไม พน ลม (สวนในภาษา ไทย ออก เสียง จ ที่ ฐาน เพดาน แข็ง 
เสียง ไมกอง และ   ไมพน ลม) 

 รปู เขยีนสทัทอกัษร [ด] ม ีวธิ ีการ ออก เสยีงปา ิภาสาโดยฐาน การออกเสยีงมลีิน้อยูที ่ฟน บน เปน เสยีง กอง  
และไม พน ลม 

 รูป เขียนสัททอักษร [บ] มี วิธี การ ออก เสียงปาิ ภาสาโดยฐาน การออกเสียงอยูที่ ริม ฝปาก เปน เสียง กอง  
และไม พน ลม

 สัททสัญ ลัก ษณ เพื่อกำกับเสียงอานใน  สัท ทอักษร ไทย-ปาิ 
 1. รูป เขียน พินทุ โปรง [  ํ ]  ใน  สัท ทอักษร ไทย-ปาิ  ใช กำกับ พยัญชนะ เพื่อ ให ออก เสียง เปน เสียง กอง 
ซึ่ง ไดแก [8] และ [=] (ภาษา ไทย ออก เสียง ก และ จ เปน เสียง ไม กอง)

 2. รูป เขียน [ง ํ] คือ รูป-ง  แสดงเสียงขึ้นจมูกลวน ใกลเคียงกับเสียงขึ้นจมูก ซึ่งเกิดที่เพดานออน  
ที่แสดงดวย [ง]

 3. รูป เครื่องหมาย เสียง กล้ำ (  ™  ) จะ อยู เชื่อม ดานลางระหวาง พยัญชนะ 2 ตัว  บอก ให รู วาให ออก เสียง 
ตัว พยัญชนะ นั้น กล้ำ กับ ตัว พยัญชนะ ที่ ตาม หลัง เหมือน คำ ควบ กล้ำ ใน ภาษา ไทย เชน รูป เขียน  [บ™รา-ห™มะโณ]

 4. รูป เครื่องหมาย ยัติภังค ( - ) บง บอก การ แบง คำ เพื่อ  สะดวก ใน การ อาน 
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 ตัวอยาง คำพยัญชนะเสียงกล้ำ ที่แบงเปน “ เสียงกล้ำลวน” และ   “เสียงกล้ำที่สะกด ” 

 

ลักษณะ เสียงกล้ำ รูปสระปาิ ตัวอยาง  สัท ทอักษร ไทย-ปาิ

1
เสียงกล้ำ ลวน 

เสียงกล้ำ ที่ สะกด
อ

[ปะด ™วาเร] 

[ปตต ™วา]

2
เสียงกล้ำ ลวน 

เสียงกล้ำ ที่ สะกด
อา

[เสนา-บ℮ยู หังํ]

[ปะ วา ริ ตาม ม™ หะ]

3
เสียงกล้ำ ลวน 

เสียงกล้ำ ที่ สะกด
อิ

[อุต ตะ ริ-ด ™วิรัต ตะ ติรัตตังํ]

 [มัด ดิตต™วา]

4
เสียงกล้ำ ลวน 

เสียงกล้ำ ที่ สะกด
อุ

[อะ นุ-บ™ ยัญ =ะ นังํ] 

[วัต ถุ สส™มิงํ]

5
เสียงกล้ำ ลวน 

เสียงกล้ำ ที่ สะกด
เอ

[ด∂เว]  ,  [จิต ตะ ก∂เล เสหิ]

[ป88ัณณ∂ เห็ย ยะ]

6
เสียงกล้ำ ลวน 

เสียงกล้ำ ที่ สะกด
โอ

[อุภะ โต-บ™ ยัญ =ะ นะโส] 

[ลาภีนุโข็มม™หิ]

ลักษณะ เสียงกล้ำ ตัวอยาง  สัท ทอักษร ไทย-ปาิ

1 เสียง กล้ำที่พยางค แรก
[ด™ วา รังํ] 

[ส™วา ก ขา โต]

2 เสียงกล้ำ โดย ศัพท
[มุข ะด™ วา รังํ] 

[เสนา-บ℮ยู หังํ]

3 เสียงกล้ำ โดย การอานที่ไมมีตัวสะกด
[บ™ระห™ มะ จะ ริ ยังํ ] 

[บ™รา-ห ™มะโณ]

4 เสียงกล้ำ โดย หล ักก าร แบงคำ
[ภะ วะ ต™ วัน ตะ รา โย] 

[วัน ดา-ม ™ยะนันตะ มะ ติงํ]

ตัวอยาง คำพยัญชนะเสียงกล้ำ (พิมพตัวเขม) ที่เพิ่มเครื่องหมายยัติภังคเพื่อชวยแบงคำในการอาน
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พยัญชนะปาิ เสียงไมกล้ำ พยัญชนะปาิ เสียงกล้ำ (พิมพสีเขม) ซึ่งทำหนาที่สะกดดวย

อักษรสยาม-ปาิ
สัททอักษรไทย-ปาิ

อักษรโรมัน-ปาิ
สัททอักษรโรมัน-ปาิ

อักษรสยาม-ปาิ
สัททอักษรไทย-ปาิ

อักษรโรมัน-ปาิ
สัททอักษรโรมัน-ปาิ

 กัลลํ
[กัลลังํ]

 kallaṁ
[kallaŋ]

 กัล ๎ยาณธัมเม
[กัลล™ยาณะธัมเม]

 kal ™ yā  ṇadhamme
[kall ™ yā  ṇadhamme]

 คัณฑามพรุกข..
[8ัณฑามบะรุกขะ.. ]

 gaṇḍāmbarukkha..
[gaṇḍāmbarukkha.. ]

 สํฆามห๎า
[สังํฆามม™หา]

 saṁghām ™ hā
[saŋghāmm ™ hā]

 อักขิตตา
[อักขิตตา]

 akkhittā
[akkhittā]

 หิต ๎วา
[หิตต™วา]

hi t ™ vā
[hitt ™ vā]

-
-

-
-

สรีรลฬี ๎หาย
[สะรีระลีฬฬ™หายะ]

 sarīralīḷ ™ hā  ya
[sarīralīḷḷ ™ hā  ya]

 อุยยานํ
[อุยยานัง]ํ

 uyyānaṁ
[uyyānaŋ]

 คุย๎หํ
[8ุยย™หัง]ํ

  guy ™ haṁ
[guyy ™ haŋ]

-
-

-

-
 รูฬ ๎ หิ

[รูฬฬ™ห]ิ
 rū  ḷ ™ hi
[rūḷ  ḷ ™ hi]

 เสกเขน
[เส็กเขนะ]

 sekkhena
[sekkhena]

 โภชเนม ๎ห*ิ
[โภ=ะเน็มม™ห]ิ**

bhojanem ™ hi*
[bhojanemm ™ hi]**

 โภคโค
[โภ็8โ8]

 bhoggo
[bhoggo]

 อาโรเค ๎ ย**
[อาโร็88∂เย]**

 ā ro g ™ ye**
[ā rog g ™ ye]**

 *** ปวรุตตมสังขสิรีว ๎หยโก    pavaruttamasaṅkhasirīv‿hayako    [pavaruttamasaṅkʰasirī-v‿hayako]

ระบบการเขียนเสียงกล้ำ1 ในปาิภาสา เขียนดวยอักษรตางๆ :
อักษรสยาม-ปาิ และ อักษรโรมัน-ปาิ

เปรียบเทียบกับ  
สัททอักษรไทย-ปาิ และ สัททอักษรโรมัน-ปาิ  

พยัญชนะปาิ เสียงไมกล้ำ พยัญชนะปาิ เสียงกล้ำ (พิมพสีเขม) ซึ่งไมทำหนาที่ตัวสะกด 

อักษรสยาม-ปาิ
สัททอักษรไทย-ปาิ

อักษรโรมัน-ปาิ
สัททอักษรโรมัน-ปาิ

อักษรสยาม-ปาิ
สัททอักษรไทย-ปาิ

อักษรโรมัน-ปาิ
สัททอักษรโรมัน-ปาิ

 สัพพธิ
[สับบะธิ]

 sabbadhi
[sabbadhi]

 สพ ๎ยัชนํ
[สะบ‿ยัญ=ะนังํ]

 sab ™ yañ janaṁ
[sab ™ yañ janaŋ]

 พลาพลํ
[บะลาบะลังํ]

 balābalaṁ
[balābalaŋ]

 เสนาพ ๎ยูหํ
[เสนา-บ‿ยูหังํ]

 se nā b ™ yūhaṁ
[se nā b ™ yūhaŋ]

 พิทลกํ
[บิดะละกังํ]

 bidalakaṁ
[bidalakaŋ]

 บหิท ๎วาเร
[บะหิ-ด‿วาเร]

 bahi d ™ vā re
[bahi d ™ vā re]

 อาชีวเหตุ
[อา=ีวะเหตุ]

 ājīvahetu
[ājīvahetu]

 ..สิรีว ๎หยโก***
[..สิร-ีว‿หะยะโก]***

 ..sirīv ™ hayako***
[..sirīv ™ hayako]***

 อุทวาสิ
[อุดะวาส]ิ

 udavāsi
[udavāsi]

 เวฬุท ๎วารํ
[เวฬุ-ด‿วารังํ]

 veḷ  u d ™ vā raṁ
[veḷ  u d ™ vā raŋ]

 อุทเทสเววจนานิ
[อุดเดสะเววะจะนานิ]
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[สับเบ-ส‿เววะ]**

 sabbes ™ veva
[sabbes ™ veva]

 อาโรคปุตตา
[อาโร8ะปุตตา]
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 * ห จะเปลี่ยนจากเดิมเกิดที่ฐาน กัณฐชะ (ที่เสนเสียง) เปน อุรสิชะ (เกิดที่อก) เมื่อตามหลังพยัญชนะปาิ 8 ตัว คือ   ณ  น  ม  ย๎  ล๎  ว๎  ฬ๎  หมายความวา  
 จะเปล่ียนลักษณะการออกเสียงจากเดิมไป โดยมีการใชลมจากปอดมากข้ึน เน่ืองจากตองออกเสียง ห ตอเน่ืองจากการออกเสียงพยัญชนะ 8 ตัวน้ีในลักษณะ  
 “เสียงกล้ำ”
** กรณีที่ สระ-เอ และ สระ-โอ ตามดวยตัวสะกด ในคัมภีรสัททนีติกำหนดใหเปนเสียง สระเสียงสั้น :  [เอ]/[e] เปน  [เอ-็]/[e-] และ  [โอ]/[o] เปน [ โอ-็]/[o-] 

1 เพื่อกำหนดการออก “เสียงกล้ำ” ตามหลักการเขียนปาิภาสา ซึ่งมีไมยามักการ ( ๎   ) กำกับอยูดานบน ดังปรากฏในการพิมพพระไตรปฎก ปาิภาสา-อักษรสยาม   
   พ.ศ. 2436 ปจจุบันจึงใชเคร่ืองหมายสัททอักษรสากล linkage mark ( ‿ ) กำกับพยัญชนะเสียงกล้ำดังกลาว ท้ังในสัททอักษรไทย-ปาิ และ สัททอักษรโรมัน-ปาิ
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ฆ
ง

จ
ฉ
ช
ฌ


ฏ

ฑ
ฒ
ณ

ต
ถ
ท
ธ
น

ป
ผ
พ
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ล ๎ 
ว ๎ 
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อุํ
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 ตารางแสดง อักษรสยาม-ปาิ ( ก ) และ “การถอดเสียง” เปน สัททอักษรไทย-ปาิ ([ก])

      การเปลง

         เสียง

  เสียง

  เกิดที่ฐาน        

ปาิภาสา พยัญชนะวัคค
กักลมกอนการเปลงเสียง

ปาิภาสา พยัญชนะอวัคค 

อโฆสะ1  

ไมกอง2      

โฆสะ1  

กอง2 

โฆสะ1   

กอง2 

  อโฆสะ1

ไมกอง2

สิถิละ1

ไมพนลม2

ธนิตะ1

พนลม2

สิถิละ1

ไมพนลม2

ธนิตะ1

พนลม2

นาสิกัฏฐานะ1

เสียงนาสิก2 ลิ้นรัว2

อุรสิชะ1

ใชลมปอด4

อุสุมะ

เสียดแทรก2

กัณฐชะ1

ที่เสนเสียง2

[ห]
      ห๎๎  

กัณฐชะ1

ที่เพดานออน2

[ก] [ข] [8]
     ค  

[ฆ] [ง]

      ก           ข      ฆ       ง               
ตาลุชะ1

ที่เพดานแข็ง2

[จ] [ฉ] [=] [ฌ] [ญ]     [ย]
     จ       ฉ      ช       ฌ             ย๎  

มุทธชะ 

ท่ีปุมเหงือก2

[ฏ]
     ฏ  

[ฐ]
        

[ฑ]
     ฑ  

[ฒ]
     ฒ

[ณ]
     ณ 

[ร]
     ร๎   

[ฬ]
     ฬ๎  

ทันตชะ1

ที่ฟนบน2

[ต] [ถ] [ด]
     ท  

[ธ] [น] [ล] [ส]
     ต        ถ      ธ      น       ล๎       ส๎   

ทันโตฏฐชะ1

ท่ีริมฝปากกับฟน2 

[ว]
     ว๎  

โอฏฐชะ1

ที่ริมฝปาก2

[ป] [ผ] [บ]
     พ  

[ภ] [ม]

         ป       ผ      ภ      ม
นาสิกัฏฐานชะ1

ที่ชองจมูก2
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โฆสาโฆส-

วิมุตต1ิ

1 คำศัพทปาิภาสาในคัมภีรสัททนีติ  2 คำศัพททางวิชาการภาษาศาสตรปจจุบัน  3 การปริวรรตอักษรสยามเปนอักษรโรมัน ในพระไตรปฎก จปร. อักษรสยาม พ.ศ. 2436                  
4 ห จะเปลี่ยนจากเดิมเกิดที่ฐาน กัณฐชะ (ที่เสนเสียง) เปน อุรสิชะ (เกิดที่อก) เมื่อตามหลังพยัญชนะปาิ 8 ตัว คือ   ณ  น  ม  ย๎  ล๎  ว๎  ฬ๎  หมายความวา  
  จะเปลี่ยนลักษณะการออกเสียงจากเดิมไป โดยมีการใชลมจากปอดมากขึ้น เนื่องจากตองออกเสียง ห ตอเนื่องจากการออกเสียงพยัญชนะ 8 ตัวนี้ในลักษณะ   
   “เสียงกล้ำ”

ตำแหนงของลิ้น    เสียงสระ  ปาิภาสา  :  ลิ้นสวนหนา ลิ้นสวนกลาง              ลิ้นสวนหลัง

สูง

อิวัณณะ1 อุวัณณะ1

[อิ ]   [อีี ]
      อิ        อีี  

[อุุ ]   [อูู ]
            อุ       อู 

กลาง 

อสวัณณะ1 อสวัณณะ1

[เอ]
                       เอ 

[ โอ]
                โอ 

ต่ำ

อวัณณะ1

[อะ][อั]    [อา]
   อ  อั         อา 

 ตารางแสดง อักษรสยาม-ปาิ ( ก ) และ “การถอดเสียง” เปน สัททอักษรไทย-ปาิ ([ก]) และ สัททอักษรโรมัน-ปาิ ([k])
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[ติปิฏะกะสิกขา] - พระไตรปิฎกสิกขา
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โฆสาโฆส-

วิมุตต1ิ

1 คำศัพทปาิภาสาในคัมภีรสัททนีติ  2 คำศัพททางวิชาการภาษาศาสตรปจจุบัน  3 การปริวรรตอักษรสยามเปนอักษรโรมัน ในพระไตรปฎก จปร. อักษรสยาม พ.ศ. 2436                  
4 ห จะเปลี่ยนจากเดิมเกิดที่ฐาน กัณฐชะ (ที่เสนเสียง) เปน อุรสิชะ (เกิดที่อก) เมื่อตามหลังพยัญชนะปาิ 8 ตัว คือ   ณ  น  ม  ย๎  ล๎  ว๎  ฬ๎  หมายความวา  
  จะเปลี่ยนลักษณะการออกเสียงจากเดิมไป โดยมีการใชลมจากปอดมากขึ้น เนื่องจากตองออกเสียง ห ตอเนื่องจากการออกเสียงพยัญชนะ 8 ตัวนี้ในลักษณะ   
   “เสียงกล้ำ”

ตำแหนงของลิ้น    เสียงสระ  ปาิภาสา  :  ลิ้นสวนหนา ลิ้นสวนกลาง              ลิ้นสวนหลัง

สูง

อิวัณณะ1 อุวัณณะ1

[อิ ]   [อีี ]
      อิ        อีี  

[อุุ ]   [อูู ]
            อุ       อู 

กลาง 

อสวัณณะ1 อสวัณณะ1

[เอ]
                       เอ 

[ โอ]
                โอ 

ต่ำ

อวัณณะ1

[อะ][อั]    [อา]
   อ  อั         อา 

 ตารางแสดง อักษรสยาม-ปาิ ( ก ) และ “การถอดเสียง” เปน สัททอักษรไทย-ปาิ ([ก]) และ สัททอักษรโรมัน-ปาิ ([k])
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พระไตรปิฎกสัชฌายะ : ฉบับเสียงอ่านปาฬิ 

เล่มปฐมฤกษ์ เล่มที่ 1 ในชุด 200 เล่ม 

จัดพิมพ์เฉลิมพระเกียรติ

เนื่องในวันเฉลิมพระชนมพรรษาสมเด็จพระนางเจ้าสิริกิติ์ พระบรมราชินีนาถ 80 พรรษา

เผยแผ่เป็นธัมมบรรณาการเป็นครั้งแรก

ในงานสมโภชพระไตรปิฎก จปร. อักษรสยาม ชุดฉลองพุทธชยันตี พ.ศ. 2555

โดย กระทรวงมหาดไทย

ในวาระครบรอบ 120 ปี การสถาปนากระทรวงมหาดไทย
และเทิดพระเกียรติ

สมเด็จพระเจ้าบรมวงศ์เธอ กรมพระยาดำรงราชานุภาพ ปฐมเสนาบดีกระทรวงมหาดไทย บุคคลสำคัญของโลก
วันที่ 21 กันยายน พ.ศ. 2555

พระไตรปฎกสัชฌายะ
ฉบับเสียงอานปาิ
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ในวาระครบรอบ ๑๒๐ ป การสถาปนากระทรวงมหาดไทย
และเทิดพระเกียรติ

สมเด็จพระเจาบรมวงศเธอ กรมพระยาดำรงราชานุภาพ ปฐมเสนาบดีกระทรวงมหาดไทย บุคคลสำคัญของโลก

สมเด็จพระนางเจาสิริกิติ์  พระบรมราชินีนาถ
ทรงพระกรุณาโปรดเกลาโปรดกระหมอมให

สมเด็จพระเทพรัตนราชสุดาฯ  สยามบรมราชกุมารี
เสด็จพระราชดำเนินแทนพระองคบำเพ็ญพระราชกุศลสมโภชพระไตรปฎก จปร. อักษรสยาม ชุดฉลองพุทธชยันตี 

ซึ่งสมเด็จพระนางเจาฯ  พระบรมราชินีนาถ  ไดทรงอนุโมทนาแลว
และจัดเปนพระธัมมทานแกผูแทนคณะสงฆไทย  และพระราชทานแกผูวาราชการจังหวัดทั่วประเทศ

ตามรอยพระไตรปฎก จปร. อักษรสยาม  โดยกระทรวงมหาดไทย ร.ศ. ๑๑๒ (๒๔๓๖)

นายพระนาย สุวรรณรัฐ  ปลัดกระทรวงมหาดไทย
ขอเชิญเฝาทูลละอองพระบาทรวมบำเพ็ญบุญกิริยาถวายเปนพระราชกุศลแดสถาบันพระมหากษัตริยพุทธมามกะ

วันศุกรที่  ๒๑  กันยายน  พุทธศักราช  ๒๕๕๕   เวลา ๑๓.๐๐ น.
ณ  ศาลาสหทัยสมาคม ในพระบรมมหาราชวัง

กรุงเทพมหานคร        
                                   

บัตรเชิญกระทรวงมหาดไทย
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 (i)

คำนำ

โดย ปลัดกระทรวงมหาดไทย

ที่จัดพิมพในพระไตรปฎก จปร. อักษรสยาม ชุดฉลองพุทธชยันตี พ.ศ. ๒๕๕๕

 ดวย ใน ป พ.ศ. ๒๕๕๕ เปน วาระ ครบ ๑๒๐ ป แหง การ สถาปนา กระทรวง มหาดไทย  
และ เปน ป ที่ รัฐบาล กำหนด ให มี การ จัด งาน เทิด พระ เกียรติ สมเด็จ พระเจา บรม วงศเธอ กรม พระยา 
ดำรง ราชา นุ ภาพ ปฐม เสนาบดี กระทรวง มหาดไทย ผูทรง เปน บุคคล สำคัญ ของ โลก ซึ่ง หนึ่ง ใน ผล งาน 
สำคัญ นานัปการ ที่ ได ทรง ดำเนิน งาน ใน ชวง เวลา กอ ตั้ง กระทรวง มหาดไทย คือ การ จัดการ พระราชทาน  
พระ ไตรปฎก จปร. อักษร สยาม พ.ศ. ๒๔๓๖ ฉบับ ที่ ได จัด พิมพ ไดเปนชุดครั้งแรกของโลก เผยแผ เปน 
พระ ธัมม ทาน ใน พระบาท สมเด็จ พระ จุลจอมเกลา เจา อยู หัว พระราชทาน แก พระ อาราม สำคัญ ทั่ว สยาม 
ประเทศ อนั เปน บทบาท ตวัอยาง ของ ความ สำเรจ็ ของ ขาราชการ มหาดไทย ใน การ บรหิาร ราชการ แผน ดิน  
และการ ดแูล ทกุข สขุ ของ ประชาชน ชาว ไทย ทกุ หมู เหลา ทัว่ พระ ราช อาณาจักร  สม ดัง คำ ศพัท ปา ิภาสา ใน 
พระ ไตรปฎก วา “ม หทย” (ออก เสียง วา มะ หะ ดะ ยะ) ซึ่ง แปล วา “ดวย ความ เอื้อ เอ็นดู อยาง ยิ่ง”  

 การ จัด พระราชทาน พระ ไตรปฎก จปร. อักษร สยาม ไป ทุก จังหวัด ทั่ว พระ ราช อาณาจักร  
ใน สมัย รัชกาล ที่ ๕ เปนการ ให ธัมมะ เปน ทาน ซึ่ง พระ สัมมา สัม พุทธ เจา ทรง สรรเสริญ วา เปน ทาน ที่  
ชนะ การ ให ทัง้ ปวง และ นอกจาก เปน สญัลกัษณ ของ การ เฉลมิ ฉลอง อารยธรรม ทาง ปญญา ของ มนษุยชาต ิ
ที่ ได รักษา ไว ใน แผน ดิน สยาม แลว ยัง แสดง ถึง การ บรรลุ จุด มุง หมาย ที่ ชาญ ฉลาด ทาง ดาน นโยบาย  
รัฐ ประ ศาสนาศาสตร สยาม ใน การ หลอ หลอม ความ สมัคร สมาน สามัคคี ของ ชน ใน ชาติ โดย การ ประสาน 
ประโยชน ที ่กอปร ดวย กศุล ระหวาง สวน กลาง และ สวน ภมูภิาค ระหวาง สถาบนั และ ประชาชน รวม ทัง้ การ 
ดำเนนิ ชวีติ และ วฒันธรรม ไทย ที ่หลาก หลาย ระหวางประชาชนใน ระดับ ราก หญาใน สวน ภมูภิาค  ให มัน่คง 
และ แขง็แกรง เพือ่ รกัษา เอกราช ของ ชาต ิใน ยคุ ที ่สยาม ประเทศกำลงั ตอง เผชญิ กบั การ ลา อาณานคิม อยาง 
รนุแรง จาก ตาง ประเทศ และ ใน ขณะ เดยีวกนั ก ็เปน เวลา ที ่ ประเทศ ตอง ปรบั เปลีย่น การ บรหิาร แผน ดนิ ให 
รวดเรว็ และ ม ีประสทิธภิาพ ยิง่ ขึน้ โดย เฉพาะ การ ปลกู ฝง ระบบ การ บรหิาร ราชการ ทอง ถิน่ อนั เปน ภารกจิ 
ของ กระทรวง มหาดไทย โดยตรง ซึง่ ตลอด เวลา ของ การ บริหาร ราชการ ประเทศ ที ่ผาน มา กวา หนึง่ ศตวรรษ 
กระทรวง มหาดไทย ยอม มี ความ ภาค ภูมิใจ ที่ ขาราชการ มหาดไทย ตาง ได ทุมเท ปฏิบัติ หนาที่ ราชการ แผน 
ดนิ ทัว่ ทกุ ตาราง นิว้ ของ ประเทศ  เพือ่ ยงั ประโยชน ให ประชาชน ชาว ไทย เกดิ ความ สขุ สงบ มัน่คง และ ดำรง 
อธิปไตย ไว ได ตลอด มา จน ตราบ เทา ทุก วัน นี้ ทามกลาง การ เปลี่ยนแปลง ที่ รุนแรง และ ลม สลาย ของ นานา 
ประเทศ ใน โลก โลกาภิวัฒน  
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 ใน บรรดา กิจกรรม ตางๆ ที่ ได ดำเนิน งาน ใน วาระ ครบ ๑๒๐ ป แหง การ สถาปนา กระทรวง  
มหาดไทย นี้ กระทรวง มหาดไทย ได แตง ตั้ง คณะ กรรมการ “คนควา ความ เปน มา ของ สมเด็จ  
พระเจา บรมวงษ เธอ กรม พระยา ดำรง ราชา นุ ภาพ ใน การ จัด พระราชทาน พระ ไตรปฎก” คณะ กรรมการ 
ชุด นี้ ได คน พบเอกสาร ประวัติศาสตร สำคัญ เรื่อง พระ ไตรปฎก จปร. อักษร สยาม ใน หอ จดหมายเหตุ แหง 
ชาต ิที ่ยงั มไิด ม ีการ ศกึษา อยาง จรงิจงั ใน บรบิท ของ กระทรวง มหาดไทย ใน ยคุ นัน้ อาท ิพระ ราช หตัถเลขา ใน 
พระบาท สมเดจ็ พระ จลุจอมเกลา เจา อยู หวั ทีท่รงปรารภ การ สราง พระ ไตรปฎก ใน งาน รัชดาภเิษกสมโภช 
เปนตน ซึ่ง จาก การ สืบคน เบื้อง ตน ได พบ วา ปฐม เสนาบดี กระทรวง มหาดไทย ตอง ทรง  ประสาน  กระทรวง 
ตางๆ ตั้งแต แรก เริ่ม ใน โครงการ สราง พระ ไตรปฎก จปร. อักษร สยาม พ.ศ. ๒๔๓๑-๒๔๓๖ และ ตอ 
มาระ หวาง พ.ศ. ๒๔๓๖-๒๔๓๙ เปน เวลา ถึง ๓ ป ที่กระทรวง มหาดไทย ได รับ บทบาท สำคัญ ใน การ 
จัด พระราชทาน หนังสือ พระ ไตรปฎก ที่ จัด พิมพ ใหม ไม นอย กวา ๕๐๐ ชุดๆ ละ ๓๙ เลม พรอม ตู  
พระ ไตรปฎก เพือ่ จดั เปน พระ ธมัม ทาน จาก กรงุเทพ ไป ยงั หวั เมอืง ตางๆ ทัว่ กรุง สยาม นอกจาก นี ้ยงั ได พบ 
หลัก ฐาน เอกสาร หนังสือ สำคัญ จาก เจา เมือง ใน จังหวัด ตางๆ มี มา ถึง ศาลา วาการ มหาดไทย เพื่อ รายงาน 
การ ได รับ พระราชทาน และ การ เฉลิม ฉลอง สมโภช พระ ไตรปฎก ของ ประชาชน ใน แตละ จังหวัด ซึ่ง เปน  
ราย ละเอยีด เอกสาร ที ่อศัจรรย ไม นอย กวา ๕๐๐ แผน รวม ทัง้ หนงัสอื จาก เจา อาวาส จาก พระ อาราม ตางๆ ทัว่ 
ทัง้ ประเทศ ที ่ได ถวาย อนโุมทนา สาธกุาร แด พระบาท สมเด็จ พระ จลุจอมเกลา เจา อยู หวั บรม ธมั ม ิกม หา ราช  
พระ มหา กษัตร ิย พทุธมามกะ ไทย ผูทรง พระ กรณุา โปรด เกลาฯ ให จดั พมิพ และ พระราชทาน พระ ไตรปฎก 
แก พระ อาราม ตางๆ เปน ครั้ง แรก ใน ประวัติศาสตร และ จาก การ ศึกษา ราย ละเอียด ตางๆ อาจ กลาว ได 
วา ผล สำเร็จ ของ การ จัด พระราชทาน พระ ไตรปฎก จปร. อักษร สยาม ไป ทั่ว พระ ราช อาณาจักร เปน เหตุ 
สำคญั ให พระบาท สมเดจ็ พระเจาอยูหวั ทรง พระ กรณุา ให กระทรวง การ ตาง ประเทศ เปน ผู จดั พระราชทาน 
พระ ไตรปฎก จปร. อักษร สยาม อีก ไม นอย กวา ๒๖๐ ชุด แก สถาบัน สำคัญ ใน นานา ประเทศ ทั่ว โลก ซึ่ง 
ปจจบุนั พระ ไตร ปฎก ธมัม ทาน จาก ชาว ไทยชดุนี้ ยงั คง เกบ็ รักษา ไว ใน หอ สมดุ เกา แก ใน ประเทศ ตางๆ เปน 
ที ่ยอมรบั นบัถอื ใน ระดบั นานาชาต ิวา เปน ชดุ ที ่ต ีพิมพ เปน ชดุ แรก ของ โลก และ เปน ผล งาน ที ่เปน เลศิ ใน การ 
ใช เทคโนโลย ีของ โลก ตะวนั ตก ที ่ลำ้ สมยั มา จดั พมิพ  เพือ่ อนรุกัษ เสยีง พระ ธมัม ลำ้คา ของ โลก ตะวนั ออกให 
เปน สมบัติ ของ มนุษยชาติตอไป 

 ดัง นั้น เพื่อ นอม รำลึก ถึง ความ สำเร็จ ของ กระทรวง มหาดไทย ใน อดีต กระทรวง มหาดไทย จึง ได 
ดำเนิน ตาม รอย พระ ราช ศรัทธา ใน พระบาท สมเด็จ พระ จุลจอม เจา อยู หัว ใน การ จัด พระราชทาน เผยแผ 
พระ ไตรปฎก จปร. อักษร สยาม ให แพร หลาย ไป ทั่ว ประเทศ อีก วาระ หนึ่ง ใน การ นี้ กระทรวง มหาดไทย 
ได รวม กับ มูลนิธิ พระ ไตรปฎก สากล ซึ่ง สนอง พระ บัญชา จาก สมเด็จ พระ ญาณ สังวร สมเด็จ พระ สังฆราช  
สกล มหา สงัฆ ปรณิายก ตัง้แต พ.ศ. ๒๕๔๒-ปจจบุนั ให ทำการ อนรุกัษ ตนฉบบั พระ ไตรปฎก จปร. อกัษร สยาม  
พ.ศ. ๒๔๓๖ ซึ่ง เปน ชุด ประวัติศาสตร ที่ สมบูรณ ซึ่ง เก็บ รักษา ไว ณ วัด ราชบพิธ สถิต มหา สีมา ราม  
วดั ประจำ รชักาล ที ่๕ ปจจบุนั ไดรบัเมตตาใหยมื  มา ประดษิฐาน ณ หอ พระ ไตรปฎก นานาชาต ิจฬุาลงกรณ 
มหาวิทยาลัย เพื่อ ทำการ ศึกษา และ อนุรักษ ไดแก การ ถาย ภาพ ดวย ระบบ ดิจิทัล ตาม มาตรฐาน  
บร รณ รกัษ ศาสตร สากล การ ปรบัปรงุ ดวย เทคโนโลย ีทาง ภาพ การ จดั พมิพ ใหม ดวย ระบบ ดจิทิลั พรอม ทัง้ 
การ จัด ทำ ฐาน ขอมลู ดชัน ีอางองิ สากล เพิม่ เตมิ เพือ่ ประโยชน ใน การ ศกึษา ใน ระดบั นานาชาต ิและ ปจจบุนั 
ได มี การ จัด พิมพ เปน ชุด พิเศษ ๓๙ เลม เนื่อง ใน ป พุทธ ชยัน ตี 
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 นับ เปน ที่ ปลาบปลื้ม แก ขาราชการ กระทรวง มหาดไทย เปน อยาง ยิ่ง ที่ สมเด็จ พระ นาง เจาสิริกิติ์ 
พระบรม ราชนินีาถ ได ทรง พระ กรณุา เสดจ็ พระราชดำเนนิ มา ณ วหิาร นทิรรศการ พระ ไตรปฎก เมือ่ วนั ที ่
๔ มถินุายน พ.ศ. ๒๕๕๕ วสิาขบชูา-พทุธ ชยนั ตี ณ มณฑล พธิ ีทอง สนาม หลวง ซึง่ กระทรวง มหาดไทย รวม 
กับ คณะ สงฆ จัด แสดง ถวาย เปน พิเศษ และ ได ทรง อนุโมทนา การ จัด พิมพ และ พระราชทาน พระ ไตรปฎก 
จปร. อักษร สยาม เปน พระ ธัมม ทาน  

 อนึง่ กระทรวง มหาดไทย ยงั ได รบั เอกสาร สำนกั ราช เลขาธกิาร ที ่รล ๐๐๐๒.๒/๒๑๑๗๗ ลงวนัที ่
๑๔ สิงหาคม ๒๕๕๕ จาก ทานผูหญิง ดร. ทัศนีย บุณย คุปต ประธาน มูลนิธิ พระ ไตรปฎก สากล และ 
ที่ ปรึกษา กระทรวง มหาดไทย ใน คณะ กรรมการ “คนควา ความ เปน มา ของ สมเด็จ พระเจา บรม วงษ เธอ  
กรม พระยา ดำรง ราชา น ุภาพ ใน การ จดั พระราชทาน พระ ไตรปฎก” วา พระบาท สมเด็จ พระเจาอยูหวั ได ทรง 
ทราบ ฝา ละออง ธลุ ีพระบาท ใน การ จดั พมิพ พระ ไตรปฎก จปร. อกัษร สยาม ชดุอนรุกัษดจิทิลัจดัพมิพใหม 
เพื่อตามรอยชุดประวัติศาสตร ดัง กลาว และ ได ทรง อนุโมทนา แลว เนื่อง ใน โอกาส เฉลิม ฉลอง พุทธ ชยัน ตี 
๒,๖๐๐ ป แหง การ ตรัสรู ของ สมเด็จ พระ สัมมา สัม พุทธ เจา

 เพื่อ ความ เปน สิริ มงคล สูงสุด เนื่อง ใน วโรกาส วัน เฉลิม พระชนมพรรษา ๘๐ พรรษา   กระทรวง 
มหาดไทย จึง ได นำ ความ ขึ้น กราบ บังคม ทูล สมเด็จ พระ นาง เจาฯ พระบรม ราชินีนาถ ใน การ ที่ กระทรวง 
มหาดไทย เปน ผู อุปถัมภ การ พิมพ พระ ไตรปฎก จปร. อักษร สยาม ชุด ที่ พระบาท สมเด็จ พระเจาอยูหัว 
และ สมเด็จ พระ นาง เจาฯ พระบรม ราชินีนาถ ได ทรง อนุโมทนา เปน อยาง ดีแลว นี้ เพื่อ นอม ถวาย 
แด วัด ราชบพิธ สถิต มหา สีมา ราม ใน ฐานะ ผู แทน สถาบัน สงฆ ใน ประเทศไทย พรอม ทั้ง จะ จัด พิมพ  
พระ ไตรปฎก ชุด นี้ เปน ชุด พิเศษ สำหรับ พระราชทาน แก ผู วา ราชการ จังหวัด ให เปน ชุด ประจำ จังหวัด ทุก 
จงัหวดั ดวย ตาม รอย พระ ไตรปฎก จปร. อกัษร สยาม พ.ศ. ๒๔๓๖ ซึง่ กระทรวง มหาดไทย ใน สมยั รัชกาล 
ที่ ๕ ได สนอง พระ ราช ศรัทธา จัด พระราชทาน แก พระ อาราม ตางๆ ทั่ว ทั้ง สยาม ประเทศ เมื่อ ศตวรรษ ที่ 
แลว

 ใน นาม ของ ขาราชการ กระทรวง มหาดไทย ขอ ตั้ง สัตยาธิษฐาน ใน การ สรางพระ ไตรปฎก อัน 
เปน คลัง อารยธรรม ทาง ปญญา ของ มนุษยชาติ เนื่อง ใน วาระ ๒๖๐๐ ป แหง การ ตรัสรู พรอม ทั้ง การ 
เผยแผ พระ ไตรปฎก เปน พระ ธัมม ทาน เพื่อ นอม เกลา นอม กระหมอม ถวาย เปน พระ ราช กุศล แด พระบาท 
สมเด็จ พระเจาอยูหัวภูมิพลอดุลยเดช และ สมเด็จ พระ นาง เจาสิริกิติ์ พระบรม ราชินีนาถ สถาบัน  
พระ มหา กษตัรยิ ผูทรง พระคณุ อนั ประเสริฐ และ ขอ ให ความ สมคัร สมาน ของ ประชาชน ชาว ไทย ที ่ได บำเพ็ญ 
กุศล ทาน อันล้ำ เลิศ นี้ จง นำ มา ซึ่ง ปญญา ความ สงบ สุข และ ความ เจริญ รุงเรือง สามัคคีของ ชาติ ไทย ตลอด  
กาล นาน  

                                 

(นาย พระนาย  สุวรรณ รัฐ)
ปลัด กระทรวง มหาดไทย 
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(iv)  

คำสั่งกระทรวงมหาดไทย

ที่ ๕๒๐/๒๕๕๕

เรื่อง แตงตั้งคณะทำงาน 

“คนควาหาความเปนมาของสมเด็จพระเจาบรมวงศเธอกรมพระยาดำรงราชานุภาพ

ในการจัดพระราชทานพระไตรปฎก”

 ดวย ในป ๒๕๕๕ เปนวาระครบ ๑๒๐ ป แหงการสถาปนากระทรวงมหาดไทย และเปนปที่
รัฐบาลกำหนดใหมีการจัดงานเทิดพระเกียรติสมเด็จพระเจาบรมวงศเธอ กรมพระยาดำรงราชานุภาพ 
ในโอกาสครบ ๑๕๐ ปวันประสูติ และครบ ๕๐ ปที่องคการศึกษาวิทยาศาสตรและวัฒนธรรมแหง 
สหประชาชาต ิ(UNESCO) ไดถวายพระเกยีรตใิหเปนบคุคลสำคญัของโลก ประกอบกบัเนือ่งในโอกาส
มหามงคลทีส่มเดจ็พระนางเจาฯ พระบรมราชนินีาถ ทรงเจรญิพระชนมาย ุ๘๐ พรรษา ในป พ.ศ. ๒๕๕๕ 
กระทรวงมหาดไทย จะดำนเนนิการจดัทำโครงการถวายพระไตรปฎก จปร. อกัษรสยาม ฉบบัอางองิสากล 
ชดุ ๔๐ เลม ขึน้ทลูเกลาฯ ถวายสมเดจ็พระนางเจาฯ พระบรมราชนินีาถ เพือ่ทรงอนโุมทนา และจดัเปน 
พระธัมมทานที่จะพระราชทานแกชาวไทยเพื่อเผยแผตอไปตามรอยพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลา 
เจาอยูหัว พระปยมหาราชของชาวไทย และพระบรมธัมมิกมหาราชแหงโลก

 ดังนั้น เพื่อใหการดำเนินการดังกลาวดำเนินไปดวยความเรียบรอย จึงแตงตั้งคณะทำงาน         
“คนควาความเปนมาของสมเดจ็พระเจาบรมวงศเธอ กรมพระยาดำรงราชานภุาพในการจดัพระราชทาน 
พระไตรปฎก” ขึ้น เพื่อดำเนินการคนควาเรียบเรียงหลักฐานทางประวัติศาสตรเกี่ยวกับสมเด็จพระเจา 
บรมวงศเธอ กรมพระยาดำรงราชานุภาพ เสนาบดีกระทรวงมหาดไทย ซึ่งไดรับพระบรมราชโองการ 
โปรดเกลาฯ จากพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว รัชกาลที่ ๕ แตงตั้งเปนกรรมการจัดพิมพ 
พระไตรปฎก จปร. อักษรสยาม ร.ศ. ๑๑๒ (พ.ศ. ๒๔๓๖) และไดมีการจัดพระราชทานพระไตรปฎก 
จปร. อักษรสยาม ร.ศ.  ๑๑๒ ไปยังพระอารามตางๆ ทั่วประเทศ โดยองคประกอบ ดังนี้

 ที่ปรึกษา ประกอบดวย

  ๑. ทานผูหญิงทัศนีย  บุณยคุปต

  ๒. ทานผูหญิงวรุณยุภา  สนิทวงศ ณ อยุธยา

  ๓. พล.ต. ม.ร.ว.ศุภวัฒน  เกษมศรี

  ๔. ทานผูหญิงอังกาบ  บุณยัษฐิติ

  ๕. คุณหญิงวิจันทรา  บุนนาค

  ๖. ศ.กิตติคุณ ดร. วิจินตน  ภาณุพงศ

  ๗. ศ.กิตติคุณ ดร. สุจิต  บุญบงการ

  ๘. ศ.กิตติคุณ น.สพ. ดร. อรรณพ คุณาวงษกฤต
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 คณะทำงาน ประกอบดวย
 ๑. ปลัดกระทรวงมหาดไทย   หัวหนาคณะทำงาน
 ๒. นายพินัย  อนันตพงศ  รองหัวหนาคณะทำงาน
 ๓. ม.ล. ปนัดดา  ดิศกุล   คณะทำงาน
     ผูวาราชการจังหวัดเชียงใหม
 ๔. ม.ล. วราภา  อุกฤต   คณะทำงาน
     มูลนิธิพระไตรปฎกสากล
 ๕. พ.อ. สุรธัช  บุนนาค   คณะทำงาน
     ประจำ รร. จปร. ชวยราชการกระทรวงมหาดไทย
 ๖. นายทรรศนะ  วิชัยธนพัฒน  คณะทำงาน
     ผูอำนวยการสถาบันดำรงราชานุภาพ
 ๗. นายภัคพงศ  ทวิพัฒน   คณะทำงาน
     หัวหนาสำนักงานคณะกรรมการมาตรฐาน
      การบริหารงานบุคคลสวนทองถิ่น
 ๘. ขาราชการสังกัดสถาบันดำรงราชานุภาพ  คณะทำงาน/เลขานุการ
     ที่ไดรับมอบหมาย
 ๙. นางสาววรางคณา เลิศสินไทย  คณะทำงาน/ผูชวยเลขานุการ
     นักทรัพยากรบุคคลชำนาญการ
               สำนักงานคณะกรรมการมาตรฐานการบริหารงานบุคคลสวนทองถิ่น
        ๑๐. นายอมรฉัตร  กำภู ณ อยุธยา  คณะทำงาน/ผูชวยเลขานุการ
     นักทรัพยากรบุคคลชำนาญการ
     สำนักงานคณะกรรมการมาตรฐานการบริหารงานบุคคลสวนทองถิ่น

 อำนาจหนาที่
 ๑) คนควาเพื่อหาหลักฐานทางประวัติศาสตรเกี่ยวกับสมเด็จพระเจาบรมวงศเธอ กรมพระยา 
ดำรงราชานภุาพ เสนาบดกีระทรวงมหาดไทย ในการไดรบัพระบรมราชโองการโปรดเกลาฯ จากพระบาท   
สมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว รัชกาลที่ ๕ แตงตั้งเปนกรรมการจัดพิมพพระไตรปฎก จปร. 
อักษรสยาม ร.ศ. ๑๑๒ (พ.ศ. ๒๔๓๖) และไดมีการจัดพระราชทานพระไตรปฎก จปร. อักษรสยาม 
ร.ศ. ๑๑๒ ไปยังพระรามตางๆ ทั่วประเทศ
 ๒) รวบรวมขอมูล เอกสาร หลักฐานที่คนพบ และเรียบเรียงเปนฐานขอมูล
 ๓) รายงานผลการดำเนินงานตอปลัดกระทรวงมหาดไทย
 ๔) ปฏิบัติงานอื่นๆ ตามที่ไดรับมอบหมาย
 ทั้งนี้ ตั้งแตบัดนี้เปนตนไป
 สั่ง ณ วันที่ ๓๑ สิงหาคม พ.ศ. ๒๕๕๕

(นายพระนาย สุวรรณรัฐ)
ปลัดกระทรวงมหาดไทย
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 ...อาตมภาพ ขอ อนุโมทนา สาธุการ ใน มหา กุศล นี้ และ ขอ อัญเชิญ อานุภาพ แห่ง คุณ พระ ศรี รัตนตรัย  

อานุภาพ แห่ง พระ ไตรปิฎก ๘๔,๐๐๐ พระ ธัมม ขันธ์ พร้อม ทั้ง อานุภาพ แห่ง พระ สยามเท วาธิ ราช  

และ พรหม เทพ เท วา ทั้ง หลาย ใน สากล จักรวาล ได้ ดล บันดาล ให้ เกิด ความ สุข สวัสดี เกิด เป็น พระพร ชัยมงคล น้อม 

ถวาย สมเด็จ บรม บพิตร พระ ราช สมภาร เจ้า พระบาท สมเด็จ พระเจ้าอยู่หัว พระ ปร มิ นท รม หา ภูมิพล อดุลย เดชฯ  

บรม ธัม มิ กม หา ราช พร้อม ทั้ง สมเด็จ พระนาง เจ้า สิ ริกิ ติ์ พระบรม ราชินีนาถ สองพระ องค์ ผู้ทรง พระคุณ 

อัน ประเสริฐ ผู้ทรง มี พระ ราช หฤทัย เลื่อมใส ในพระ บวร พุทธ ศาสนา ให้ ทรง พระ เจริญ ยิ่ง ยืนนาน พร้อม ทั้ง  

พระบรม วงศา นุ วงศ์ 

 ขอม หา กุศล นี้ จง เป็น กุศล เหตุ ให้ พรหม เทพ เท วา มนุษย์ และ สรรพ สัตว์ ทั้ง หลาย ร่วม อนุโมทนาสาธุการ 

ผู้ บริจาค ทรัพย์ เป็น ธัมม ทาน และ ผู้ ร่วม งาน สร้าง “พระ ไตรปิฎก มหา สังคายนา สากล นานาชาติ พ.ศ. ๒๕๐๐”  

ฉบับ อักษร โรมัน ฉบับ แรก ของ โลก ท่ี พิมพ์ ข้ึน ใน ประเทศไทย นี้ เพื่อ ได้ มี ความ สุขความ เจริญ ทั่ว กัน เทอญ1. 

วันที่ ๓๐ ธันวาคม พระพุทธศักราช ๒๕๔๒

1 พ.ศ. 2548 สมเด็จ พระเจ้า พี่ นาง เธอ เจ้า ฟ้า กัลยาณิ วัฒนา กรม หลวง นราธิวาส ราช นครินทร์ ได้ พระราชทาน พระ ราช ทรัพย์ร่วม จัด พิมพ์  
พระ ไตรปิฎก สากล อักษร โรมัน และ ใน ฐานะ ประธาน กิตติมศักดิ์ การ พระราชทาน พระ ไตรปิฎก สากล ใน นานาประเทศ ได้ เสด็จ จาริก จาก กรุงเทพ 
สู่ กรุง โคลัมโบ โดย เท่ียว บิน พิเศษ ภายใน เวลา 24 ช่ัวโมง เพ่ือ ทรง อัญเชิญ พระ ไตรปิฎก สากล ไป พระราชทาน เป็น พระ ธัมม ทาน แก่ ฯพณฯ จัน ทริ กา 
บันดา รา นาย เก กุมาร ตุง คะ ประธานาธิบดี แห่ง สาธารณรัฐ สังคมนิยม ประชาธิปไตย แห่ง ศรี ลังกา ตาม คำ กราบทูล เชิญ ของ ประธานาธิบดี ต่อ มา ใน 
ปี เดียวกัน ได้ พระราชทาน ชุด ปฐมฤกษ์ อีก 2 ชุด เพื่อ ประดิษฐาน ณ หอ สมุด แค โร ริ น่า เรดิ วี ว่า มหาวิทยาลัย อุป ซา ล่า ราช อาณาจักร สวีเดน และ 
ศาล รัฐธรรมนูญ แห่งราช อาณาจักร ไทย กรุงเทพมหานคร ตาม คำ กราบทูล ขอ พระราชทาน ของ สถาบัน นับ แต่ นั้น เป็นต้น มา ได้ มี สถาบัน ต่างๆ ขอ 
พระราชทาน พระ ไตรปิฎก สากล อักษร โรมัน จาก ประเทศไทย ปัจจุบัน ได้ มี การ พระราชทาน และ ประดิษฐานพระ ไตรปิฎก สากล ใน สถาบนั ตา่งๆ ไม ่นอ้ย 
กว่า 40 สถาบัน ใน 20 ประเทศ ใน พ.ศ. 2554 อาทิ รัฐสภา แห่ง ศรี ลังกา, สมาคม พุทธ ศาสนา เถร วาท ญี่ ปุ่น และ หอ สมุด รัฐ สภา แห่ง ประเทศ ญี่ปุ่น, 
สมาคม มหา โพธิ แห่ง อินเดีย ณ พุทธ ค ยา, ศาล ยุติธรรม ระหว่าง ประเทศ ณ กรุง เฮก ราช อาณา จักร เน เธอ ร แลนด์, ศาล ฏี กา แห่ง ราช อาณาจักร ไทย,  
มหาวิทยาลัย ดอง กุก สาธารณรัฐ เกาหลี, สหพันธ์ พุทธ ศาสนา แห่ง นอรเวย์, มหา วิทยา ลัย เมล เบิร์น ประเทศ ออสเตรเลีย, มหาวิทยาลัย วอชิงตัน  
ซี แอต เทิล สหรัฐอเมริกา และ สถาบัน พระ สังฆราช แห่ง เมีย นมาร์

  พ.ศ. 2549 สมเด็จ กรม หลวง นราธิวาส ราช นครินทร์ ได้ ทรง นำ ผู้ อุปถัมภ์ พระ ไตรปิฎก สากล น้อมเกล้าฯ ถวาย พระ ไตรปิฎก สากล อักษร โรมัน ชุด 
40 เล่ม และ ปทานุกรม พระ ไตรปิฎก ศึกษา อ้างอิง อักษร โรมัน ชุด 20 เล่ม รวม 60 เล่ม ซึ่ง จัดพิมพ์ ขึ้น เป็น พิเศษเนื่อง ใน วโรกาส ที่ ทรง ครอง สิริ ราช 
สมบัติ ครบ 60 พรรษา 

 พ.ศ. 2552 ผู้ อุปถัมภ์ พระ ไตรปิฎก สากล ได้ จัด พิธี สมโภช พระ ไตรปิฎก ณ วัด พระ ศรีรัตนศาสดาราม ใน พระบรม มหาราช วัง และ น้อม ถวาย  
พระ ไตรปิฎก สากล พร้อม ด้วย พระ ไตรปิฎก “จุลจอม เก ล้า บรม ธัม มิ กม หา ราช ร.ศ. 112 (2436) อักษร สยาม” ฉบับ อนุรักษ์ ดิจิทัล พ.ศ. 2552  
แด่ สมเด็จ พระ ญาณ สังวร สมเด็จ พระ สังฆราช สกล มหา สังฆ ปริณายก องค์ อุปถัมภ์ พระ ไตรปิฎก สากล ซึ่ง ทั้ง สอง ชุด ได้ จัด พิมพ์ เป็น ครั้ง แรก จาก 
ระบบ World Tipiṭaka WebService

 พ.ศ. 2554 ได้ นำ ข้อมูล พระ ไตรปิฎก สากล อักษร โรมัน บูรณ า การ กับ ฐาน ข้อมูล พระ ไตรปิฎก จปร. อักษร สยาม เพื่อ จัด พิมพ์ เป็น พระ ไตร ปิฎก ปาฬิ 
จุลจอม เก ล้า บรม ธัม มิ กม หา ราช ฉบับ อ้างอิง สากล พ.ศ. 2554 

 พ.ศ. 2555 สำนัก ราช เลขาธิการได้ มี หนังสือ ที่ รล 0002.2/21177 ลง วัน ที่ 14 สิงหาคม 2555 ถึง ท่านผู้หญิง ทัศนีย์ บุณย คุปต์ ประธาน มูลนิธิ  
พระ ไตรปิฎก สากล ว่า ได้ นำ ความกราบ บังคม ทูล ทราบ ฝ่า ละออง ธุลี พระบาทพระบาท สมเด็จ พระเจ้าอยู่หัว และ ได้ทูลเกล้าฯ ถวาย พระ ไตร ปิฎก  
ปาฬิ ภาสา -อักษร โรมัน พ.ศ. 2555 เพื่อ ทรง อนุโมทนา ใน โอกาส เฉลิม ฉลอง พุทธ ชยัน ตี 2600 ปี การ ตรัสรู้ ของ สมเด็จพระ สัมมา สัม พุทธ เจ้า แล้ว

 ข้อมูลจากพระไตรปิฎกปาฬิจุลจอมเกล้าบรมธัมมิกมหาราช ฉบับอ้างอิงสากล 2554 ชุดนี้ ปัจจุบันได้นำมาจัดพิมพ์เป็นพระไตรปิฎกสัชฌายะ : 
ฉบับเสียงอ่านปาฬิ ชุด 200 เล่ม

สน​ทนาธัมม์​นำ​สุข​
 กองทุน สน ทนาธัมม์ นำ สุข  

 ท่านผู้หญิง   ม . ล .   มณี รัตน์   บุนนาค  ใน พระ สังฆ ราชูปถัมภ์ สมเด็จ พระ ญาณ สังวร  

 สมเด็จ พระ สังฆราช   สกล มหา สังฆ ปริณายก 





Tipiṭaka  Saj-jhā-ya
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